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Kall6s Zoltan (1926-2018)

,Addig lesziink magyarok, amig magyarul énekeltink és tancolunk!”

A TARTALOMBOL.:

Kallos Zoltin, a magyar kultira kimagaslo személyisége, kétszeres Kossuth-dijas nép-
rajzkutato, a nemzet miivésze, a Corvin-linc kitiintetettje, az Europa Nostra-dij birtoko-
sa 1926. mdrcius 26-dn sziiletett Vilasziiton, a romdniai Kolozs megyében. Gyermekkordt

4. A Joisten legyen magaval odaat is...!
Tdnczos Vilmos

a Binffy-kastélytol eqy utcanyira, a csalddi kiiridn téltitte.

6. 2018 — MATYAS KIRALY EMLEKEV
Csodalatos indulas
Bajcsy-Zsilinszky Endre

olozsvéron szerzett tanitéi diplomdt,
majd a kalotaszegi Magyarvistén dol-
gozott. Ezutdn két éven 4t Moldvdban, Lész-
peden tanitott, ami egész életét meghatdro-
8. Nyakig a papucsban
Grozdits Kdroly

26 élményt jelentett szdmdra. 1955-ben, Ja-
gamas Jdnos tanitvdnyaként végzett a ko-
lozsvéri Zeneakadémidn. 1958-ban politi-
kai okokbdl, bdtor, harcos magatartdsdért a
romdn hatdsdgok bebortonszeék. Eze kdve-
t8en nem kapott végzettségének megfeleld

12. Borbély Jolan (1928-2018)
Héra Eva; Henics Tamds

14. ,Nincs kirdlyi ut”
Sebé Ferenc

4ll4st, Gyimesbe ment és faipari munkdt val-
lalt. Visszatérve Kolozsvdrra néprajzi gy(ijtd-
munkdba kezdett. Az irdny: Mezdség, Ka-
lotaszeg, Gyimes, Moldva. Tébb mint het-
ven év dldozatos gy(ijtémunkdja kdvetke-

15. Halmos Béla Programiroda
Grozdits Kdroly
zett. El sem mondhaté és fel sem foghato,
16. TALLOZO - A ,haldoklé” népzene
Dobszay Ldszlé

hogy mennyivel lennénk szegényebbek, ha
Kallés Zoltdn — dacolva a térténelem viha-
raival — szembe nem szdll az életét is fenye-
20. SZEKITORTENETEK
Falatanként kirakott pulicka
Kocsis Rozsi
JuHos Kiss SANDOR ROVATA

getd terrorral, a Ceausescu-rendszer titkos-
renddri atrocitdsaival. Lankadatlanul jérca
a falvakat, kereste-kutatta azokat a csodd-
latos képességli népi alkotdkat, akik balla-
ddikkal, hangszerjitékukkal, tdncaikkal va-
rdzslatos pillanatokkal tették gazdagabbd az
anyagi javakban ugyan szegény, de lélekben
anndl teljesebb, kisebbségi 1étbe kényszeri-

21. ,Folyamatos emlékezet”
Novdk Ferenc

22. Erzékenység, alazat, szeretet
Henics Tamds

23. KEPGALERIA - Korniss Péter

32. Orok rozsak
Marton LdszIo Tdvolodo

34. NEPMUVESZETI TABOROK

39. Ajandékok Szvordak Katalintél
A1

40. MAGTAR - Komazasunk a halallal
Széki Sods Jdnos

42. BUKOVINA, BUKOVINA - VIII.
Utam végén visszanézek
Kdéka Rozdlia

46. ETELEK - HAGYOMANYOK
Palacsinta - I.
Juhdsz Katalin
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tett magyarsdg életét. Elszdntsdga, kitartdsa
nem ismert megalkuvdst. Tudta, hogy a ke-
reszt, melyet a tdrténelemi gondviselés réee
14, stlyos teher és csak a legbdtrabbak képe-
sek egy életen 4t cipelni, de 8 ezt bizalom-
mal, s8t derlivel, humorral csordultig tel-
ve tette.

1961-ben egy tdrsasutazds tagjaként sike-
riilt el8szor 4tjonnie Magyarorszdgra. Ekkor
mdr ismerte Andrdsfalvy Bertalant — akivel
még lészpedi tanitéskoddsa idején taldlko-
zott —, de az igazi nagy taldlkozds Budapes-
ten tortént meg. Martin Gyorgy felesége,
Borbély Joldn igy emlékezett erre: ,And-
rdsfalvy Berci meghivta Zolit, és sszegytilt
a barati kor Zoli ldtdsdra: Pesovarék (Pe-
sovar Ernd és Pesovér Ferenc néprajzkuta-
t0k), én, meg Tinka (Martin Gydrgy), nem
is tudom még ki mindenki, mert tudtuk,
hogy [étezik, de nem tudtuk, hogy néz ki.
Es hit ugye, ott beszélgettiink, és egyszer el-
kezdett énekelni: Meg kell a bizdnak érni...
Azértis olyan kedves nekem ez a dal. Mi so-
ha ilyen gyonyord, keser(i dalokat, keserve-
seket nem hallottunk. Hét valéban borsé-
dzott a htunk. Es csak énekelt, énekelt. Mi
hallgattunk. Besotétedik, nem meriink vil-
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A, Balladdk filmje” forgatdsin Gyimesben - foté: Gyulyds Jdnos

50. Sue Foy angol nyelvii ismertetéje

Cimlap: Kall6s Zoltin (1926-2018) - fot6: Henics Tamds

(Emlékkonyv, szerk.: Péterbencze Aniko; Csangd Fesztivdl Alapitvany, 2016)
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lanyt gydjtani, senki nem mer, mert olyan
katarzis... Ha ezt az ember megéli, akkor az
nagy sz6, mert azt hiszem, az emberek éle-
tében ritkdn van katarzis. Es egyszer csak azt
mondja, hogy: »nem tudok tovébb énekel-
ni«. Elsirta magdt... Még iileiink, iiltiink a
sotétben, libab8rdsen, amire aztdn felgytij-
tottuk a villanyt. Ez volt az igazi taldlkozds.”.

Kallés Zoltdn Balladik kinyve cim(
gyljteménye Szabé T. Attila gondozdsd-
ban, 1970-ben jelent meg és egy csapdsra az
6ridsok kozé emelte 8t. Olyan mélységli és
mennyiségli éreéket hozott létre, amely csak
Bartdk és Koddly népdalgytijcd tevékenysé-
géhez mérhet8. A Balladik kinyve 259 bal-
lad4t tartalmaz162 dallammal. Ezt kdvette
1973-ban a klézsei sziiletésti, irdstudatlan,
ma mir legendds Miklés Gyurkdné Szdlyka
Rézsa csdngd énekes asszonyrdl késziile Uy
guzsalyam mellett cim( kétete, melyben 163
énekes dallamot jegyzett le sszesen 1010
versszakkal, s ezzel egyediildllé mifajc te-
remtett a népkoltészeti kutatdsban.

Kallés Zoltdn moldvai csdngd gyiijeései
felbecsiilhetetlen értékiick, hiszen olyan,
régi stilust balladdkat kozole, mint példd-
ul az Ifjii Mdtyds kerdl, Az dreg Dancia ki-
rily, Szeklédi Borbdla, amelyek sehol mésutt

a magyar nyelvteriileten nem fordulnak el6,
igy ezeket kozépkori kultirdnk gyongysze-
meiként tarthatjuk szdmon. A Gyimesek-
ben gytjtve pdratlan énekes és zenei anya-
got hagyott az utékorra, Kalotaszegen és
szlikebb hazdjéban, Mez8ségen is ridsi do-
kumentdciét végzett. Ezideig 8sszesen hat
hanglemez, tizenhat kazetta, tizennégy CD
ldtott napvildgot a Kallés Archivum zenei
anyagdbol. Martin Gyorggyel kozos gyime-
si gylijtéseik, mesegylijteménye, a moldvai
csdng6 szokdsokrdl irt tanulmdnyai, feljegy-
zései bizonyitjék, hogy munkdja eurdpai vi-
szonylatban is egyediildllé teljesitmény.
Kiilonés és kiilonleges kapesolatot dpolt
adatkozl8ivel. Valamennyi énekes, tdncos,
zenész, akikkel Gtja sordn megismerkedett,
mindvégig igaz bardtjdnak tekintette nem-
csak azért, mert a gy(ijtott anyagot mindig
a legnagyobb aldzattal kezelte, hanem azért
is, mert erején feliil, anyagiakkal is segitet-
te a legszegényebb sorban éléket. Adatkoz-
18 és bardtai voltak Szdlyka Rézsa, Jdn6 An-
na, Hodorog Luca, Halmdgyi Mih4ly, Puli-
ka Jdnos, Zerkula Jinos és Regina, Pap Erzsi,
Fodor Sdndor Netti, széki és kalotaszegi pri-
miésok és tdncosok, mezdségi asszonyok, a
»palatkai banda” és még sokan mésok. Szin-

te mindenkit ismert, ,akit érdemes volt is-
merni”.

Kallés Zoltdn az erdélyi és a moldvai nép-
élet aktiv résztvevdje volt. Ha valahol ,né-
pi megmozdulds”, hagyomdnyos lakoda-
lom, keresztel8, farsangi mulatsdg zajlott,
Zoli bicsi ott volt. De nem csak a hatdron
taliak néprajzosa volt, hanem az elhivatott
magyarorszdgi népzenészek, néptdncosok
és néprajzi gydjtdk ,tandcsnoka” is. Ajtaja
mindenki el8tt nyitva 4llt. Minden arra jd-
rénak segitett, ttbaigazitdst kapott, aki ze-
nét vagy tdncot akart gytjteni, legtobbszor
el is kisérte a magyarorszdgiakat egy-egy la-
kodalomba, gy(jjt8ttra. A magyarorszd-
gi tdnchdzmozgalom, a népzenei és nép-
tidnc-szakma szinte valamennyi képvisel8je
megfordult a hdzdban.

[gy t6reént ez 1979-ben is, amikor mi is-
merkedtiink meg vele kolozsvdri, Méricz
Zsigmond utcai kis lakdsiban. Akkoriban
a Securitate emberei figyelték az utcdt, de
4 nem tor8dott a veszéllyel, szivesen foga-
dott benniinket. A Jdszsdg Népi Egyiittes
1979 és 1996 kozotti id8szakban gytjtdee
erdélyi, keménytelki, mezdségi, mérai, gyi-
mesi, kés6bb moldvai tdnc- és zenei anya-
gai dontd tobbségiikben Kallés Zoltdn se-

A Joisten legyen magaval odaat is...!

Amikor 1979 bszén, néprajzos érdeklédésii magyar szakos egye-
temistaként Kolozsvdrra jottem, valahogy azonnal megismertem
Ot is. Sokan voltunk, akik el-eljartunk hozzd a Mdricz Zsigmond
utcai lakdsdba, és beszélgettiink vele mindenféle, foleg néprajzi
gyiijtéssel és tanchizzal kapcsolatos kérdésrol. Eléfordult, hogy a
Magyarorszagrol kapott 1ij néprajzi konyveit, hanglemezeit ne-
kiink, az egyetemi hallgatoknak szétosztogatta, ezek akkoriban
kincset értek. Mindig ott volt szerdinként a Vasas Klubban ,a
kezdok” tanchdzaban és csiitortok esténkeént ,,a haladok” tinc-
hdzdban is a Monostori titon. EI6bbibe inkdbb egyetemistik jar-
tak, utébbiba a Kolozsvir kérnyéki magyar falvakbol bejétt fia-
talok is. Zoli bacsi akkoriban a tanchdzban sokszor tancolt is, de
miutan (talan 1993-ban) meghalt az édesanyja, utina mdr nem
tancolt soha.

Amikor 1980 kora tavaszan eldszor Moldviba mentem, a
moldvai csangdk kozé, népi imadsigokat gyiijteni, § adott nekem
ottani ,megbizhato embereket”, akiknél meghiizodhattam. Mert
akkoriban hamar megcsipte ott a renddr az embert, de az ,,6 em-
bereinek” koszonhetben nekem soha, sehol nem lett semmi bajom.
Igy ismertem meg azidétdjt, Lészpeden Balint Marika néniéket,
Lujzikalagorban Csernik Anti bdcsi csalddjat és Bogdanfalviban
Andor Janos biicsiivezetdt, akik mind-mind csoddlatos, bator és
nagy tuddsi emberek voltak, Kallos Zoli bicsi kozeli bardtai. Ké-
sObb évtizedeken dt tartottam veliik a kapcsolatot, és gyermekeik-
kel, unokdikkal részben tartom még ma is. Emlékszem, egy qyi-
mesfelsloki néni mindig ezzel fogadott, amikor megldtott: ,Hd
hogy van szegén jo »Kagylds« Kolozsviron? Ugyanbiza él-e
még? Kérdejzze meg tolle, hogy mikor j6 még ide héjzam!”. EQy
mdsik, ugyancsak gyimesi néni pedig elmesélte, hogy amikor egy-
szer ndla volt megszillva Kallos Zoltdn, 6 késd este a férjét kezdte

el hangosan siratni a torndcon, aki mdr régen, évekkel azel6tt halt
meg orosz fogsdgban. Ezt meghallotta ott bent a szobdban Zoli
bdcsi, aki akkor nyugovora tért volt mdr, de a siratoéneket hallva
izgatottan kirohant a torndcra a nagy magndjdaval. , De én erre,
ahogy 6t pizsomaba megldttam, 1igy elkezdtem kacagni, hogy osz-
tan tobbet md nem tudtam vot siratni” - fejezte be a néni a sza-
mdra mulatsigos torténetet. A magné nagyon nagy, ritka dolog
volt akkoriban, az 1960-as évek elején, és Zoli bdcsi biiszke volt
arra, hogy neki magatol Koddly Zoltantol van magndja.

Mindig csoddltam a memdridjdt, ahogyan az dltal gyiijtott
dallamokra, szovegekre, tarqyakra pontosan emlékezett. Az 1970-
es és 1980-as években a hazkutatdsoktdl tartva nem tarthatta ott-
hon a rendkiviil értékes gyiijtéseit sem a Moricz Zsigmond, sem
késébb a Kossuth Lajos utcdban. Ezért mindig gondoskodott ar-
10l, hogy ezeket a gyiijtéseket a hatdron régton dtjuttassa, de keé-
s6bb, évek muiltdval is pontosan emlékezett mindenre, hogy hol,
milyen dtkiildott anyaga van. Ugy , szerkesztett” Magyarorszi-
gon megjelent kindvdnyokat, hogy kozben nem is volt ndla sem-
milyen Qyiijtési anyag, mert mindent fejben tartott, és iqy adott
pontos litmutatdsokat a kindvanyok tényleges szerkesztdinek.

Mindig csodaltam és nagyra értékeltem benne, hogy az egy-
szerti emberekhez, az 1in. ,adatkézI6khoz” ugyanolyan dszinte
emberi érdeklédéssel, megértéssel viszonyult, mint barki mdshoz.
A legeqyszertibb falusi emberek, a cigdnyzenészek, a didkok deldt-
te mind-mind ugyanolyan , rangban” voltak, mint az akadémi-
kus tudésok vagy a magas tisztségeket betdltd kozéleti személyisé-
gek. Mind-mind eqyformdn az emberi méltosag legnagyobb rang-
jdban. Es ennek megfelelden gyakran egyformdn a beceneviikon
emlegette ezeket is, azokat is. A gyimesi Findnc Zoltin, vildgta-
lan primds ,, Vak Zolti” volt neki, Andrdisfalvy Bertalan miiveld-
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gitségével, az 6 kapcsolatain keresztiil johet-
tek lécre. 1990-ben, elsé moldvai utunkra is
orommel kisért el benniinket. Altala ismer-
hettitk meg Hodorog Lucit, akit mdr bete-
gen hoztunk 4t Jdszberénybe, és sajdt kivdn-
sdgdra a jaszberényi Fehértdi temetdben he-
lyeztitk 6rok nyugalomra. Zoli bécsi segit-
sége is hozzdjdrult a gondolathoz, hogy meg
kell 8rizni és meg kell mutatni ezeket az ér-
tékeket a nagykozonség szdmdra. Ekkor ha-
tdroztuk el, hogy a kovetkezd évben, 1991-
ben, a csdngék tiszteletére és a Kdrpdt-me-
dencei kultira népszersitése végett létre-
hozzuk a Csdng6 Fesztivdlt, amelynek az-
tdn Kallds Zoltdn is rendszeres vendége volt
Jaszberényben.

Bardtja és munkatdrsa volt a kordn el-
hunyt Martin Gybrgy. Utjai sordn sok er-
délyi és magyarorszdgi segitéje akadt: And-
rasfalvy Bertalan, Borbély Joldn néprajz-
kutatdk, Szép Gyula, a kolozsvri Magyar
Opera igazgatdja, az erdélyi tdnchdzmoz-
galom egyik megalapitéja, és masok. Ele-
te végéig igaz bardtsdg flizte Petrds Mdrid-
hoz, a didszéni (Moldva) sziiletés(i, Prima
Primissima-dijas ének- és kerdmiam{ivész-
hez. A sors abban a megtiszteltetésben ré-
szesitett benniinket — e megemlékezés szer-

z8it — is, hogy negyven éven 4t bardtaiként,
a ,kozos tigytinket szolgdl$ segit6ként” te-
kintett rank.

Lakdsa szinte mtzeum volt, hiszen boka-
lyok, széttesek, lepedSk, himzett bunddk
és mds viseletdarabok kozott élte életét. Az
1989-es romdniai fordulatot kdvetéen visz-
szaigényelte az ’50-es években elkobzott vd-
laszati csalddi karide és a magyar 4llam se-
gitségével helyredllitotta. It ma erdélyi és
moldvai tdrgy- és viseletgyQijtemény ldcha-
t6, magyar, romdn, szdsz értékek egyardnt.
Egyik nagy dlma vélt igy valéra, hiszen mar
fiatalon, tizenhdrom éves kordtdl gytjtotte
a térgyakat, valamennyi darabot sajit maga
vasarolta.

A misik nagy dlom, a nemzedékmegtartd,
identitdsdrzé iskola-program, a Szdrvény-
kollégium, szintén az 6 elméjében sziiletett
meg. A megvaldsitdsban tdrsakra lelt roko-
naiban. Balla Ferenc és Baldzs Bécsi Gyon-
gyi személyében dldozatos munkatdrsakart és
bardtokat rendelt mellé a gondviselés, akik
utolsé 6rdjdig vele maradtak, és megvaldsi-
tottdk azt, amit egész életében tervezett: ta-
nitani a szorvdnyban €18 magyar gyermeke-
ket anyanyelviikre, 8seik 6rokségére, nem-
zeti hagyomdnyaikra.

Az 6sszegytjeott folklorkines, a népzenei
és néptanctdborok, a Szérvinykollégium, a
Vilasztti Mizeum most mar minddrokre a
halhatatlanok sordba emelik &t.

Mi, ittmaradottak, valamennyien addsai
vagyunk, mert a keresztet fel kell venni, a
szellemi 6rokséget tovabb kell vinni. Fele-
18sek vagyunk azért a szellemi tdpldlékére,
amelyet t6le és dltala kaptunk. Valljuk, hogy
a hagyomdnyt dpolni, kell, ahogyan a gon-
dos gazda dpolja novényeit, Srizni kell, aho-
gyan az emberiség 8rzi az élet egyik legfon-
tosabb elemét, a tiizet, és tovabb kell adni,
ahogyan az anya szivének melegét, szerete-
tét adja tovdbb gyermekének.

2016-ban, kilencvenedik sziiletésnapjin
Zoli bacsit bardrai, tiszteldi, egytitt kdszon-
tottiik a Budai Vigadéban, ahovd taldn mar
bucstzni jott. A szinpadon kénnyes szem-
mel énekelte kedves daldt:

Fordulj kedves lovam, napszentiilet felé
Ugyse jovtink tobbet soha visszafelé
Messze foldre megyek, elbiijdosok innet
Szép sziil6hazamat nem latom meg tébbet

Péterbencze Aniké
Papp Imre

dési miniszter pedig , Berci”. UQyanazt a megértést, emberkozel-
séget és nagylelkiiséget taniisitotta mindenki irdnt. Ezért, azt hi-
szem, mindenki szerette 6t, aki csak ismerte. EQyformdin a Gyime-
sekben, Moldviban, a Mezdségen, Kolozsvdron vagy éppen Bu-
dapesten. A gyiijtéiitiaim sordn szamtalanszor taniija voltam an-
nak, hogy az emberek évtizedek miiltdval is a legnagyobb szere-
tettel érdeklddtek feldle, tizentek neki Kolozsvdrra, felelevenitve a
hozzd kapcsolodo régi emlékeiket. Rajta kiviil mds néprajzkutato-
10l, akihez ennyire ragaszkodtak volna az - igynevezett - ,adat-
koz16i”, én nem tudok. Mert ezek az emberek sehol nem folklor-
gyiijtéként, hanem mindentitt jo bardtként emlékeztek rd.

Mindig mindenét szétosztogatta, és kézben krézus maradt.
Vilasziit — a miizeum és a kollégium - az €16 bizonyiték erre.

A nagylelkiiségére és a kisember irdnti nagyiiri figyelmességé-
re vonatkozik a vele kapcsolatos utolsé emlékem is. EQyszer, jo né-
hany évvel ezel6tt, Zoli bacsit népmiivészeti targyakkal kereskedd
cigdanyok kozott talaltam a vdlasziti kiivia udvardn. Az ott zajlo
kétnyelvii, cigany-magyar vidam vdsdrozdsban (jol beszélt cigd-
nyul is!) én is vettem végiil két kendercsepii-toriilkozot az 6 vi-
sarosaitol, de ezeket ¢ tiil durvanak és diszitetlennek taldlvdn, ott
helyben nagylelkiien ,megpotolta” nekem a sajitjaibdl még ket-
tével, amelyek lenvdszonbol késziiltek, finomabbak voltak, és ame-
lyeket 6 valdban méltonak tartott a ,, torolkoz6” névre. En amiigy
a csepiitoriilkozéket épp a durvasigquk miatt szerettem, de neki
mds szempontjai voltak, bizonydra ezért is maradtak meg ezek ne-
kem a vdsdrban. Evek miiltdval azonban a toriilkozéim elfogytak,
részint mert a napi haszndlatban elkoptak, részint mert a négy-
bdl kett6t kozben én is - botor fejjel! - tovdbbajindékoztam. Ezt a
ndlam keletkezett hidnyt 2016 tavaszdn, amikor eqyszer megint
ndla jartam, valahogyan - és mintegy teljesen mellékesen, inkdbb
az évekkel azeldtti vasdr jo hangulatdra emlékezve - neki felemli-
tettem, amit & akkor ott, az élénk beszélgetés kizben teljesen szo

nélkiil hagyott. Természetesen el is felejtettem, illetve nem is gon-
doltam volna soha arra, hogy akkor 6 ott megjegyezte azt az elej-
tett félmondatot. De mit ad Isten? EQy-két honap miilva egyszer
csak, egyik volt didkom révén bekiildott nekem Kolozsvdrra eqy
kis csomagot, amiben gyonyori népi toriilkozdk voltak. Nagyon
meghatddtam téle. A ,Nagyiir” kitiintetd figyelmességétol. At-
tol, hogy 6, a kilencvenéves ember, akinek Corvin-ldnca is van,
olyan, ami csak Nobel-dijasoknak jdrna, aki dllamfdkkel parold-
zik, megjeqyezte azt a mellékesen, eqydltalan nem kérd szandék-
kal, hanem teljesen mds dsszefiiggésben elhangzott félmondatot
az én elkopott csepiitoriilkoz6imrdl. Es nemcsak megjegyezte, ha-
nem cselekedett!

Nem tudtam akkor melegében kimenni hozzd Vilasziitra,
hogy az ajandékot megkdszonjem, mert aziddtdjt magam is nagy
szomortisagban és nehéz szolgalatban voltam Csikszentkirdlyon,
édesapdm haldlos betegsége miatt. Felhivtam hat telefonon. Epp
eqy maganklinikdn fekiidt, perfiiziokkal erdsitgették, akkor még
sikeresen. De azért jol elbeszélgettiink igy is, és még & vigasztalt
meg engemet. De ezzel még nem volt vége. Késébb 1ijabb két kis
csomag jott hozzdam Vilasziitrél. Ugyaniigy vdratlanul, mint az
elsé. Es ugyancsak szép népi toriilkozok voltak benne. Az egyik
kiildeményt még meg tudtam kdszonni neki személyesen, de a
lequtolsot, most 2017 kardcsonya utdn mdr csak kdzvetiték révén,
telefonon. A toriilkozdket mind eltettem egyiitt, jo helyre. Kérhet-
né télem konyorégue a kirdly is, nem adnék oda neki se eqyet is.
Mert 6rok emlékek ezek Kallds Zoltintol, eqy igazi , Nagyuirtol”,
akinek egy mdsik, még nagyobb Nagyiir kegyelmébdl nemcsak
kortdrsa lehettem, hanem aki ,,a régi bardtsig jussin” bejegyzés-
sel dedikalta nekem , A lélekmentd” cimii kotetet.

A Jéisten legyen magdval ott, odadt is, szeretett Zoli bicsi!

Tdnczos Vilmos
(Megjelent a wwuw.transindex.ro oldalon — 2018. februdr 19.)
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2018 - MATYAS KIRALY EMLEKEV

Koéka Rozaélia sorozata - Il. rész

(Csodalatos indulas

Nagy Lajos 6ta nem nagy szerencséje volt Magyarorszdgnak
idegenbdl hozott uralkoddival. V. Ldszl6 gyongesége nem tet-
szett a magyar nemesség tomegeinek, mert az oligarchia hatalmdt
tdpldlea, Hunyadi Laszlonak, a nemzet blvdnydnak, a vildgrasz6lo
hés fidnak alattomos megéletése pedig a német szdrmazdst kirdly és
a magyarsdg kozote sotétld lelki szakadékba vildgitott bele kdnyor-
teleniil. Habsburg LdszI4 haldla utdn elemi erével tort fel a nemzeti
tomegekben az 4rpddi szézadok elmult boldogsdgdnak megszépiile
emlékezete és a sdvdrgds, hogy megint magyar ember iiljén Szent
Istvédn 6rokébe. Hunyadi Jdnos dics8séges Ldszl6 fidnak, a nemzet
reménységének gyaldzatos elpusztitdsa a lelkesedés és faji biiszkeség
s a harag és bosszti érzelmeit egyiitt fogta Mdtyds kirdlyjeldltségé-
nek szekerébe; de a természetes koznemesi osztdlyérdek, és a maga-

sabb nemzeti érdek tudata is Mdtyds szekerét tolta. A tobbit elvé-
gezte Hunyadi Jdnosné Szildgyi Erzsébet anyai szive és erds akarata,
Vitéz Jdnos vdradi piispok hiisége és diplomata okossdga, valamint
Szildgyi Mihdly hatalma és er8szakossiga. Csak a nagy oligarchd-
kat, a Garaiakat, Ujlakiakat kellett leszerelni — akik maguk is kirdly-
jeloltekként szerepeltek —, hogy Mdtyds eldtt szabaddd valjék az at.

A kirdlyvélaszté orszdggyilés Rdkoson 1458. janudr 23-4n M4-
tydst egyhangutilag magyar kirdlly4 vélasztotta.

*

»A MAGYAR FA] BECSULETE  KOVETELTE...
A koznemesség, a tdmegek, a Hunyadi csaldd neves és névtelen hi-
veinek érome hatdrtalan. Vitéz Jdnos, a nagy miveltségil piispsk
mdmoros beszédet intéz a rendekhez, s a nemzeti kozvélemény, a

A taltos galamb

Valamikor, régen, amikor a magyarok kifogytak a kirdlyukbol, Buddn
meghiiztdk a harangokat és egybe hivtik a népet. Szegényt, gazdagot
egyardnt. Amikor mind dsszegyiilekeztek, a papok el6hoztik az arany-
kalitkdban a taltos galambot, kieresztették, és akinek a galamb a vil-
lara szallt, az lett a kirdly.

Egy alkalommal a magyarok éppen megint kifogytak a kiralyukbol,
tijat akartak vdlasztani, szoltak a harangok, gyiilekezett a nép.

Elt ebben az id6ben, az orszigban egy szegény ember a feleségével,
volt nekik egy joravalo, suttyo fiuk, 1igy hivtik, hogy Matyi. Nagy
nyomortiisigban éltek, az se volt, amit eqyenek.

Egy nap Matyi az édesapja elé dallt s azt mondta:

— Edesapdm! En 1igy meguntam ezt a nagy szegénységet, én elme-
gyek szerencsét probadlni!

— Eredj fiam, hitha megsegit az Isten! - mondta az apja.

Az édesanyja siitott neki eqy tarisznya hamuban siilt pogdcsit s Ma-
tyi elindult szerencsét probalni.

Ment hegyeken, vilgyeken keresztiil, eqyszer csak megérkezett egy
roppant nagyvdrosba. Jdrt fel s ald az utcikon, kereste, hogy mihez
is fogjon. Ahogy igy keresgélt, eqy nagy sokadalomban taldlta ma-
git. Rengeteg ember Qyiilt dssze, orditoztak, hadondsztak. Matyi el
nem tudta képzelni, hogy mi lehet ott. Odament egy 6regemberhez s
megkérdezte:

— Bdcsikam, mi van itt? Miért orditozik ez a sok ember?

- Mi volna, fiam? Hat kirdlyvdlasztds lesz!

Matyi mindjart nyijtogatni kezdte a nyakdt, tekergette a fejét, hitha
megldatnd valahol a sokadalomban a kirdlyt, de nem latta sehol. Fel-
mdszott egy keritésre, de akkor se latta.

Egyszer csak nagy csendesség tamadt, el6hoztdk az aranykalickdban
a tdltos galambot. Kinyitottik a kalicka ajtajdt, a maddr kireppent be-
16le, rdszdllt a kalicka tetejére. Nézelddott erre, nézelddott arra, eQy-
szer csak felreppent s egyenesen a Matyi gyerek vdlldra szdllt. Matyi
megijedt, el akarta hessenteni a galambot, de az nem szillt le a vdlld-
rol. Akkor a nép ujjongni kezdett:

— Eljen az 1ij kirdly, éljen az 1j kirdly!

Az urak orditozni kezdtek:

- Tévedett a galamb! Az nem lehet, hogy ez a rongyos kilyok legyen
a magyarok kirdlya!

A galambot megfogtik, visszazdrtik a kalickaba, Matyit elkergették,
eloldalgott és tavolrol figyelte a vilasztist. A galambot ismét elen-
gedték, repdesett a maddr erre, arra, addig-addig, hogy tijra megta-
lalta Matyit. Amikor mdr harmadszor is az 6 vdlldra szdllt a galamb,
a nép ziigni kezdett:
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- Ez Isten akarata! Eljen az iij kirdly, éljen Mityds kirdly!

Mitydst megkorondztik, igazsigos, dicsé, nagy kirdly lett beldle, jo
dolga lett a szegény népnek. Miéta meghalt 6rokké mondjik:

— Meghalt Matyis kirdly, oda az igazsig!

(Koka Rozalia:

Mityads kirdly neve napja — Szdz szép mese Matyds kirdlyrol.
Fekete Sas Kiado, Budapest, 2014.

Illusztricio: Gyulai Liviusz)
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magyar faj gy8zelmét tinnepli a fiatal kirdly személyében s egyben
a gyllole idegen befolyds vereségét. A kemény, vén harcos, Szildgyi
Mihdly valéban a nemzet lelkébdl beszélt, mikor a valasztds el6tti
tiizes magyar beszédében ,a magyar faj becsiilete” érdekében valg-
nak mondotta, hogy annyi idegen utdn végre magyar ember hom-
lokdt illesse Szent Istvdn korondja. Vitéz Janos piispok Mildnd feje-
delméhez intézett levelében igy ir a kirdlyvalaszedsrol: |, Isten csodds
kegyelmességével a kiilonféle viszontagsdgok 4ltal megzavart Ma-
gyarorszdgra vetvén irgalmas tekintetée, legtijabban Ugy ez orszdg-
nak, mint egyszersmind a mai magyar nemzetiinknek rég let(int
boldogsdgat visszadllitotta”.

*
BECSUJHELYEN RIADALOM, ROMABAN OROM
Németorszdgban, kiilondsen a bécstjhelyi csdszdri udvarban riadal-
mat, kelletlen érzéseket és gy(ilolkddd mendemonddkat kelt a hir,
Rémadban, a pdpai udvarban drémet és ujjongdst. I11. Callixtus pd-
pa Métydsnak tobbek kozott ezeket irja:

»,Midén éppen a torok zsarnok fenyegetd késziiletei és a keresz-
tény fejedelmek vészteljes hanyagsdga a legnagyobb aggodalommal
toltotte el lelkiinket, felt(int az a szerencsés nap, melyen magyar ki-
rallyd megvélasztdsodrol tuddsittatdnk. Hogy ez be fog kdvetkezni,
elére megjosoltuk, erbsen hittiik. Mert nem lehetett fltenniink,
hogy az igazsdgos Isten, akiért, és akinek hiveiért boldog emlékeze-
tli atydd dicsSen és vitéziil harcolt, az & hdzdt a viszontagsdgok si-
lya alatt elmeriilni engedje.

Fenséged felmagasztaldsiban imddsdgaink és kdnnyeink gytiimol-
csét ldgjuk. Fenséged személyében pedig Istennek emberét ismerjitk
fol, akit nemcsak Magyarorszdgnak, hanem az egész keresztény vi-
lagnak kiildsre.

Folidézve atyddnak, Krisztus gy8zhetetlen bajnokdnak, 6rok di-
csOséggel kornyezett emlékezetét, azt a meggydzddést tdplaljuk,
hogy az 8 gydszos haldla utdn Magyarorszdg Benned Gjabb tdmasz-
téoszlopot nyert, melynek szildrdsdgdt néveli az, hogy eltted 4ll
atydd dics8ségének példdja. Ezt biztos hitiink szerint Te nemcsak
el fogod érni, hanem minden igyekezettel f6liil is fogod mulni.

Er8s meggy6z8désiink az, hogy Fenséged a halhatatlan Isten ke-
gyelme dltal vezérelve, amily szerencsével emelkedett ifjikordban
ama hatalmas orszdg trénjdra, oly sikerrel fog a hit ellenségeinek
megsemmisitésére és az 6rok dicsség elnyerésére miikddnil”

*

A KORONA GRACBAN, MATYAS PRAGABAN

Az ifjd kirdly megvilasztdsdnak napjan Pragdban Podjebrdd Gyérgy
kormdnyzé bardtsigos fogsdgaban volt, a szent korona pedig Grac-
ban, I1I. Frigyes csdszdr kezében. A rékosi orszdggytilés Szildgyi Mi-
halyt 6t évre kormdnyz6vd valaszeotta még a kirdlyvalaszeds nap-
jn, s egyben kovetségek menesztését hatdrozta el Frigyeshez a ko-
ronéért, Podjebrddhoz a kirdlyért, mindkett8hoz a magyar fegyve-
rek fenyegetésével.

Podjebrdd bardtsigosan bant Hunyadi Jdnos kisebbik fidval, s
oriilt megvélasztdsdnak, természetes szovetségest ldtott benne mind
a maga hasonld nemzeti kirdlysdgra valé torekvései szempontjdbol,
mind a csdszér ellen. Kiadja Mdtydst, s innepélyesen elkiséri a ha-
tdrig. Ott kozli a fényes magyar kiilddttséggel, melynek élén a bol-
dog édesanya, Hunyadi Jdnosné, Szildgyi kormdnyzd, Vitéz Janos
véradi, Szilasi Vince vdci piispok, Rozgonyi Jdnos erdélyi vajda, Or-
szdg Mihdly, Rozgonyi Sebestyén, Bdtori Istvdn lovagolnak, hogy
lednydt, Katalint eljegyezte Mdty4s.

*
BEMUTATKOZAS A HATARON
A kiildotrség megrokonyddik, mert Garai Lészlé nddort csak dgy
tudtdk volt megnyerni, hogy Szildgyi és Hunyadi Jdnosné a legiin-
nepélyesebb formdban igérték meg a kirdly hdzassdgkotését a doly-

fos nddor lednydval, Mdridval. Nagy vita kerekedett, de Mdty4s be-
csiiletbdl és egyben okossdgbdl a maga igéretének megtartdsa mel-
lett dontoet. A 15 éves kirdly ime mér a hatdron megyvillantotta cso-
dalkoz6 és megdobbent hivei és rokonai el8tt hatalmas egyéniségét.
Ez volt els8 gydzelme a kiskirdlyokon.

*
A TIZENOT EVES IFJU SZEMBEN EGY ELLENSEGES VILAGGAL
Az ifja kirdly helyzete nem volt kénny. Bizdnc neve mér Isztambul
ekkor, s az ozmédnok trénjdn II. Mohamed iil, a gorog birodalom
megsemmisitdje, aki Hunyadi Jdnossal évtizedeken 4t mérkdzote.
A rémai csdszdr, 111. Frigyes, atyjanak és Magyarorszdgnak konok és
engesztelhetetlen ellensége, érzi a Hunyadiak erejébdl és dicséségé-
bél az & csdszdrsdgira esd drnyékot és fenyegetést, s makacsul tartja
birtokdban az orszdg szent korondjdt, ismervén a vardzserdt, mely
abbél a hagyomdnytiszteld magyarokra sugdrzik. Lengyelorszdg ki-
rilya, Jagell6 Kdzmér maga is kirdlyjel6ltként Iépett volna fel mégaz
imént vele szemben, s igényét fonntartja tovdbbra is a magyar ko-
rondra. Velence ellenldbasa Magyarorszdgnak a dalmdt tengerpar-
ton. Bent az orszdgban pedig a ziirzavar, erkélesi, hatalmi lerom-
lds, amit V. Ldszlé hagyott maga utdn — iires kincstdr, legyongiilt
honvédelem, gyanakvé, duzzogd, ldzaddsra kész nagyurak. Hozz4
az orszdggyilés éppen a kirdlyvalasztaskor hozta hatdrozatba, hogy
az 0j kirdly ezentdl a maga seregével hadakozzék, csak nagy sziik-
ségben nytlhat a féurak bandériumaihoz és csak végsziikség esetén
a nemesi kozfelkeléshez.

Bonaparte Napéleon 26 éves volt, mikor az itdliai hadjdrat dia-
dalait aratta. Hunyadi Mdtyds 15 éves, mikor dtvette Szent Istvin
birodalmdnak kormdnyzatdt, s 1458. februdr 14-én tinnepiesen be-
vonult Budavdrdba.

X
BEKOSZONTOS INTEZKEDESEK, ELSG AMULAT
Els8 intézkedései mind nagyobb dmulatba ejtik az orszdgot és Euré-
pat. A nyligds 6reg kardforgatdt, Szildgyi kormdnyzét, nagybdtyjdt,
az Alfoldre kiildi torokot verni. A kotelmeivel nem t6r6dé Ujlaki
Mikl6s erdélyi vajddt annak ségorahoz, Podjebrddhoz irt levelében
megfenyegeti, aztdn megtori. A hatalmas cseh rablévezértdl, Gisk-
ratél Rozgonyi Sebestyénnel elvéteti Vadna vérdt, és nyilt titkdzet-
ben, Srospataknal megsemmisittet egy cseh sereget. A pdpa siirge-
tésére, hogy lépjen a tordk ellen apja nyomdokaiba, orszdggytilést
tart juliusban Pesten, s azon sereget kér, de nem kap; a rendek ra-
gaszkodnak a janudri kirdlyvalaszté orszdggytilés ama dontéséhez,
hogy az orszdg védelme elssorban a kirdly kotelessége, intézze a
maga erejével. Annyit mégis elér Mdtyds, hogy a hivatali kotelessé-
geivel nem t6r8dé Garai Ldszl6t nddori méltésdgatdl megfosztja, s
helyébe Orszdg Mihdlyt teszi, a Hunyadiak régi hivét.

*
Es az £Ls8 LAzaDAs: Garar, UJLakT, VEN SZILAGYI
Erre azonban Garai 6sszeeskiivéssel felel, melyben tdrsa volt Ujla-
ki Miklés és a maga kormdnyzéi hatalmdnak semmibevevése mi-
att folhdborodott és haldlosan megsértddoet vén Szildgyi Mihaly.

Szildgyi szerb fejedelem szeretett volna lenni, Brankovics Gydrgy
fia, L4zdr utdn, de ez a terve nem sikeriilt. (Nem is sikeriilhetett vol-
na, mert Szildgyi egy izben fogsdgba ejtette volt Brankovicsot, s a
népszer(i szerb despota kezét megesonkittatta.) E kudarc utdn most
meg a kirdly sérti meg azzal, hogy nélkiile tart orszdggy(ilést, holott
4 tette kirdllyd huga, Erzsébet fide, s kiilonben is az orszdg vélasz-
tott kormdnyzdja. Métyds Vitéz Jdnos Gtjdn nagy nehezen kibéki-
ti lazadé nagybdtyjdt, elibe megy augusztus 8-dn, a Hunyadi-vdrak
nagy részét dtengedi neki, besztercei 6rokos grofsagat megerdsiti —
és elfogadja a kormdnyzdsdgdrol valé lemondisit..

Bajcsy-Zsilinszky Endre
(folytatdsa kovetkezik)
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Nyakig a papucsban

— Ugy tudom, a Szegedbez vald kitodésed mo-
gott komoly és jol adatolt csalddfa dll. Meddig
ldtsz el, ha a milt felé tekintesz?

— 1624-ben érkezett meg Gy8rbdl — az ak-
kor még t6rok uralom alace 4ll6 — Szeged-
re az elsd Szdgi, akit akkor még Szeghy-nek
hivtak. A csaldd kordbbi, gydri torténete is
ismert, kerilt koziiliik orszdgbird, alispdn és
kanonok is. A gydri f8birénak, Szeghy Ger-
gelynek két fia volt, és az egyik, Mdrton ke-
riilt Szegedre f8birénak. Ettdl kezdve van-
nak jelen a Szeghyek Szegeden. De ennél
mélyebbre is pillanthatunk, hiszen a csaldd
a Nyitra volgyében t8sgyokeres Hont-Pdz-
mdn nemzetség egyik dga. Ebbe a nemzet-
ségbe tartoznak a Forgdch-ok, a Szentgyor-
gyi, Bazini gréfok...

— Vol a felmendid kiozort valaki, akit foglal-
koztatott ez a kérdés?

— Volt egy Szeghy Endre nevii zeneszerz§
(1898-1972), aki 1943-ig Szdginek irta a
nevét. Népzenekutatéként is tevékenyke-
dett a Dél-Alfoldon, dolgozott Koddllyal,
kényvet is irt, és gylijiéseit is ismerjitk. O
alapitotta a zenei tanszéket a tandrképzd 8-
iskoldn, s mert a tanszékvezet8séghez a zsi-
détorvények miatt bizonyitani kellett dr-
ja szdrmazdsdt, kutatni kezdett. Elsg ered-
ményei kozé tartozott, hogy az 8sdket Szeg-
hy-nek hivték, aztdn hobbibdl ezen a nyo-
mon haladt tovébb.

O a nagyapim elsé unokatestvére volt,
és értesitette is a kutatdsrol. Mdig megvan
alevél, amiben lefrja, hogy Heves virmegye
papi levéltdrdban megvan a nemesi oklevél.
Ezt egyébként én is megtaldltam Egerben.
Szeghy Endre erre hivatkozva kérte a neve

- Interjt Szogi Csabaval -

5z6gi Csaba tancmiivész, koreogrifus,
tancpedagogus és izig-vérig szegedi.
Talan nem csoda, ha az internet sza-

mos pontjan fellelhetd életrajza helyett
foleg a szdgedi papucsrol mesélt.

kiigazitdsdt, ezt a nagyapdm nem tette meg,
igy maradt a szogedi kotddést kifejezd, Szo-
gi vezetéknév.

Az Endre bécsi ltal 8sszeallitott csaladfit
megkapta a nagyapdm és tle az apdm, aztdn
pedig én. Apdm és nagyapdm nem foglalko-
zott a kérdéssel, de engem elkezdett érdekel-
ni. Azért is, mert a kdrnyezetemben nagyon
sok Szegi, Szeghy, Szogi és Szoghy volt. A
csalddfa, amikor megkaptam, nagyjibdl
harminc nevet tartalmazott, most koriilbe-
liil nyoleszdz f8nél tartok. Persze, a techni-
kai fejlédés, meg a Facebook is sokat segit
ebben.

»Szeghy-Szegi Szoghy-Szogi” néven kii-
l6n Facebook-csoportom van arra, hogy a
rokongyanus embereket — ha néhdny gene-
riciét ismernek visszafelé — rdcsatlakoztas-
sam a nagy csalddfdra. Mdra mdr sokan van-
nak, a vilig minden t4jdrdl, példdul Ausztrd-
lidb6l is — 8k javarészt a délszldv habora kap-
csdn menekiiltek el a Vajdasdgbdl.

Engem megerdsitett a Szegedhez és kor-
nyékéhez valé kotédésemben a kutatds, nem
csak a tdvoli f8bir6 8s, hanem a dédnagy-
apdm és korosztdlydnak hangsilyos jelenlé-
te a vdros életében. Voltak hires pékek, jo hi-
ri cipészek és papucsosok, kertészek, akikre
emlékeznek. Van példdul Szogi Jézsef utca,
a dédnagyapdm testvérérdl elnevezve. Szo-

gi Jézsef (1862-1914) kertész volt, és vildg-

kidllitdsokrdl hozott aranyérmeket, 8sziba-
rackfajta is viseli a nevét, a Szogi-durdnci.
— Tizgenegy évesen kezdtél tancolni...

— Born Miklésnal kezdtem — aki a békéscsa-
bai Balassi Tancegytittest is vezette —, ami-
kor meghirdették az EDOSZ—Szeged Ténc-
egylittes utdnpétlds csoportjdnak inditd-
sdt. Koriilbelil fél évig dolgozott veliink,
de mert kozben felajénlottdk neki a gyu-
lai tdncegyiittes vezetését is —ami Békéscsa-
bardl nyilvdn konnyebben megkozelithetd
—, inkdbb azt vdlasztotta. Maga helyett pe-
dig beajdnlott egy gyomai tdncpedagdgust,
Nagy Albertet, aki le is koltozott Szegedre
a feleségével, Zsoldos Ildikéval. A néptinc
megismerése részemrdl hozzdjuk kothetd.
— Kivdnesi gyerekként magadtol jelentkeztél,
vagy kiildott valaki?

— Ez is csalddi alap toreénet. Edesanydm
csalddja székelyudvarhelyi. O abba a tani-
t6képzdbe jért, ahovd Orbdn Baldzs és Be-
nedek Elek is. Nagyon szerette a néptdncot,
azt mesélte, a nagysziileim nagyon jé tdnco-
sok voltak. En meg hiperaktiv gyerek vol-
tam, akivel nem tudtak mit kezdeni. Devi-
dnsként rengeteget szenvedtem a poroszos
iskolarendszertSl. Ebbél kévetkezett, hogy
a nyolc osztdlyt négy kiilonbozd 4ltaldnos is-
koldban végeztem el. Nem birtam magam-
mal. A kreativitdsom és a nyughatatlansd-
gom alkalmatlannd tett arra, hogy negyven-
ot perceket egyhelyben tiljek. Persze a szii-
leim prébéltak megolddst taldlni, minden-
féle sportokkal és mivészetekkel kisérletez-
tiink. Bdtydm és névérem gydnyoriien zon-
gordzott, engem is kiildtek, de ott is tlni
kellett volna. A sportokat élveztem, jdtszot-
tam a szegedi futball-klub ifjisdgi csapatd-
ban. De a sport, bdr fizikailag lekétoet, nem
elégitette ki a kreativitdsomat és a miivészet
irdnti igényemet, amit édesapdmtdl 6rokol-
hettem, akinek fest6i ambiciéi is voltak a I1.
vildghdbora el8tt. A néptdncra édesanydm
iratott be, és ottragadtam, mert ez végre le-
kotote. Az mdr kiildn szerencse, hogy ezek
voltak azok az évek, amikor a tdinchdzmoz-
galom elindult.

Nagy Albert Timdr Sdndorral és Martin
Gyorggyel dllt kozeli munkakapcsolatban,
és ami a Bartdk Egyiittesben tortént, az be-
gylrtizott Szegedre is, ahol akkor a felnétt
csoport is gyerekekbdl 4llt. Az idésebbeket,
akik még stilizdlt koreogrdfidkat tdncoltak,
éppen a tdinchdzmozgalom ejtette ki. Timdr
Séndor gyakran jétt, mi voltunk az a vidé-
ki csoport, akiken ki lehetett prébdlni, mi
toreénik, ha nem gyerekjdtékokat tanitanak,
hanem eredeti tdncot, ahogyan Széken, ahol
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a gyerekek is azt tdncoljék, amit a feln8t-
tek. Ennek a rendszernek a kidolgozdsdba
csdppentem bele gyerekként. Ez ki is tar-
tott tizenkilenc éves koromig, és addigra ko-
molyan azt gondoltam, hogy tdnccal aka-
rok foglakozni. Ezért iratkoztam be kézben
a Tomérkény Gimndzium akkoriban indult
tdnctagozatdra. A Szeged Egyiittesben he-
ti hdrom-négy alkalommal tdncoltam, mel-
lette déleléttonként az iskoldban is voltak
tancérik. Utébbiba beletartozott a balett, a
tdrsastdnc, és mindenféle egyéb ténc is. Koz-
ben elinditottak kiilsnboz8 versenyeken, de
ezeket nem sorolom, megtaldlhatdk az inter-
neten. 1979-ben, érettségi utdn, Novdk Fe-
renc hivésdra jottem fel Budapestre, és azdta
javarészt itt élek, de a szegedi kot8dés termé-
szetesen nem enyészett el.

— Ezért botlottdl a papucsba?

— 2015-ben felkaptam a fejem arra a hir-
re, hogy bezdrjdk az utols6 szegedi papu-
csos mithelyt. En tgy néttem fel, hogy sze-
gedi papucs volt, van és lesz. 2011-ben halt
meg Rétkai Sdndor, és bdr a neki nyitott pa-
pucsos mithelybe még taldltak mestert, aki
miikédtette, kiilonbozd bonyodalmak miatt
a torténet véget érni ldeszote. A Rétkai Sdn-
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=11 CIPOK BES CSIZMAK SZAKSZERD KESZITOUE
SZEQEDI PAPUCSON RAKTAR A

aZEGED
DUSONICS-TER ES KARASZ-U. SAROK.

Alapiitsiod

dor Kézhasznt Alapitvdny, amelyik a ma-
hely tigyeit intézte, megsziing, és ezzel Ggy
tlint, hogy tényleg vége a papucsnak.

Elkezdtem belemdszni ebbe a térténetbe.
Inditottam egy Facebook-csoportot — Ment-
stik meg a szogedi papucsot! —, akcidkat szer-
veztem, gyertyagyUjtdst, és a kapcsolataim
megmozgatdsival igyekeztem hirré tenni a
vérost ért veszteséget.

Az élénk kereskedelemnek készonhetd-
en t8rok papucsot mér a hédoltsdg eléet is
hordtak a szegediek. Aztdn a maguk izlésére
formaltdk: magasabb, csinosabb lett a sarok,
és megjelent a mdig meghatdrozé himzés pi-
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1887-ber.

paccsal, buzakaldsszal, bazavirdggal. Tud-
tam, hogy a dédnagyapdm és a nagyapdm
is cipész volt, rdaddsul a nagyapdm megta-
l4lt névjegyén mintha lenne utalds a papucs-
ra. El8vettem, és azt olvastam: ,,Szdgi Zoltdn
orthopéd cipészmester, tiszti cipdk és csizmik
szakszerii készitdje, szegedi papucsok raktdra.
Szeged, Dugonics-tér és Kdrdsz-u. sarok. Ala-
pittatott: 1887-ben.”.

A papucs nyomdt kovetve elindultam
ezen a vonalon is. Kideriilt, hogy nagy-
apdm Ujsdgban is hirdette: ,a szegedi piros
papucs a legalkalmasabb ajandék”. Ez a hir-
detés a Szegedi Szabadtéri Jatékokat rekld-
mozé idegenforgalmi kiadvdnyban is meg-
jelent 1930-ban. A dédnagyapdmrdl van
olyan fotd, amin az iizlete el6tt 4ll, és a na-
gyitdson az is ldtszik, hogy papucsok vannak
a kirakatban. A nagyapdmrél is van ilyen fo-
t0, egy mdsik tizlet kirakata eldtt.

A dédnagyapdm 1913-ban halt meg, ami-
kor még nem volt 6n4llé a szegedi papucsos
mesterség, ami csak 1922-ben énéllésodott.
Addig csizmadidk készitették a papucsokat.
Aki tudott csizmdt késziteni, annak nyilvin
ment a papucskészités is. A nagyapdm az
Ipartestiilet eloljérdsdgi tagjaként a bér- és
cip8szakosztily elndke volt, hozzd tartoztak
a bocskorosok, a csizmadidk, a cipészek és a
papucsosok. Sok olyan mesterlevelet, okle-
velet és miikodési engedélyt taldltam 2015
6ta, amelyeket a nagyapdm ldtott el a kézje-
gyével.

Annak idején Rdtkai Sanyi bdcsitdl én is
vésdroltam papucsokat — elészor a Bihari-
nak hisz pdrat, kés6bb a Dunadjvdrosi Va-
sas Tdncegyiittesnek is —, akkoriban meg is
kérdezte, hogy nem rokonom e Szogi Zol-
tdn, akinél 8 fiatal kordban vizsgazott. Per-
sze, hogy rokonom! De akkor valahogy el-
sikkads, elfelejtddote ez a torténet. Aztdn,
amikor kezdett 8sszedllni a kép, rdjottem,
hogy a megszlinés miatti felhdboroddson til
személyes, csalddi kot8désem is van a papu-
csokhoz, a papucsosokhoz.

Egy id8s, kilencven feletti rokon bdcsi-
val beszélgetve jott eld az informécid, hogy
a nagyapam taldlhacta ki a kétdbas szdgedi
papucsot. Kérdeztem t8le, mibél gondolja,
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s erre § elmesélte, hogy a dédnagymamdm
hdzdban nétt fol, és sokszor jart a két utcd-
val 0débb laké nagyapdmndl, akinek a kertje
végében egy t6 volt. Mindig a nagyapdmnal
oltdztek 4t, mikor flirddni akartak a téban.
Azt mesélte, hogy a nagyapdm hdza mégot-
ti mhelynél, a nagy asztalon sokan dolgoz-
tak cip8kon, papucsokon. Amikor kérdez-
te, hogy mit csindlnak, a nagyapdm mondta,
hogy tanitja a kétldbas szegedi papucs var-
rdsét, és ekkor mondta, hogy & volt a kitald-
16ja. Egyéb dokumentdciém errl nincs, de
a toreénet szépségéhez hozz4 tartozik, hogy
nincs mds, aki magdnak kvetelné a kétldbas
papucsot. Bélint Sdndor, aki megirta a pa-
pucs torténetét, csak annyit irt, hogy a har-
mincas években alakult ki a kétldbas papucs.
— Biztosan értenem kellene, hogy milyen az
egy- é a kétldbas papucs...
— Az egyldbas papucs azt jelenti, hogy nincs
kiilsnbség paron beliil, egy kaptaféra késziil-
nek, a kédldbas meg azt, hogy mar a készités-
kor van bal- és jobbldbas. Az egyldbast tgy
hordtdk, hogy kitapostdk bal- és jobbldbas-
sd. Ez azért is praktikus volt, mert amikor
mdr tdlzottan ki volt taposva, akkor nem
viteék el megesindltatni, hanem megfordi-
tottdk. Ezére hivjdk forditds papucsnak is.
Kétszer annyi ideig lehetett haszndlni.
— Ez praktikus...
— A nagyapdm, azdltal, hogy tiszti cipSket
és csizmakat is készitett, a felsdbb osztdly-
lyal is kapcsolatba keriilt, és biztos, hogy a
tisztek feleségei hordtak papucsot. Hiszen
Szegeden, onnantdl kezdve, hogy a 1879-
es Nagydrviz utdn lekdvezék az Ssszes ut-
cdt, divatja lett a papucs utcai, hétkdznapi
viselésének. Az triasszonyok is hordtak pa-
pucsot, de nyilvdn az egyldbast el8szor kita-
postattdk a cseléddel, ami azért — ldssuk be
— nem biztos, hogy megfelelt a ,finom tri
izlésnek”. Erre a problémadra reagdlhatott va-
laki — taldn a nagyapdm —, amikor kital4lta a
kétldbas papucsot, ami rogton ldbra illik.
2015 6ta ilyen és hasonldan izgalmas tor-
ténetek tomkelege keriilt felszinre. Elkezd-
tem papucsokat gy(jteni, és ennek kapcsdn
kitind kapcsolatom alakult ki a szegedi Mé-
ra Ferenc Mtizeummal is.
— Van is ott egy papucs-kidllitdis.
— A kéu vildghdboru kozdte volt egy Talpai
Emil nevezetd iigyvéd Szegeden, aki min-
dent, igy papucsot is gytijtott. O az akkor
m(ikddd osszes szegedi papucsostdl ren-
delt papucsot, amiket aztdn soha senki nem
hordott, hiszen bekeriiltek a gy(ijteménybe.
Amikor Talpai meghalt, a fia elkdltozott a
vérosbdl, és senki nem tudta, hogy mi letta
gyljteménnyel. Aztdn egyszer a Hagyomd-
nyok Héza Bardti Kor rendezett egy Srségi
kirdnduldst, amit a pdrom szervezett. Ezen
a kirdnduldson elmentek a kérmendi mu-

5zdgi Csaba - fotd: Frank Yvette

zeumba, ahol ruha és cipérészleg is van.
Es, ldss csoddt, ott volt egy csomé szege-
di papucs! Kideriilt, hogy ez a Talpai-gytij-
temény, csak a szegedi és a kérmendi mu-
zeum nem tudott egymdsrél. Sikeriilt Sket
osszehoznom, igy 1étrejohetett egy jelentds
papucs-kidllitds Szegeden. Tavaly tavasszal
nyilt meg, és akkora sikere van, hogy a ter-
vezett féléves nyitva tartdst Gjra és Gjra meg-
hosszabbitjak. Most ugy néz ki, hogy au-
gusztus végéig ldthatd, de lehet, hogy ennél
is tovdbb. Ezen a kidllitdson van fotd a nagy-
apdmrdl és a dédnagyapdmrol.

Ennek kapcsdn kezdddote az Stletelés,
hogy miként lehetne ezt a Idbbelit djra di-
vatba hozni, a készitését Gjra megtanitani.
Egy sor, szakemberek szdmdra is komolyan
vehetd gondolat 4llt 6ssze, részben a Facebo-
ok-csoport segitségével. A Méra Ferenc M-
zeum igazgatShelyettese, dr. Barkdnyi I1di-
ko, aki végzettségét tekintve néprajzos, ko-
moly lehetdségeket ldt a projektben, és nagy
papucs-rajong6; 8t viszonylag konny( volt
»az lgy” mellé dllitani.

DPersze, a tdncosok és tdncegylittesek is ér-
deklédést mutatnak, hiszen naluk is hasz-
ndlatban van a papucs. Dr. Felfoldi Ldsz6,
aki a jelenleg él8 legnagyobb néptdnckuta-
t6, szintén az tigy mellé dllt, és tagja a Sze-
gedi Papucsért Alapitvdnynak, aminek ala-
pité okiratdt az édesapdm irta ald a 95. szii-
letésnapjdn.

— Az, amir 2015 bta ,,papucsiigyben” tettél,
egy fodlldsii ,,papucsoldgustél” sem lenne ép-
pen kevés...

— Nekem most tényleg ez a {8 tevékeny-
ségem, mert — bdr rengeteg az elvégzendd
munka — sok 6rdmét okoz. Nagyon komoly
programot tettiink le az asztalra (szegedipa-
pucs.info). A legfontosabb célunk most az,

hogy az UNESCO szellemi kulturdlis 6rok-
ség listdjdra felkeriiljon a papucsunk. Azt re-
méljiik, hogy ez szeptemberre sikeriil. A fel-
terjesztés folyamatban van, olvasta a Szelle-
mi Kulturilis Orokség Igazgatésiganak ve-
zetbje, Csonka-Takdcs Eszter is, és poziti-
van 4ll hozz4. Szerencsére Kelemen Liszlé,
a Hagyomdnyok Hdza f8igazgatéja is tdimo-
gat minket, ennek készonhetd, hogy Tomdn
Zsoéka néprajzos is részt vesz a munkdban
amellett, hogy kézben éppen Felfoldi Lasz-
l6val késziti a ,,Verbunk és csdrdds” felter-
jesztést.

— Eddig fbleg a megbrzésrél beszéltiink, de ké-
sziilnek-e 1j papucsok?

— Egyetlen Rdtkai-tanitvdny, Ormdndi
Lészlo készit Rétkai-papucsokat. O nem
szegedi, s azon tul, hogy megtanult papu-
csot késziteni, sem egzisztencidt, sem meg-
élhetést nem tudott Szegeden teremteni, igy
hazakéltozote Kiskunfélegyhdzdra. Hobbi-
bél és megrendelésre, ha van ideje, készit
Rdtkai-féle papucsot.

Aztén ott a Sallay dinasztia, akik még Rét-
kai Sdndor életében kapcsolédtak be a mun-
kéba. Sallayékat azzal keresték meg, hogy
dolgozzanak a ldtvdnymihelyben. Indulds-
ként Sallay Tibor és fia, Ddniel szétszedett
papucsokat, s ezek alapjdn készitettek né-
hdny mintadarabot. Ezeket elvitték Rétkai
Sanyi bédcsihoz, aki szinte soha senkit nem
dicsért meg. A papucsokat ldtva mégis azt
mondta az 6reg: ,, Tudtok ti varrni!”, és meg-
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tanitotta Sallaynét a himzésekre. Innentél
kezdve 8k is készitenek papucsokat. Szer-
z8dtek az alapitvannyal, s ebben a szerzd-
désben rogzitették, hogy 6k nem Rdtkai-pa-
pucsokat, hanem ,,Sallay szegedi papucsot”
készitenek. Ennek megfeleléen fejleszthet-
tek a papucson: a fahidat fémre cseréliék,
nem papirbél, hanem védszonbdl készitik a
bélést, nem mubdrt, hanem igazit haszndl-
nak... A Sallay-papucs haszndlhatdsdg szem-
pontjdbdl korszer(ibb lett, ami megoldotta a
néptancosok gondjdt is, hiszen a régebbi pa-
pucsok nem folyamatos ugrdldsra-tdncolds-
ra késziiltek, konnyen eltdrt benniik a fa 4¢t-
hidalé. Sallayék egyldbas és kétldbas varrott
papucsot is készitenek.

Van aztdn egy nyugdijas bdcsi, Bdrkdnyi
Istvdn, akinek az apja és a nagyapja is hi-
res papucsos volt. O kétldbas, ragasztott pa-
pucsot készit. Az 8 pompom nélkiili papu-
csai kaphaték a Néptdncosok Kellékboltj-
ban. Mivel régen is volt ragasztott szegedi
papucs, ez is teljesen rendben van, akkor is,
ha nem az 6tszdz éves hagyomdnyt kéveti,
hanem a szézévest.

Aztdn létezik Soroksdron is egy cipész di-
nasztia, Megyesi Sdndorék, ahol az apuka
kezdte az 5tvenes években a papucskészitést.
Sajnos az id8sebbik Sdndor tavaly elhunyrt,
de a fia viszi tovdbb az ipart.
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— Soroksdri szegedi?

- Ok tgy kezdtek papucsozni, hogy a fiti az
Operett Szinhdzban volt cipész, ahol kiilon-
boz8 ténccipdket készitett, és amikor onnan
eljort, akkor téncegyiitteseknek készitett ci-
pSket, és felmeriilt az igény a papucsra. Var-
aljardl kaptak megrendelést, kaptak hozzd
kaptafdt és mintdt is, igy kezdtek véraljai pa-
pucsot késziteni. Aztdn annak a fejére hi-
meztek — a megrendelés szerint — szegedi
vagy kalocsai mintdt. Rétkai Sanyi bdcsi né-
hdny hénappal a haldla elétt, a Mesterségek
Unnepén, a Budai Virban megldtta, hogy
vannak ezek a papucsok. Nagyon tetszett az
oregnek, és megkérdezte, hogy nem akar-
ndnak-e egyldbas szegedi papucsot varrni.
A beszélgetésnek az lett a kovetkezménye,
hogy 8sszel Rétkai Sdndor a ldnydval meg-
jelent Soroksdron, és vitt egy zsdkot, amiben
komplett kaptafa-garnittira volt a 34-est8l a
46-osig.

Rdaddsként éppen mostandban taldltunk
rd egy vajdasdgi cipészre, aki készit szegedi
papucsokat is. O vajdasdgi papucsnak hiv-
ja, de ugyanazok a mintdk vannak rajta, bdr
mids elrendezésben. A kozeljovében fogjuk
felvenni vele a kapcsolatot. Sokdig tartott,
amig kinyomoztuk, hogy Addn dolgozik.

Tehdt osszességében nem annyira rossz a
helyzet, mint eleinte gondoltam, de ez nyil-
vén nem elég a szakma tdléléséhez, féleg
ha azt vessziik, hogy a két vildghdbora ko-
zott kozel nyolcvan papucsos volt Szegeden.
Oket az 4llamositdskor terelték be a helyi
kézmiives KTSZ-be.

— Koziiliik mdr nem lehet senkit elérni?

— Az UNESCO-felterjesztés kapcsin a Dél-
magyarban megjelent hirre jelentkezett egy-
midstd] fliggetleniil két kilencvenéves bdcsi.
Az egyik — bdr nem tudott mér papucsot ad-
ni — elmesélte, hogy & is papucsot készitett,
s6t a KTSZ alapitéi kozote vole és a vezetd-
ségbe is bevélasztottdk. Algydn lakik. Barkd-
nyi Ildiké azonnal kiment hozz4, és felgytij-
totte tdle az informdacidkat.

Ezzel pirhuzamosan jelentkezett egy ma-
sik bécsi, akinek otthon még volt két pa-
pucsa, az egyiket — ami igazi ritkasdg, mert
gyongyds papucs — a mizeumnak adomd-
nyozta. O is elmesélte, hogy papucskészité
volt, s6t, a KTSZ mellett bedolgozott Rét-
kai Sdndornak, aki egyetlenként nem volt
hajland6 bemenni a szovetkezetbe. Ennek a
b4csinak is megvannak az oklevelei, amiket
a nagyapdm {rt ald.

Az alapitvdny céljai kozdtt szerepel, hogy
felgytjtsiik ezeket a térténeteket, megvan a
szdndék, hogy egyiittmiikodési szerz8dést
kossiink a szegedi egyetem néprajzi tanszé-
kével. A végsd cél, hogy késziiljon egy mér-
tékadd és méltd konyv a szegedi papucsrél.
— Taldn még nem késtetek el ezzel.

— En remélem, hogy van még néhdny olyan
idds ember, aki mesélhet. Emellett nydrra,
a gyerekeknek papucs-tdbort terveziink, és
azon is dolgozunk, hogy a papucskészités
okrtatdsa megoldott legyen.

— De ez az egész papucs-iigy csak egy szelete az
életednek...

— Egyrészt tovdbbra is igazgatom a Ko-
zép-Eurdpa Tancszinhdzat, ami az 1978-
ban, a Miivel6dési Minisztérium 4ltal ala-
pitott Népszinhdz Tancegyiittesbél alakult.
Akkoriban Gyorgyfalvay Katalin vezette a
tdncegyiittest, amelynek szellemi jogel8d-
je a Vasas Téncegyiittes volt. Amikor 4tvet-
titk Kati nénitdl, mi mdr a néptdncbél tdinc-
szinhdzat csindltunk és nevet valtoztattunk.
A Kézép-Eurdpa Tincszinhdz ilyenformédn
a néptdncban gyokerezik. A kétezres évek
elejéig, amikor Horvdth Csaba volta miivé-
szeti vezetd és Dresch Mihdllyal dolgozott,
a folklér hangstlyosan jelen volt. A mostani
repertodrban ez annyira nem felting, mert
a jelenlegi alkotok kdzote csak az elmile né-
hany évben kezdtek djra olyan koreografu-
sok jelentkezni, akik kortdrs tdncként gon-
dolnak a néptdncra.

A masik teriilet, ami szimomra fontos,
a Bethlen Téri Szinhdz, ami 2012 janudrji-
ban nyilt meg. Itt is helye van a folklérnak.
Minden vasdrnap van gyerekeldaddsunk,
ami nem miikédne folklér nélkiil. De van-
nak tdncel8addsok és bemutatdk is: a Duna
Miivészegyiittes, a Vasas és a Bihari is meg-
jelenik ndlunk. Fiatal alkoték, mint ifjabb
Zsurafszky Zoltdn és Tokos Attila, készi-
tenek el6addsokat. Amig a Hagyomdnyok
Héza zdrva tart, addig itt fut a ,,Fékuszban
a koreogréfusok” sorozat. Kétszer tartottunk
gdldt a Zalai Kamaratdnc Fesztivdl dijnyertes
alkotdsaibol, hiszen azok nagyon izgalmas
produkcidk, amelyeket — ha nem vagy ott
a versenyen — nem nagyon ldthatsz méshol,
mikézben mind tudjuk, hogy a nagy gene-
ricié — Novak Ferenc, Gyorgyfalvay Kata-
lin, Szigeti Kdroly, Kricskovics Antal, Timdr
Séndor — minden tagja onnan indult, s az
utdnuk kovetkezdk koziil is mindenki meg-
mérette magdt ,Zaldban”. Nagy hidnyossdg-
nak éreztem, hogy ez eddig csak ott és akkor,
a fesztivalon volt lithaté.

Egy, Lazar Zsigmond és Gombai Tamds
altal szerkesztett sorozat ,,Parbeszéd-koncer-
tek” cimen zajlik, és abban is jelentds szerep
jut a népzenének. A Bethlen Téri Szinhdz
életében is megjelenik, hogy 6rokos arany-
sarkantyts tdncos és a Népmuivészet Ifja
Mestere cimmel, valamint szegedi gyokerek-
kel rendelkezem. Nekem természetes, hogy
ezt a kindlatot tdincban és zenében, szinhdz-
ban, tdncszinhdzban és gyerekprogramok-
ban is megjelenitsiik.

Grozdits Kdroly
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Hajduszoboszlén sziiletett. Tkertestvérével
tizennégy hénaposak voltak, amikor édes-
apjuk huszonnégy évesen meghalt, és édes-
anyjuk egyediil maradt veliik. Anyai nagy-
szilleihez koltoztek, s azok tdsgyokeres haj-
di parasztgazdasigdban nevelkedtek. A
nagytekintélyi nagyapa szigort kdlvinis-
ta elvek szerint nevelte a ldnyokat. A mez8-
gazdasdgi munka minden folyamatdt meg-
ismerték, hajnalban keltek, kapdlni jértak
a parasztokkal és részt vettek az aratdsban,
de az elemi iskola elvégzése utdn a nagyhird
debreceni reformdtus lednygimndziumba, a
Déczyba iratta 8ket a csaldd.

Az otthonrdl hozott értékrend és az is-
kola haladé szellemisége, a nemzeti identitdst erdsitd nevelési el-
vei, puritdn, szocidlisan érzékeny, humdnus emberi eszményképe
meghatdrozta pélyavalasztdsdt és egész életére jellemz8 magatartd-
sdt. Ezekben az években ismerkedett meg a népi iréknak a megrd-
z6 tdrsadalmi helyzetrdl beszdmolé szociogréfidival, Litké Gdbor és
Kardcsony Sindor munkdsségaval. Erdeklédstt a Gyorfly Istvdn és
Magyar Zoltdn alapitotta Téj- és Népkutaté Kozpont tevékenysé-
ge irant.

Tizenhat éves volt a hdbort kitdrésekor, ezért csak 1946-ban
érettségizett le, de kuldklistdra keriilt nagyapa nem tudta tdmogat-
ni a tovdbbtanuldsit. A szintén szoboszldi szdrmazdsti Kovdes Md-
¢ (1906-1972) kinyvtdros, miivel6déspolitikus tdmogatdsdval ke-
riilt a budapesti egyetem magyar-német szakdra. A Zsigmond téri
népi kollégium lakdja lett, s a ,fényes szelek nemzedékének” tag-
jaként 8szintén hitt abban, hogy ,holnapra megforgatjdk az egész
vildgot.” ,,Nagy hittel és bizakoddssal kezdtem az 1j életet, de ez az
id8szak volt a nagy csaléddsok és deverések korszaka is” — mondta
kés6bb. Falurdl jott didkedrsai nagy része druldsok, koncepcids pe-
rek és a szegénység dldozatai lettek, de 8 — érdeklddése és a néptanc
révén — Uj bardtokra, s egyben eljovendd életének pdlyatdrsaira is
rdlelt. Harmadéves volt, amikor az egyetemen elindult a néprajzos
képzés, ahovd dtiratkozott. Néprajzosként szerzett diplomdt, szak-
dolgozatdnak cime: ,Lakdcsa tdncai és tdncélete”. Az egyetemi tér-
sak: Pesovdr Erng és Ferenc, Martin Gyérgy, Andrésfalvy Bertalan,
Jdmbor Mdrta, Sipos Zsuzsa.

Mir Hajduszoboszlén is tdncegyiittest vezetett, Pesten pedig
Molnér Istvdn Csokonai egyiittesébe jdrt.

1951-ben alakult meg a Népmiivészeti Intézet, ahol kiilsé mun-
katdrsként Muharay Elemér Néprajzi Osztdlydn dolgozott. Muha-
ray Elemér koncepcidja, miszerint a magyar mivészet a néphagyo-
mdanybdl tépldlkozva fog djjdsziiletni, komplex hagyomdnydpold-
si és -dtaddsi stratégidt szdnt az Intézetnek. A munka megalapozd-
sa érdekében a kiilonbdz8 amatdr miivészeti és hagyomdnydpold
mozgalmak szdmdra nélkiilozhetetlen archivumok kialakitdsdt tar-
tottdk a legsiirgésebb feladatnak. Az ezt szolgdl6 nagyszabdsa gytij-
témunka volt a fiatal munkatdrsak dolga. Borbély Joldn a somo-
gyi és a monografikus igény(i Szabolcs-Szatmdr megyei tdncgyj-

Borbély Jolan, mindannyiunk Joli nénije félt6 szeretettel kovette és
gyakran szigorii kritikdval illette a tanchdzmozgalom résztvevéit, ze-
nészeit, énekeseit, tancosait. Etalonként képuviselte elsésorban Mar-
tin Gyorgyot, akinek példdja mdig eqyediildllo a tudds és a kutatdsi te-
riiletét gyakorlo hétkoznapi botladozok segitésében. Joli néni nem hi-
anyozhatott egyetlen Tanchdaztalalkozorél sem, és ugyancsak hdlds
szivvel gondolunk arra a figyelemre, sok otletre és tandcsra, amivel la-
punk titjat eqyengette. Rd emlékezve szeretettel ajianljuk olvasoink fi-
gyelmébe ,, Jolika” cimii sorozatunkat, amely Koka Rozdlia tolldbol je-
lent meg (2009/3-6.). A szerkesztdség nevében: Berdan Istvin

Borbély Joldn
1928-2018

Kitiintetései:
Eletfa Dij (1990)
Kirdly Zsiga-dij (1995)
Aranykoszori Dij (2001)

A Magyar Kultiira Lovagja (2006)
Bessenyei Gyorgy-dij (2008)
Prima Dij (2011)

Erdélyi Zsuzsanna-dij (2016)
Martin Gyorgy-dij (2017)

tésekben vett részt, majd a baranyai és bacs-
kai délszldv tdncok feltdrdsa lett a feladata.
A gylijtd akcié eredményei nemcsak az ar-
chivumba keriiltek be, de a kézremiikodék
segitségével néptdncoktatdi képzések, gye-
rekjéték tanfolyamok is indultak, nydri td-
borok szervezédtek. Borbély Jolin Muharay
asszisztenseként szervezte a képzéscket.

1957-ben az Intézetet feloszlattdk, Széll
Jend igazgat6 bortonbe keriilt, a munkatdr-
sak pedig az utcdra. Borbély Joldn a tizenkét
évfolyamos Arany Jdnos Iskola és Neveld-
otthon felsd tagozatos napkézis tandra lett,
ahol tdncegyiittest szervezett. Tizennégy év
utdn keriilt vissza f64lldsban az Népmiivelési
Intézetbe, ahol a tirgyalkoté népmivészet gondozdsa lett a felada-
ta. Kordbbi gylijtési tapasztalatai, terepismerete révén hamarosan
élénk, megtjulé kézmiives mozgalmat szervezett. Az osztdlyvezetd
Bdnszky Péllal szakmailag egyiittm{ikodve, a feladatokat megoszt-
va megujitottdk a himz8- és szov8mozgalmat. Az orszdg és a hatd-
ron tuli teriiletek gazdag himzd és sz6v6 kultdrdjét megismerve fi-
atalok sokasdga fedezte fel a népmivészetet, és kapcsolédott be a
kézmiives tevékenységbe.

Mentora volt a Fiatalok Népmiivészeti Stididja megsziiletésé-
nek (1973), egyik kitaldl6ja a Budai Virban évrél évre megrende-
zett Mesterségek Unnepének, nevéhez flizédik az E16 Népmiivészet
elnevezésii nagy, orszdgos népmiivészeti kidllitds elinditdsa. 1982-
ben alakult a Népmiivészeti Egyesiiletek Szovetsége, amelynek ala-
pité tagja és alelndke volt.

Elete utols6 éveiben is szervezje volt a hazai és hatdron tdli kép-
zéseknek, szovétdboroknak, gondozéja és szerkesztdje a szakmai ki-
advényoknak.

Martin Gyorggyel nemcsak az életben, hanem a néptincgytij-
tésben is térsak voltak. Tgy részt vetr Erdély és Szlovikia magyar
tdncainak és népzenéjének kutatdsdban, Erdélyben gyakran Kallés
Zoltdn tdrsasdgaban. Az itt szerzett tapasztalatok és a Kall6s Zoltdn
4ltal gytjeotee textilidk jelentették azt a forrdst, amely a hazai himzd
kultudra, a szakkori mozgalom megujuldsdt eredményezték. Mind-
végig ¢é16 maradt kapcsolata a népténcmozgalommal.

Az 1990-ben alakult Muharay Elemér Népmiivészeti Szovetség-
nek alapité és elnokségi tagja volt, szakemberek, egyiittesek tandcs-
adéja, mindsitések, fesztivdlok dllandé zstiritagja. Nagy szerepe volt
abban, hogy tdncegyiitteseink ruhatdra nem csak a tdncokhoz, ha-
nem a tdjegységekhez is igazodva, hiven tiikrozi népmivészetiink
gazdagsdgat. Elséként karolta fel és tdimogatta elvben, széban, tett-
ben a tdnchdzakat. A Barték tdncegyiittes az 6 tlete nyomdn indi-
totta dtjara 1997-ben a ,, Tedd ki a pontot!” Nemzetkozi Legényes-
versenyt Martin Gydrgy tiszteletére, de timogatta az 1993-ban ala-
kult Martin Gyorgy Néptdncszovetség munkdjdt is.

Rendkiviil gazdag és sokoldaltt munkdssiga, tudomdnyos, moz-
galomszervezd, pedagdgusi tevékenysége kivételesen nagy nyitott-
sdggal pdrosult. Nyitott és 8szinte volt! Szivében helye volt minden
tiszta szdndékkal kozeledd embernek. Nyitott volt minden 6j kez-
deményezésre és tdimogatott minden 4j médszert, mivészeti irdny-
zatot.

»Nyakas” kdlvinizmusa a j6 tigyekért val kiizdelemben harcos
kialldssal pdrosult, de mindig szdmithattunk kemény kritikdjdra,
birdlatdra is.

Joli néni emléke nem csak sziviinkben él tovdbb, de ott van min-
den kihimzett terit8ben, minden sz8ttes takaréban és minden tdn-

cos gyerek szépen megformalt mozdulatdban.
Héra Eva
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Most megint nehezebb lesz...
Buacsa Borbély Jolantol

Fajon felfoghatd, mégis az Elet ,6rok rendjébe” illeszkedd torténés az, amit minden szerettiink,
igy nagy utmutatéink, littaposoink, az utunkat érték-sévénnyel beiiltetd példaképeink tavozd-
sa kapcsin kell megélniink.
Az ittmarado kézdsségnek nagy-nagy szomortisdg, dm mégis segitd erejii, hogy tdvozdsuk nem
idd el6tt tortént, nem befejezetleniil, hanem egy-egy felmérhetetlen jelentéségii életmii orokiil
hagydsaval. Ez az életmii mindnydjunk szamdra biztos talajt, vitmutatast nyijt, a legfontosabb
mércét az oldalunknak tamasztva; rajta a hovatartozdasunknak, a legfontosabb 6rékségeink tisz-
telni tuddsdnak, a kitartds fontossigdnak, a meg nem alkuvds torvényének, a kozdsségeinkbe ve-
tett hitnek a mély rovdsaival.
Most hirtelen erds a megdobbenés: nemrég Kallos Zoltdan, most Borbély Jolan tdvozott koziiliink.
Kiilénleges mélységben taldlkoztak nagyszerii életiitjaik, amik dsszefonddva olyan széles vigatot
nyitottak az évszdzadokon dt nevelt népi kultiirank erdejében, ami nélkiil ma sziirkehdlyogos sze-
mekkel araszolgatnank ennek a felbecsiilhetetlen orokségnek a megértése titjan.
Munkdssdguk, elhivatottsiguk, szellemi iitmutmutatdsuk mindennél jobban kitelezi az utanuk
jdrokat. Nem lehetséges kevésbé odafigyeld modon, lejjebb fekvd mércék szerint viszonyulni az
dltaluk feltdrt hatalmas értékekhez, mert akkor nagyon nehéz lesz megmaradnunk olyanoknak,
akikbe vetett hitiiket egész életiik sordn dpoltik és vallottdk.

Kép és szoveg: Henics Tamds

Kittintetések 2018. marcius 15. alkalmabdl

Széchenyi-dij
DR. HOPPAL MIHALY, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora

Magyar Erdemrend tisztikeresztje polgari tagozat
DR. BORSOS BALAZS, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora

Magyar Arany Erdemkereszt polgari tagozat
DOKTOR LASZLO népténcoktato, koreogréfus

Magyar Erdemrend Tisztikereszt polgari tagozat
DR. BARNA GABOR, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora
DR. FELFOLDI LASZLO, a Szegedi Tudomanyegyetem cimzetes egyetemi tanara
DR. LUKACS LASZLO, a Magyar Tudomanyos Akadémia doktora

Magyar Erdemrend Lovagkereszt polgari tagozat
SZUCS GABOR néptancmiivész, koreografus
VARGA ZOLTAN koreogréfus

Magyar Arany Erdemkereszt polgari tagozat
BOTH MIKLOS zeneszerz6, elsadomiivész, népzenegytijts
ERDELYI TIBORNE, a Magyar Allami Népi Egyiittes orokos tagja
HORTINE DR. BATHO EDIT etnografus
LEVAI PETER tancm(ivész
SZABO DANIEL cimbalomm{ivész

Magyar Bronz Erdemkereszt polgari tagozat
SASVARI JANOS JOZSEF népi iparmiivész

Harangoz6 Gyula-dij
TOKOS ATTILA, a Honvéd Egyiittes tancos sz6listéja

Martin Gyorgy-dij
TAKACS ANDRAS néptanckutaté
PAVAIISTVAN népzenekutato
VARGA JANOS koreografus
KISS FERENC zeneszerz6, népzenekutat6

Magyarorszag Erdemes Miivésze
MUCSI JANOS BELA koreografus
PAL LAJOS zenész, zenetanar
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,Nincs kiralyi at”

Gondolatok a Csillagszemtiek 25 éves jubileuma alkalméabol

A hazankban és Eurépaban is egyediilallé6 maganvallalkozas, tancpedagégiai mtihely tarsadalmi szerepvéllaldsa okan
érdemelte ki a Magyar Orokség Dijat, az EuroPas Tancdijat és a Prima Primissima dfjat. A jubileumi évad tiz m{isorb6l
all6 sorozatat az alapité tagok Timar Egytittese nyitotta meg 2018. januar 29-én a MOM Kulturélis Kozpontban, az tin-
nepi zaréestet pedig 2018. jinius 12-én az Erkel Szinhazban tartjak.

Ebben az évben lép negyvenhatodik évébe a
. Tianchdz”. Nemzetkozi elismerést is kapott, bi-
szen a magyar mozgalom médszereit az UNES-
CO kovetendd példaként dllitotta az egész vildg
elé, amikor a vildgorokség részévé nyilvinitor-
ta. [AZ UNESCO Szellemi Kulturilis Orékség
Kormdnykizi Bizottsdga 2011. november 25-
én felvette a ,,Legjobb megbrzési gyakorlatok”
regiszterébe a tanchdz mddszert, amely a szel-
lemi kulturdlis rokség dtorokitésénck magyar
modellje. — a szerk.] Mostanra taldn belfoldi el-
ismertségénck ideje is elérkezett, és remélhetjiik,
hogy a magyar tdrsadalom is felismeri, hogy
olyasmi keletkezett itt, amire méltan lehetiink
biiszkék t6bb szempontbdl is. Egyrésat sikeriilt
olyan kapcsolator teremteni az drokolt hagyo-
mdnyokkal, amely 1ij, vdrosi szérakozdsi for-
mdr alakitorr ki. Ezzel egyiitt létrejitt egyfajta
1j, populdris kamarazenei miifaj, amely eziitral
nem mds orszdgok popzenéjének gyenge utdnjdtszdsaként sziiletett meg,
hanem hazai nyersanyagbdl épitkezik. S erre mdr a vildg is kivincsi.
A hetvenes évek elejénck nyiizsgd, forrongd, vitdkkal terbes iddszakd-
ban az dlproblémdzdsok migitt nagyon kemény és elkitelezett mun-
ka folyt, amelynek menetét, irdnydit jelentds mértékben meghatdrozta
és segitette a magyar népzene- és néptanckutatds. Vargyas Lajos és cso-
portja— kiilonosképpen pedig Martin Gyorgy — mdr a kezdetekkor fel-
Jigyeltek az induld mozgalomra, é jérészt még publikdlatlan kutatdsi
eredményeik inzetlen dtengedésével, teljes erejiikkel tamogattdk azt. A
Martin Gyirgy javasolta tanuldsi médszercket Timdr Sandor vezette
be és vitte diadalra a Bartok Tincegyiittesben. A néptincok tdrsastdnc-
ként vald megtanitdsdban Timdr élenjard mesterré vdlt, az dltala ki-
dolgozott médszerek az egész mozgalom hajtémotorjdvd viltak. A ki-
alakuld hangszeres egyiittesek klubjaiban dsszeverdditt fiatalsdg mind
a népzene eredeti formdit, mind a hagyomdnyhoz kapesolddé énekelt
kiltészeter megkeduelte, s lelkesedésiikkel a tancosokat, zenészeket egyre
rendszeresebb kutatdmunkdra, repertodrjuk kiszélesitésére dsztondzte.
A Vitdnyi lvin vezette Népmitvelési Intézetben megindultak a tdanc-
hidzvezetdi tanfolyamok, amelyek a Kassdk-klub nydri tdboraival jsz-
szekapesolddva az egész orszdagban, sét— kis idé elteltével— a hatdrokon
til is elterjesztették a népzene-néptdnc elsajatitdsanak 1ij mddszereit.
Fontos leszogezni, hogy eziittal nem valamiféle ,,itletelés” eredményei-
161 beszéliink. Csoddk, véletlenck ugyanis nincsenck. Vagyis — ahogy a
sakkozdk mondjik — nincs kirdlyi sit. A magyar tdrsadalom hagyoma-
nyaiban oly gyakori ,,kampdny-szellemet" ez a mozgalom kivételkép-
pen elkeriilte, sikerei mogott magas szinvonalii — manapsdg oly gyak-
ran ,oncélinak”, ,improduktivnak" mindsitett — alapkutatds, vala-
mint rendkiviil sok é sokak dltal végzett dldozatkész munka dllr.
Minden szakértd azt josolta, hogy az eredeti paraszti tdncokkal nem
Jjutunk messzire: azok til bonyolultak, nehezen értelmezhetdk, hosszas
tanuldsi folyamatokkal jarnak, és az emberek kiilinben sem szeretik,
ha kioktatjik ket. Martin Gyorgy hosszas és eredményes gyiijtémun-
kdval a hdta migott, magabiztosan dllitotta, hogy ezeket a tancokat
lehet szeretni, csak legaldbb a veliik foglalkozd szakembereknek meg
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kellene ket ismerni és — horribile dictu — meg-
tanulni. Evtizedeken dt kitarté ellendlldsba iit-
kozitt. Olyasféle logikdval talilta magdt szem-
ben, mint amikor az énekelni nem tuds szinész
azt mondja: ,Nem kell a dallammal kinlédni,
majd elrecitdljuk valahogy azt a dalocskdt! Jo
lesz az dgy is.". Martin Gyorgy igy irt ervdl.
»Koreogrdfusaink java része sajnos nem a nép-
hagyomdny, a kizosségi mitvészet megismerését
tekinti az alkotdmunkdra vald felkésziilés leg-
fontosabb alapjinak, hanem sokkal inkdbb csu-
pdn — chklektikus midon kizelitve — a maguk
rkivételes« egyéniségének érvényesitéséhez keres-
nek »motivumokatc, dotleteket, lehetdleg soha,
senki mds dltal még nem haszndlt, kuridzum-
értékii anyagot.”

Koreogrifusaink abelyett, hogy bepdroltik volna
szakmai hidnyossdgaikat, rendre naturalizmus-
nak mindsitették az eredeti tancok hiteles meg-
kozelitését, valami olyasminek, amivel igazi, nagy formdtumai miivész
nem foglalkozik. Sajnos kizben — nem kis szerénytelenséggel — Barto-
kot emlegették példdanak, ami enyhén szélva is felhdboritd. 0) ugyanis
egbsz életében azon dolgozott, hogy minél jobban megismerje a népze-
nét, és soha életében nem tett olyan értelmii kijelentést, mint amilyet
én sajdt fiilemmel hallottam vezetd koreogrdfusunk szdjabol: ,engem a
néptanc maga nem érdekel, csak ami eszembe jut réla”.

Ezek utdn nem csoda, hogy minden botcsindlta ideoldgust kellemetlen
hideg zubanyként ért a ,tdnchdz” sikere, amely bizony munkdn ala-
pult mind a szervezdk, mind a résztvevék részérdl. Akkor érthetetlen-
nek tiint a hirtelen feltdmadt agressziv ellenségeskedés a Timdr Sandor
nevével dsszekapcsolddott 1ij, improvizdcidra épiild és nagy ,szdkészler-
tel” gazddlkods irdnnyal szemben, amely magé szép lassan tomegek so-
rakoztak fel. Ma mdr vildgos, hogy sokan csak a kivivott és az dllam
dltal finanszirozott miivészeti pozicidikat féltettél a népranc 1jboli,
ismét tdrsastdnc-helyzetben vald megjelenésétdl. Pedig nem okozott az
egyre terjedd tanctudds semmilyen kdrt az egyiittesi munkdban, hacsak
az nem szdmit bajnak, hogy az orszdg majd' minden egyiittese megta-
nult rendesen tancolni.

E helyzet ismeretében megérthetd a tdncos szakmai korok felhirdiilé-
se akkor is, amikor Csoori Sandor leirta a hivessé vilt mondatait: ,A
szakemberek vagy a boldog mindentuddk itélkezzenck aprolékosan és
mondjanak mdst! En csak azt mondhatom, amit meggydzédésem és a
Jokedvem siig. A néptdnc torténetének két fontos torténelmi pillana-
ta volt: az egyik, amikor a néptdnc folkeriilt a szinpadra, és a mdsik,
amikor a szinpadrdl vijra visszakeriilt a foldre, nem miivészetként, ha-
nem azért, hogy tanc maradhasson, mint ahogy szél a szél, esé az esd. "
Ebhez csak annyit tennék hozzd, hogy orvendetes, ha mind a szinpa-
don, mind a foldion jelen van ez az oroklott és mdra mdr birtokba vett
tancnyelv. A Csillagszemit tdrsulat ékes példdja annak, hogy szinpadi
megjelenés is sugallbatja a nézének, hogy nem valami elvont, szdmdra
elérhetetlen produkcié az, amit ldt, hanem olyasmi, amit 6 is eltanul-
hat, és mindennapja részévé teheti. A foldon is.

Sebd Ferenc
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Elstartolt a Halmos Béla Programiroda!

pe s

Zeke Angélat, a nemrégiben indult Halmos Béla Programiroda vezetdjét kérdeztiik arrol, mik is a célkitiizéseik, illetve hogy a
gyakorlatban milyen segitséget tudnak nyiijtani a hazai és Kdrpdat-medencei népzenészek szamdra.

— A Halmos Béla Program a népzene litha-
t6bbd é5 hallhatébba tételét tiizte ki célul, ezt
segiti a Halmos Béla Programiroda. Hogyan?
— A Programiroda alapjdt az NKA Halmos
Béla Program Ideiglenes Kollégiuma adta.
Célunk, hogy gyakorlati segitséget nyujt-
sunk a zenészeknek, szélistiknak, tdnco-
soknak stb.

A programnak négy meghatdrozott f6-
kuszpontja van: a népzenei utdnpétlds ti-
mogatdsa, szinvonalas nép- és vildgzenei
produkcidk fellépési lehetdségeinek bel-
és kiilfoldi népszerlsitésének el8segitése,
tdnchdzak programjainak szinesitése, bd-
vitése és tdmogatdsa. Illetve fontosnak tart-
juk a nemzetkozi jelenlét tovdbbi er8sitését,
hiszen a magyar folk- és vildgzenei kindlat
szerintiink piacképes és rendkiviil izgalmas,
kér lenne, ha nem kapnd meg az 6t megille-
t8 nemzetkozi figyelmet.

— A programiroda helyileg az A38 Hajéhoz
kitddik, mekkora az appardtus?

— A Programiroda egy aprd, de anndl lel-
kesebb négyf8s csapattal indult el 2017 de-
cemberében. Fiirst Bence titkdr, rendez-
vényszervez8, menedzser, § a konkrét ese-
mények lebonyolitdsdére felel, Biczé Andrea
a sajtésunk, Horvdth Ddniel intézi a prog-
ramiroda pénziigyeit. Nekem mint vezetd-
nek az els8dleges feladatom, hogy dtldssam,
osszefogjam és koordindljam a tevékenysé-
giinket.

A Programiroda a Kuratérium 4ltal meg-
hatdrozott feladatok megvaldsuldsde segi-
ti, hiszen a Halmos Béla Program sziikség-
szerlien és praktikusan tobbrél szél, mint
a tdmogatdsi dsszegek ,becsatorndzdsirdl”.
Fontos, hogy magyarorszdgi és hatdron tdli
népzenészek szdmdra olyan bardtsdgos és be-
fogadé kozeget teremtsiink, ami segiti Sket
abban, hogy jobban bekeriiljenek a magyar
és a nemzetkozi zenei élet véraramldsdba.
Hiszen nagyon értékes kulturdlis kincseket
driznek, amiket szerintiink érdemes lenne
minél szélesebb kérben megmutatniuk.

— A kénnyiizene teriiletén eddig is létezert td-
maogatd program, de a népzene eddig nem ka-
pott ilyen jellegii figyelmet. Milyen tdvra lebet,
érdemes elére tervezni?

— Most kezdésnek egy évre sz616, a Kuraté-
riummal mdr egyeztetett tervekkel rendel-
keziink. Mdrcius 10-én volt egy fontos ren-
dezvényiink a Hangvetével és Hagyomd-
nyok Hézdval kdzds szervezésben: egy egy-
napos zenei menedzsment workshop, amin
nagy hangsulyt kapott a nemzetkdzi jelenlét.

HALITIOS
EELH PROGRAM

www.halmosbelaprogram.hu
www.facebook.com/halmosbelaprogram

Az oktatds és ismeretterjesztés témakor-
ben 8szre is terveziink egy hasonlét, aminek
a gerincét a szcéndban dolgozd szakemberek
eldaddsai adjék. Ennek célja megmutatni,
hogy a zenekarok és zenészek milyen Gton,
milyen konkrét [épéseken keresztiil juthat-
nak el sajt céljaik megvaldsitdsdhoz. A mar-
ciusi rendezvényen Liber Endre tartott egy
sz¢ép és informativ eléaddst arrél, hogy mi-
ként érdemes a pdlydzatok utjdn épitkezni.
Ez az el6adds visszanézhetd a Youtube-csa-
tornankon.

— A zenekaroknak sziikségiik van helyekre,
ahol felléphetnek, a kluboknak sziikségiik van
fellépblre. Ebbe a ma még kicsit dicigve mii-
kidd rendszerbe hogyan lebet ,,belenyilni”?

— A Halmos Béla Program ezekhez a fellé-
pésekhez anyagilag (pl. atikéltség kifizetése)
hozz4 tud jérulni, ami egy fontos hid a zene-
karok és a klubok kozt, mindkét fél helyze-
tét nagyban konnyiti. Emellett a Program-
ban résztvev zenekarokrdl késziil egy ,ki-
ajédnlé anyag”, ami segiti a folkklub-hdlézat
tagjainak ismeretszerzését. Emellett fontos,
hogy a klubok kozétt is kiépiiljenek tapasz-
talatcserét segitd kapcsolatok, igy a zeneka-
rokat tudunk ajdnlani, kozelebb keriilhe-
tiink ahhoz is, hogy a tdnchdzak programja
béviiljon — péld4ul ismeretterjesztd eldadd-
sokkal vagy filmvetitésekkel. A klubokkal
elkezdtiik kiépiteni a kapcsolatokat, és cél-
jaink kozott szerepel, hogy miel8bb 6ssze-
hozzunk olyan taldlkozékat, amelyen meg-
ismerkedhetnek egymdssal, veliink és a Hal-
mos Béla Program 4ltal kindlt — a konkrét
zenekarokon jéval tilmutaté — lehetdségek-
kel. A végsé cél, hogy egy-egy zenekar kony-
nyebben szervezhessen akdr orszdgos turnét
is a klubhdldzat segitségével, a klubok pedig
egy sokkal szélesebb repertodrbdl tudjanak

valasztani.

— Kevés olyan klub létezik, amelynek a profil-
Jja tisztdn népzenei lenne.

— Ezek a klubok nem kizdrélag népzenei
klubok, a tobbségiikben javarészt ,main-
stream” konnytizenei programok zajlanak,
a szervez8k éppen ezért nem biztos, hogy
tisztdban vannak azzal, hogy milyen lehe-
t6ségeket rejtenek a népzenei programok.
Ebben szeretnénk segitséget nytjtani, hogy
mind a szervezdk, mind a kézdnség jobban
megismerkedhessen a népzene elements-
ris erejével, hogy testkdzelbdl taldlkozhas-
sanak ezekkel a tehetségekkel. Hogy a ha-
gyomdnydrzés ne csak mult, hanem a jelen
is legyen. Es persze nem utolsésorban, hogy
minél twobben felismerjék, a népzene is egy
csoddlatos szorakozdsi lehet8ség.

— A Programiroda kindl oktatdsi lehetdséger a
wstartvonalon dll6”, példaul a Zeneakadémi-
dn tanuld népzenészeknek?

— A Zeneakadémidn indulé mesterkurzus
része egy kreditet add tdrgy, ami a menedzs-
ment-szemlélet tudatositdsdra torekszik. Ez
a kurzus nyolc el6adé segitségével tekinti 4t
a lehetdségeket, egészen olyan — népzené-
t6l elsére tdvolinak tind részletekig —, mint
példdul a ,social media”-beli jelenlét, illetve
segitséget nyujt abban, hogy a zenészek mi-
képp kommunikdljanak magukrél, hogyan
alakitsanak ki egy képet a kiilonboz8 csa-
torndkon keresztiil. Lesz eléadds az eléadé-
mivészethez kdt8d8 pszicholdgiai ismere-
tekrdl, a kozosségi média promécids hasz-
nélatdrdl, akusztikus hangszeres produkcidk
szinpadtechnikdjdrol, a hangfelvételek ter-
jesztésérdl a digitdlis viligban, turnészerve-
zést8l. Olyan gyakorlatias témdk is teritékre
keriilnek, mint a koncertszervezés jogi hdt-
tere, a szerz4i és el6addi jogi ismeretek, vagy
az alapvetd vallalkozdsi ismeretek.

— Mit teher a Halmos Béla Programiroda a
nemzetkizi jelenlét erdsitéséére?

— A nemzetkozi jelenlét elsdsorban a WO-
MEX-re ésszpontosul, ahol azt szeretnénk
elérni, hogy a standok ne szétszérva, egy-
mist is szem elé] tévesztve dlljanak erre-arra
a nagy tarkasdgban, hanem legyen egy erds,
figyelemfelkeltd magyar blokk, ahol jelen
van mindenki, aki Magyarorszdgrdl jelen
kivén lenni. Ehhez standtdmogatdst bizto-
situnk, és az arculaton is szeretnénk a rész-
vevikkel kozdsen alakitani. Az 8sszefogott
jelenléttel egymds erdsithetnék a szerepldk.
Az eddigi visszajelzésekbdl pedig gy vesz-
sziik észre, erre tényleg van igény.

Grozdits Kiroly
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TALLOZO

P. VAs JANOS ROVATA

A , haldokl6” népzene

frta: Dobszay Laszl6

Hogy a konferencia 6sszefoglalé cimében megjelend paradoxont
tovabbvigyem, s egyben mondandém summadjat is megadjam:
multunk jovéje az, hogy a jelen maltta valik, s mint mult van je-
len a jovében. Kevésbé enigmatikusan kifejezve: a népzene ma
még ugy all el6ttiink, mintha jelen lenne. A sz6 teljes értelmé-
ben vett népzene a szemiink el6tt vonul be a multba, s legjobb,
ha ugyanazzal a magatartassal kozelediink feléje, mint maltunk
barmely mas értékéhez. Miel6tt ezt kifejteném, dsszefoglalom az
egész okfejtést hat tételben.

Elére megjegyzem, hogy valtogatva fogom hasznalni a nép-
zene és népkultdra szavakat. Illetékességem csak az elsé tertilet-
re vonatkozik, de persze igazaban az utobbirdl van itt sz6, egé-
szében.

1. A népzene: torténelmileg kialakult, szitudcidhoz kotott,
relativ értelm kategoria.

2. Egy jelenséget nem egyszert igen-nem itélettel mindsit-
hetiink népzeneivé, hanem csak ,inkabb-kevésbé” itéletekkel,
s még igy sem csak egyetlen, hanem tobbféle méréskalara rahe-
lyezve.

3. Létezik egy olyan egyensulyi allapot, amelyet klasszikus
népzenének nevezhetiink.

4. Az ilyen értelemben vett népzene torténelmileg korhoz
kotott, aktualitasa elmalhat.

5. Mindazonaltal meg&rzi ugyanazt a validitast, amit a mult-
ba atkoltozott mas emberi értékek. A mult nem tehet6 jelenné, de
az elsajatitott mult ugyanolyan hatéképes, mint a jelen.

6. A ,népzene” (4ltalaban: népkulttra) egyes vonasai vagy
komponensei talélik a klasszikus népzene halalat, és kvazi-nép-
zeneként viselkedve relativ értékeket hordozhatnak.

Most nézziik egyenként a tételeket!

1. Anépzene, népkoltészet, népkultara létezésére egy olyan
kor figyelt 61, melyben a népkultdra relativ elkiiloniilése mar
végbement, de pusztuldsa is elkezd6dott. Egy bizonyos torté-
nelmi hatarpont el6tt igazan nem beszélhetiink népzenérdl, leg-
feljebb bizonyos népzenei vondsokrdl, vagy inkdbb: a zenekulta-
ra egészének vannak olyan tulajdonséagai, melyek a késébbi spe-
cidlis népkultarara jellemzdéek. Ebbdl a viszonylag egységes zenei
gyakorlatbol a nagyobb mértéki tarsadalmi differencialodas, a
kultara egyes againak meggyorsult fejlédése, a racionalis rogzi-
tési, elemzési modok, a szervezett iskolazas hatdsara emelkedett
ki amagas kultara, s igy véltlathatéva - a magas kulttratol mint-
egy elkiiloniilve - az, amit népkulttranak kezdtek hivni.

A népzene és miizene 6néll6 voltat a koztiik novekvo kont-
raszt hozta létre vagy tudatositotta. Amig a kett kozt tobb a ko-
z0s vonas, kevésbé elkiilonithet6k. Csak a differencidlédas egy
adott fokatol kezdve beszélhetiink igazan népzenérdl. Viszont a
népzene - mint késébb jobban megyvilagitjuk - egyfajta egységes
yvilagként” all el6ttiink. Minél differenciéltabb a tarsadalom éle-
te (és benne a kulttra, a zene alkata), anndl inkdbb felbomlik ez
az egység. A népzene a differenciéltsag - a mdr és még foka ko-
zé es6 id6 - terméke volt. A népzene felfedezése nem véletlentil
esett Eurépaban 1800 és 1900 kozé. A mitiveltek figyelme éppen
akkor terel6dott ra, amikor a t6le valé eltdvolodasuk mar elég
nagyfokd, de még - utoljara - valamiféle egységként tudjak latni.

2. A népzene e relativ 6néll6sdgabol kovetkezik, hogy meg-
hatdrozasa, elhataroldsa problémat okozott és okoz. Mas-mas
megkozelitésb6l mas-mas sajatsaga latszik fontosabbnak. E sa-
jatsagok egymastol elkiiloniilhetnek, egymassal szembekertil-

1993-ban ,,Miiltunk jovdje” cimmel rendezett konferencidr az akkori SZDSZ az azonos nevii fesztivdl keretében, Szolnokon. Az eldaddsok irott viltozata a
T"TWINS Kiadé gondozdsdban, tanulmdnykitetben is megjelent, amelyhez ma mdr szinte lehetetlen hozzdjutni. Egyes tanulmdnyokat azéta mdshol is kozol-
tek, koziiliik jo néhdny online is olvashatd. A neves szabadelvii eldaddk irisai kozote szerényen ,, biijik meg” Dobszay Liszlo tanulmdnya, amely a konferencia éta
eltelt kér és fél évtized alatt mit sem veszitett aktualitdsdbol. Ezért adjuk kozre itt, a folkMAGazin hasdbjain. (Juhdsz Katalin)
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hetnek, egymassal tarsulhatnak, igen sokféle arnyalatban. Las-
suk a fontosabb tényezdket!

2.1 Szocioldgiai szempontbol:

2.1.1 A népzene az tGn. als6bb tarsadalmi rétegek zenéje. A
kisember, az atlagember, a kizsdkmanyolt, elnyomott ember, a
szegény, a tanulatlan - koronként és helyenként mas- és maskép-
pen konkretizalhat6é - embercsoport zenéjét figyeli, aki ezt a né-
z6pontot valasztja.

2.1.2 Sokan okkal igyekeztek e kort lesztikiteni. A népkulta-
ra az elemi emberi tapasztalatok, meggy6z6dések, érzések 6rzdje
és kifejezdje. A természethez kozelebb é16 tarsadalmi rétegekben
kevesebb utdlagos refexi6 fedi el a léleknek ezen , alaprétegeit”.
A népzene els6dleges hordozéi tehat nem éaltalaban az ,alsébb
rétegek”, hanem a tarsadalmi Grundschichtnek tagjai - a foldma-
vesek, hajosok, pasztorok tarsadalma, az élet természetes alap-
élményeib6l még tobbet 6rz6 anyak, gyermekek (hogy Wiorat és
a német zenetorténeti lexikont idézziik) -, vagyis koronként és
helyenként mas- és masképpen konkretizalhat6 foglalkozasok,
életmo6dok, embercsoportok.

2.1.3 Amiben minden kutaté egyetért: a népkultira alanyai
minden esetben kdzdsségek, és nem egyének. A népdal nem attol
népdal, hogy parasztember koltstte, hanem attél, hogy egy pa-
raszti kozosség magaéva tette. Ilyen szempontbodl kozombos az
alkot6 személye.

De mindjart jellemezniink is kell e kozosséget. A népkultira
mogott totalis kozosség all, vagyis nemcsak az élet egy-egy szeleté-
ben talalkoz6 emberek egyiittese, hanem az élet sok, szinte min-
den vonatkozéasdban azonos latdismoédot, tapasztalatot birtoklo,
ezeket egymassal megoszt6 emberekeé.

E kozosségnek, atfoghatonak, dtlithatonak kell lennie. Az
els6dleges kozosség tagjai igyszolvan mind ismerik egymadst
(mondjuk: falu); aztan a latohataron ott vannak a hasonlé kulta-
réat birtokl6 tdvolabbi ismer6sok (a ,szomszéd falu”), e szomszé-
dokkal egytitt beletartozik a még mindig hasonl6, de szélesebb
egységbe stb.

A kozosség viszonylag zdrt, vagyis a kiils6 hatasok egységes
feldolgozasara, a meglévé kultaraba valé beillesztésére képes.

A koz0sség viszonylag dllando: ez nem azt jelenti, hogy tel-
jességgel véltozatlan. Am a véltozas 2-3 generacionyi egységek
léptékében halad. Igy az emlékezet mintegy elemi adottsagként
és normaként ragadhatja meg az egytitt €16 harom generacio ta-
pasztalatat, hogy ahhoz illessze hozz4 az tGjabb behatasokat.

Természetesen mar a ,,szociolégiai” nézéponton beliil is csak
»Ankabb” és ,kevésbé” minésitésekkel élhetiink. Mar itt is konf-
liktusok lehetnek a felsorolt alszempontok kozott. Ott van pél-
daul az tn. Grundschichthez nem sorolhat6, de szintén alsébb tar-
sadalmi rétegekhez tartozé sokféle csoport; a kozosségileg sze-
paralt helyzetben éI6 kis csoport (pl. a favagok tarsadalma), a
kozosségszertien viselked 6 kozéprétegek kultiraja (gondoljunk
példaul a XVI-XVII. szazadi magyar , kozkoltészet” szociologiai
hatterére), a kozépkori kisvarosnak foglalkozasra, élettapaszta-
latra nézve a népkultardba nem sorolhat6, mégis atfoghato ko-
zosséget alkotd lakossédga stb. Lehet valami egyik szempont sze-
rint inkabb népzenei, masik szerint kevésbé.

2.2 A népzene életmodjinak szempontjabol:

2.2.1 Bizonyara anépzene lényegéhez tartozik hagyomanyo-
zasanak moédja, az, amit szdjhagyomanynak szoktunk nevezni.
Vagyis az a tény, hogy elsédlegesen nem a leirt ,record” 6rzi,
hanem az emlékezet; tovabbadasa els6sorban nem egy iskoldzas
vagy egy személytelen tomegkommunikacié moédjan torténik,
hanem személyrél személyre, vagy kozosséget képvisel$ sze-
mélyrél személyre.

2.2.2 Ebben maér azt is kimondtuk, hogy csak az tekinthet6
népzenének, ami hagyomanyozodik. Az efemer jelenségek, pil-
lanatnyi lelemények, individualis alkotasok (mindegy, hogy me-
lyik tarsadalmi rétegb6l indulnak el), legfeljebb kiindul6pontjai.
A spontan otleteknek jobbéra csak szinez6 szerepiik van itt.

2.2.3 Viszont ebbél az is kittinik, hogy valamiféle, a népze-
ne létmédjahoz ill6 tanuldst mégis feltételez a népzenei kultira.
Ezért az egyén nem gy tekint red, mint amit 6 hoz létre, hanem
gy, mint ami van, amit 6 atvesz, 6rokol, tovabb gyakorol.

2.2.4 Viszont e létez6 valosagot mégis az emberi emlékezet s
nem egy targyiasult dokumentum 6rzi. Mint az Gjabb amerikai
szakirodalom ramutat: a megd6rzés, a tovabbhagyomanyozas, a
felidézés és az alkotas lélektanilag egymastol alig elvalaszthato
egységet képeznek. Aki ,el6ad”, az egyuttal Gjraalkot, még ak-
kor is, ha pontosan megismétli, amit tanult; egytttal a meg6rzés-
nek és a tovabbhagyoményozasnak egy lancszemévé valik.

2.2.5 A népzenének - az antik kulttira egészére visszavezet-
het6 - jellegzetessége, hogy nem egyedi darabokban él és hagyo-
manyozé6dik, hanem fopikusan. Az énekes és a kozosség toposzo-
kat tart emlékezetében és teremt Gjja minden realizaldsban. A
toposz lehet egy piciny diszit6figura, lehet egy motivum, lehet
egy motivum és egy mikrostruktira kovetkezetes kapcsolédasa
(mint példaul a ritmikai szkéma és az elbeszélés alland6 moti-
vumai kozt 1év6 kapcesolat a szerb eposzokban), de tartalmazhat
nyelvezeti elemeket (példaul hangnemhallas), formai szkémakat
is. A toposzok sajatos alakja a tipus, melyben e toposzok sajétos
egyiittillasban jelennek meg, s ezt a tipusgondolatot ismétli meg
Gjra és Gjra a kozosség vagy egyén.

2.2.6 Ezt masképpen ugy fejezhetjiik ki, hogy a népzene va-
riansokban él. A varidns nem egy Gsalak elfeledésébél szarma-
zik, hanem azt jelenti, hogy az el6adas determinalt, de csak ad-
dig a mértékig, ameddig a toposzok és a tipus meghatarozzak.
Persze ez is korhoz, mitfajhoz, kultardhoz kotott jelenség. Min-
denesetre a latszélag szabadon rogtonzott magyar siraté mogott
allo szilard, hagyoményozott, s6t megtanult toposzok és tipusok
éppoly ragyogo illusztraciéi ennek az életmédnak, mint példaul
a gregorian ének legrégibb, leginkabb ,népzeneinek” mondha-
t6 mtifajai.

Mondanunk sem kell, hogy a hat alszempont szerint is csak
annyit allithatunk, hogy emez a jelenség inkabb népzenei jelle-
gli, mint amaz. S ismét az olvasora bizzuk, hogy a hat alszem-
pont kozti konfliktusokra példakat keressen. (Hogy csak néha-
nyat emlitstink megyvilagitasul: a szajhagyomanyozést timogato
irasos feljegyzések funkciéja; a professzionalis tanulasi moédsze-
rek jelenléte a szdjhagyomanyosan él6 zenei nagykultarédkban; a
néphagyomanyba bekeriilt, valtozatlanul meg6rzott egyedi dal-
lamok stb.).

2.3 A népzene immanens tulajdonsigainak szempontjabol:

2.3.1 A targy ismerdi, kiilonosen Bartok, ismételten gy nyi-
latkoznak, hogy a népzene egyik legfontosabb ismérve a hormo-
genitdsra valo torekvés. Egy adott népzenekultdra stilusban vagy
stilusokban él; a k6zosség arra torekszik, hogy mindent e stilu-
sokba igazitson. Vilagos e sajatsagnak a népzenét hordozo allan-
do kozosséggel és a szdjhagyomanyos életmoddal valo dsszefiig-
gése.

Természetesen a stilus és az Gj hatasok kozt dialektikus vi-
szony van. A stilusérzék igyekszik kilokni magabodl az idegen
testet; ha mégis be tudja fogadni, akkor igyekszik atigazitani a
hozza viszonylag legkozelebb &ll6 stilushoz. Ezzel viszont a sti-
lus kore kitagul, tj elemmel gyarapodik, ez athat a tobbi stilusok-
ra is, végs® soron kissé megvaltozik t6le az illet népzenei kulta-
ra egész stilusa.
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2.3.2 Eztastilust, illetve a stilusokat kell6 anyagismeret bir-
tokaban, elegend6 elemzés és dsszehasonlitds utan elég egzak-
tan le lehet irni, jellemzé6it fel lehet sorolni, j6llehet a torténelmi,
irodalmi, mtivészeti, tirsadalmi vizsgélatokban természettudo-
manyos pontossagot nem lehet elérni.

Jellemezhet6k példdul az egyes magyar népzenei stilusok. De
megragadhatok a magyar népzenének mint egésznek stilaris jel-
lemvonasai is, melyek ha nem is az anyag egészén, de nagy tobb-
ségén igazolédnak.

Tovabbmenéleg: vannak 6sszekots szélai a kelet-eurépai
népzenéknek, s barmily sokszint Eurépa népzenei térképe, mi-
helyt osszehasonlitjuk azt afrikai, tdvol-keleti, 6cedniai népze-
nékkel, igen élesen kirajzolédnak (a magyar népzenét is maga-
ba foglalva) emennek karakterisztikumai. (,,Was ist Europa: ein
Aggregat oder eine Gesamtheit? Was is Europiischer Volksgesang: ei-
ne blosses Vielerlei, nimlicht die Lieder der einzelnen Volker... oder da-
riiber hinaus ein geschichtlicher Zusammenhang?... Die Untersuchung
bringt weite Zusammenhinge ans Licht deren einige vom dussersten
Osten bis zum dussersten Westen Europas oder von der Friihzeit bis
zum Gegenwart reichen...” - irja a kérdés kival6 kutatéja, Walter
Wiora.) Az el6bb mondottakbdl vilagos persze, hogy e jellemvo-
nasokat nem tartjuk statikusaknak, véltozatlannak vagy éppen
valami néplélekben gyokerez6 orokérvénytiségnek.

2.3.3 Mennyiben van jogunk ¢sszekétni a ,népi” és ,nemze-
ti” jelleget a népzene meghatarozasakor? Semmiképp nincsen.
A ,nemzeti” magaban foglalja mindazt az értéket, amit egy or-
szag létrehozott, igy mindenekel6tt a magas kultarat. A népze-
ne ,nemzeti” jellege elsésorban abban van, hogy a nyelv els6d-
leges zenei kifejezje, s6t elég nagy mértékben a nyelv alakitja ki
- amagas kultura artificialis eljarasait6l még elfodetlentil - a ze-
nei nyelv egyik-masik vondsat is. Mivel ez a népzene az orszag
torténelmének fiiggvénye, arcan hordja a térténelemnek nyoma-
it - féként nem kozvetleniil reflektalva a torténelemre, hanem a
maga torténelmiségében. Nem gondolunk arra, hogy a népzene
egy elvont néplélek tiikrozdje lenne, de természetesen, ha valaki
a nemzethez tartozast nem jelszavakban, hanem konkrétumok-
ban (foldrajz, gazdasag, koltészet, jogrend stb.) kivanja apolni,
ebbdl a ,nemzeti” élményanyagbol nyilvan kihagyhatatlan egy
annyira elemi megnyilvanulas, mint a népzenei 6rokség.

2.3.4 Folvet6dik itt még a népzene torténetiségének vagy
,régiségének” kérdése. A népzene els6 misszionariusai a ,régi
szép népdalban” egy eltlint aranykor {izenetét remélték meg-
talalni, mig szdzadunk kritikus elméi hajlamosak voltak ezt ro-
mantikus vdgyalomnak tekinteni, s abban is kételkedtek, hogy
a konkrét népzenei tényeket a torténelmi multbdl eredeztethet-
jik-e: anépdal életérdl csak egy-két generaci6 idémértékével be-
szélhettink, vélték.

Persze a népzene - egészében nézve - korra, értékre nézve
igen vegyes halmaz. Tudomanyos megbizhatésaggal kivalaszt-
hat6 azonban bel6le egy val6ban régi anyag, mely elmdlt kulta-
rak maradvanya, ha nem is teljesen véltozatlan, mégis hii és sok-
szor egyetlen tantja. Ez egyben a népzenének esztétikailag is leg-
értékesebb magja. Ha a népzene egészét nem is aranyozhatjuk be
agy, ahogy egy romantikus szemlélet hajlott rd, a mélyebb vizs-
gal6déds nem igazolja korunk , értéksemleges” szkepszisét sem.

3. Harom csoportban tizenharom méréeszkozt adtunk meg.
Most talan vilagos, miért mondtuk, hogy egységes, igen-nem
osztalyozassal megeléged6 népzenefogalommal semmire sem
megyiink. Az is vilagos, hogy ugyanaz a jelenség lehet inkibb
népzenei egyik, kevésbé népzenei masik szempontbol. Barmely
tarsadalom zenei kulttrajaban talalhatunk olyan karakteriszti-
kumokat vagy szegmenseket, melyek népzeneinek mondhatok.

Van azonban egy olyan torténelmi zenekulttra is, mely sok,
s6t szinte valamennyi szempontbdl az ,, inkibb népzenei” katego-
ridjaba sorolhat6. Benne a kiilon-kiilon elemek valamiféle egysé-
get alkotnak: er6s kozosség a szajhagyomanyozas alanya, ez élet-
ben tartja a toposzokat és a felidéz6 tGjraalkotas mechanizmusat,
ezzel meger6sitve a stilusegységet és gazdagitva a stilust vagy
stilusokat stb. Azilyen viszonylagos egyensulyt, egytittallast ne-
vezhetjiik klasszikus népzenének. Ezzel persze hatarait sem htztuk
meg élesen; megengedjiik belsé differencidltsagat is, s vele egyik
vagy masik szempont er6sebb-gyengébb érvényesiilését; hatara-
in kiviil sem tagadjuk népzenei moédon viselked6 tényezdk, jelen-
ségek felbukkanasanak lehetéségét. Am ugyanakkor megévhat-
juk a népzenefogalmat a teljes tartalmi kitiresedést6l vagy a vo-
luntarista értelmezéstdl. A , klasszikus népzene” kifejezést tehat
egy konstellaciéra alkalmazzuk, s 6rizkedntink kell dogmatikus
megmerevitését6l, idealis tulrajzolasatol éppugy, mint agnosz-
tikus lekicsinylésétél.

Roviden még két vonasat kell kiemelniink e klasszikus nép-
zenének. Egyik: a népkultira mas agaival, a népkultara egé-
szével, s6t egy vilaglatassal, mondhatni filozéfidval val6 szer-
ves egysége. A masik - az el6z6vel 6sszefiiggs - sajatsagat kissé
provokativan ,komolysaganak”, s6t ,fenségének” mondanank.
E sz6 talan meglepd, s6t e konferencia résztvevéinek korében ta-
lan visszataszité. A népzene ma elsésorban a , hejehuja” képze-
teihez asszocialodik. Mi arra gondolunk itt, hogy a klasszikus
népzene a maga modjan az ember legelemibb és egyben legvég-
s6bb dolgaival all kapcsolatban, és azokroél beszél. Lényege sze-
rint szimbolikus mtivészet, nem abban az értelemben, hogy iro-
dalmi szimboélumokat agyal ki, hanem hogy allandéan mitivé-
szeten tuli dolgot érint meg és ,varazsol el6”. Ilyen értelemben
velejében magikusnak is mondhatjuk, s szoges ellentéte annak,
amit a modern szérakozaskultusz hajszol. Vidamsaga és tdnca is
ennek a ,komoly” vilagnak alkatrésze, amint még a kriptadia is
mas lelki alapbo6l szarmazik, mint a modern ember malackodésa.

4. Véleményem szerint ez a klasszikus népzene - a sz6 fen-
ti értelmében - Eurépa nagy részén meghalt, s nalunk is vissza-
fordithatatlanul meghal6ban van, mert annak a konstellacionak
tarsadalmi, kulturalis, zenei dsszetevdi, s ezen dsszetevk szer-
ves egysége egy adott korhoz kotott. A produktiv kort elébb a
reproduktiv véltja fel, ez dtadja a helyét a még emlékez6, de mir
nem gyakorlé periodusnak, azutan belépnek a szubsztitatumok,
a mesterséges fenntartas eszkozei, a kolorisztikus alkalmazas és
a merében demonstrativ célt felhasznalas, az tizleti kihaszna-
las és a maganszféraba szorulas id6szakai. Természetesen e fo-
lyamat nem mindentitt egyszerre és nem jol lathato id6hatarok-
kal ment vagy megy végbe. Egymastol haromszaz kilométerre is
nagy eltérések lehetnek a folyamat tempéjaban és egyéni szine-
zetében. Mindenesetre itt, Magyarorszagon a folyamat vége felé
jarunk. A népzene kival6 el6adéival lehetett még a kozelmultban
is dokumentélni a klasszikus magyar népzenét (ezért oly é16 az
iranta val6 nosztalgiank), de Sevillaba mér nem tudtam kivinni
egy igazan reprezentans képvisel6jét sem. [Az 1992-es sevillai Vi-
lagkidllitasrol van szo. - A szerk.]

Ugy latom, e folyamatra kétféle, ellentétes reakcio jelentke-
zik ma a népzenével tor6dék korébdl. (A furcsa magyar hely-
zetben a két valasznak még politikai felhangjai is vannak.) Sze-
rintem mindkett6 hazug, bar mindkett6ben van igazsag, s vég-
s6 elemzésben kidertil, hogy egy t6rél fakadnak. Masképpen, de
mindkettd szeretne életet lehelni a halottba, vagy talan inkabb:
él6nek latni a holtat. Hogy képletesen szoljak: a meghalt Pista ba-
csit egyik odatilteti az ebédlbasztalhoz, a masik pedig Joska gye-
reket tilteti oda, és Pista bacsinak szélitja.
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Az egyik: jelenvaloként akarja kezelni ezt a népzenei kulta-
rat. Mintegy er6szakkal megéllitja az id6t, kitalalja azon kerete-
ket, melyekben reménye szerint agy fog tovabb élni, mint leg-
szebb kordban. Ekozben elfeledkezni latszik arrdl, amit a valodi
kultaraért ma tennie kellene. Onédmitas. Es mégis van benne igaz-
sag, van bel6le haszon. Igazsag az a megkiilonboztetett tisztelet,
mellyel viseltetik szeretetének targya irant. Es haszna, hogy las-
sitja a kihaldsi folyamatot, ek6zben kiprébal lehetéségeket, hogy
ne mondhassuk, tétlentil néztiik az értékek pusztulasat. Esélye-
ket ad, hatha valamelyik mtikddni fog, s mindezzel segit dtmen-
teni az értékeket egy 4j korszakba.

A masik nem tud belenyugodni az é16 népzene elttinésébe. S
ha mar az, ami népzene, nem él, hat azt, ami él vagy élni latszik,
deklaralja népzenévé. Teheti, hisz szamtalan olyan zenei jelen-
ség van, mely ilyen vagy olyan skalan az ,inkdbb népzenei” dol-
gok kozé sorolhaté. A népzene értékét nem targyi mivoltdban,
hanem mer6 funkcionalitdsdban latja, s ami emlékeztet e funk-
cionalitasra, azt a tovabbél6 népzene bizonyitékaként tinnepli.
Eltekint azoktél a szempontoktdl, melyeket a klasszikus népze-
nében nemzedékek becsiiltek, s6t gyanakvo is e szempontokkal
szemben, mert az éppen mai napnak eseményét akarja azonosi-
tani a népzenével. Onamitas. Es mégis van benne igazsag, van
bel6le haszon. Igazsag az az éberség, mellyel koranak torténése-
it (bar sokszor talan csak felszinét) joindulattal figyelve meglat-
ja. Es haszna, hogy tobbet tud észrevenni abbél az emberbél, aki
minden kultara hordozéja.

De szdmomra egyik at sem latszik kovethetének. Szamomra
egyre inkabb az valik kiindul6ponttd, hogy ez a hagyomany a mi
jeleniinkben, a mi szemeink el6tt vonul be a multba. Ez tisztelete-
met irdnta nem csokkenti, de latokoromet sem sztikiti le. Hang-
zatos jelszo, hogy a kulttra (népi kultara stb.) nem mtazeum. De
nem élnek-e épptigy veliink a mtzeumok és az irodalomtodrténe-
ti antologidk, mint gyermekkori emlékeink? Egész irodalmi tu-
datunk, izléstink, nyelvkészségiink azokra a versekre éptil, me-
lyeket 100-150 évvel ezel6tt irtak. Nem hatdrozza-e meg stilusun-
kat, latasunkat, viselkedésiinket az, hogy nemcsak villamosok,
hanem évezredekkel ezel6tt kiformalédott hegyek latvanyéat 6r-
zi emlékezetiink? Barmily kiilonallonak latszik a népzene, tgy
latszik, osztoznia kell a magas kultaraval, a miizene nagy részé-
vel a tekintetben, hogy mint mualttal talalkozunk vele, s ilyenként
tessziik magunkéva.

5. Horatius versének kozege: azok az események, foldrajzi
nevek, mitolégiai és személynevek, torténelmi és személyi kortil-
mények, melyek beagyaztak kordnak életébe, s melyeket megta-
nulhatunk ugyan ma, de egyébként nem sok koziink van hozza-
juk. Horatius verse ebbdl az 6sszeftiggésb6l kiszakitva mar nem
él. De hat. Ezt a fajta korszertiségét visszavonhatatlanul elvesz-
tette (Berzsenyi sem tudta visszaidézni csodalatos antikizal6 ver-
seiben), de nem vesztette el érvényességét. Valaki nemrég elité-
16en sz6lt a népkultira ,szakramentalis” kezelésérsl. Ertem, mit
mond, s abban a kontextusban igaza van. Mégis ezzel a kifejezés-
sel kell élnem: a kultdra maradandé 6roksége szentségi jelentésti.
Csakhogy most itt a szakramentum sz6t anal6giasan ugyan, még-
is elég pontos jelentésében haszndlom. A szentség egy adott jel,
mely kegyelmet zar magaba és kozvetit.

Horatius verse tigy, ahogy el6ttiink &ll: adott jel, kész jel, te-
hat a maltban létrejott, a multhoz tartozoé jel, telve olyan elemek-
kel, melyek értelme csak a mult koriilményei k6zott volt vilagos.
Megismerhetem, meg is kell ismernem ezeket a koriilményeket:
megmagyarazni a f6ldrajzi és mitolégiai neveket, eseményeket.
Meégis, ott all a vers titokzatos mosolya: 6 valamit tud, valami
fontosat, életiink legalapvet6bb lényegéhez tartozot - s azt ebben

ajelben, az esetlegességekkel teli jelben 6rzi. Ezt a jelet magamé-
va tehetem, s akkor megjelenik bennem is ez a titok, de nem ,, le-
forditva”. A jel ott maradt a maga érinthetetlenségében. Az adott
jel a mult. Az elsajatitott jel: a jelen, s ez a kovethetetlen hatéerd:
a m jov6je benniink.

Ilyen jellé alakul at a meghalt népzene is. Ha nyelve, elemi
volta miatt kozelebb is all hozzank, mégis egyre inkabb tgy fo-
gunk vele talalkozni, mint akar egy Horatius-verssel. Feltarhat-
juk, fel is kell tarnunk a maga életosszeftiggéseib6l érthetd, sza-
munkra mar nem aktualis tényez6ket: az ismeretlen szavakat, a
mogotte 4ll6 vilagszemléletet, a népszokasokat és tarsadalmi ko-
riilményeket. De végiil is, ami benne érték, az mindettdl fiigget-
lentil lesz hat6 jellé a jov6 szamara.

Feladatunk tehat nem mesterségesen életben tartani vagy éle-
tét mimelni, hanem a jel elsajatitasanak ttjait faradhatatlanul fel-
keresni, végigjarni. Ott, Liszttel és Bartokkal, Balassival és Ady-
val, s6t Bachhal és Mozarttal, Horatiussal és Shakespeare-rel egy
sorsban osztozik a népzene.

6. A klasszikus népzene e torténeties szemlélete mellett per-
sze nem feledkezem meg a parcidlis, é16 ,népkultararél” sem.
Mondtuk, szdmos olyan jelenség van szemiink el6tt, melyet ilyen
vagy olyan szempontbél népinek nevezhetiink. Es hordoz is bi-
zonyos relativ értékeket. Ha egy tarsadalmi csoport lelkivilaga
megjeleniil egy ,alkotasban”, ha egy zenei, vizualis vagy verba-
lis stilust kozosségképz6 erének éreznek, ha a passziv fogyasz-
tassal meg nem elégedve, résztvevéje akar lenni az egyszerti em-
ber is a kultiranak, ennek szamos szociolégiai, pedagogiai, ko-
zdsségi stb. haszna lehet. Ennek megfelel6en tudoményos vizs-
gdlatra, elemzésre, jelent6ségével ardnyos partolasra, felkarolas-
ra érdemes.

Bizonyos szempontbdl - és mas-mas szempontbodl - éppen-
séggel nevezhetjiik XX. szdzad végi népzenének mondjuk a tanc-
hazi egydittest, egy iskolai népdalkérust, a radi6é népies szalon-
muzsikajat, a népdalfeldolgozasok garmadéajat, egy ki-mit-tud
futtymatadorjat, egy harom diakbol osszeallo gitarcsoportot, a
negédes egyhdzi konnytizenét, a szérakoztat6 zeneipar stilusa-
it, s még hosszan sorolhatnank. Ertelmes kérdésfelvetéssel tanul-
maényozasra érdemesek is lehetnek, secundum quid hasznuk és
értékiik is lehet. Lagzi Lajcsinak persze j6forman semmi koze a
népzenéhez, barmely kritériumot alkalmazzuk, a nem vagy alig
mindsitését nyerné el. Ett6l még tanulmanyozhatja persze az ér-
deklédé kultarszociol6gus példaul azt, hogy mit esznek rajta bi-
zonyos emberfajtik, s milyen kortilmények kellettek ahhoz, hogy
egy ilyen jelenség létrejojjon, és népszertivé valhasson.

Ismétlem, teljes értelemben e jelenségeket nem sorolhatjuk
a népkultara tovabbélésének bizonyitékai kozé, de valamilyen
szempontbo6l lehet azzal kozdsségiik. Hasonloképpen, valami-
lyen szempontbdl funkcionalhatnak, népzenei funkciokat po-
tolhatnak, ennek megfelel6 részértéket képviselhetnek. De nem
gondoljuk, hogy korunk értéktermelése e teriileteken folyik.

Korunk teljes értelemben vett értéktermelésének terepe s eny-
nyiben a klasszikus népzenének is folytatasa: a nem népzene. Az
amagas kultara, mely maga is megosztott, problémakkal terhelt,
de él6, korszert, és igy vagy tgy, de ugyanazt akarja megszoli-
tani az emberben, mégpedig a stilizaltsagnak ugyanazon fokan,
mint malt értékoroksége.

J6, hogy a konferencia szervezéi tisztazni akarjdk a maguk
viszonyat a népi kultirahoz (és remélhet6leg nem pusztan dek-
laralni azt, hogy nekik is koziik van hozza). A logikus folytatas
egy olyan konferencia lenne, mely a magas kulttrahoz valé vi-
szonyuk 6szinte atgondolasara is alkalmat ad.
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SZEKI TORTENETEK

Kocsis RozsI HAGYATEKABOL

Falatanként kirakott pulicka

Sdri egész kicsi kordtol szolgalt. Tizendt évesen ment férjhez, egy
elég gazdag fiihoz. Még disznét is oltek minden esztenddben.
De Sdri nem tudott jol fozni. Még egy-egy mdrtdsos puliszkdit
meg-megf0zott valahogy, de a fiatalembernek olyan kirakott pu-
liszka kellett, amilyent az édesanyja szokott késziteni.

- Tudad, 1igy falatanként rakd ki a pulickdt, 6ntozd le zsirral
és ha kész van, hivjal be a pajtdabol.

- Jol van, drdga kicsi aranyas Pistdm, 1igy csindlom — szolt
az tijdonstilt menyecske.

Meg is csindlta a pulickdt, de 6 biza nem kérdezte meg senki-
t6l, hogy azt hogyan kell kirakni. Kimert a fazékbdl eqy fakaldny
pulickdt, beleharapott, majd a tanyérba kopte. [gy méregette fa-
latokként, de még igy sem sikeriiltek eqyformdra. Forré volt a fa-
lat, nem birta. Ledntétte zsirral, majd bekidltotta az urdt.
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- Tudtam én, hogy kit veszek el feleségiil! - lelkendezett az
ura. - Ugyes vagy, kicsi Sdri! De miért nem raktil még tobbet
ki, kicsi Sari?

- Azért, mert mind Osszeégette a szim, kicsi Pista. Nézd meg,
hogy néz ki a szam — mondta, és sirva fakadt.

Azota is szoldsmondds maradt: , Falatanként rakd ki a pulic-
kdt, de ne uigy, mint Sdri!”.

Kocsis Rozsi

(1996. februér 1.)

Kézreadja:

Juhos Kiss Sandor és Juhos-Kiss Jinos
Grafika: Juhos Kiss Sandor
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_FOLYAMATOS EMLEKEZET”

Beszélgetés Novak Ferenccel Korniss Péter életmtikiallitdsa kapcsan

Az elsé Kossuth-dijas magyar fotogrifus, a nemzet miivésze, Pulitzer-emlédijas, Prima-dijas miivész ,, Folyamatos emlékezet”
cimii életmii-kidllitasa 2017. szeptember 28-an nyilt meg a Magyar Nemzeti Galériaban. Az eredetileg janudrig tervezett nyit-
vatartdst a nagy érdeklédésre valo tekintettel februdr 11-ig meghosszabbitottak. A kidllitas kapcsan Novik Ferenc Kossuth-dijas
koreografusnak, a nemzet miivészének, Korniss bardatjanak és munkatarsanak benyomdsaira, gondolataira voltunk kivancsiak.

— Milyennek littad a kidllitdst?

— Korniss kidll{tdsa — megérdemelten — hallatlanul nagyvonaltian
volt megrendezve. El kell mondanom, hogy sok magyarorszdgi és
eurdpai fordkidllitdst [dctam mdr — nagyon szeretem ezt a mifajc —,
de ilyen nagyvonaliit még soha. Ez természetesen kiszonhetd a két
kurdtornak, Baki Péternek és els8sorban Jerger Krisztindnak, aki-
t8l sok gyonysrii kidllitdse ldthattunk mdr. De Kornissé kiilonlege-
sen nagyvonaltan volt megrendezve. A t6bb teremre kiterjedd élet-
mii-térlat teljes képet adott Korniss Péterrdl és Korniss Péter mii-
vészetérdl, de arrdl a szellemi vagyonrdl is, amit a magyar és a Kdr-
pat-medencei népek képviselnek.

—  Veleményed szerint mi a jelentdsége a kidllitdsnak?

— Mig az mindenkinek természetes volt, hogy lenytigozé a kidllitds
sokoldalusdga, szinessége és lelkiismeretes precizitdsa, nagyon sokat
gondolkoztam rajta, hogy ezen feliil ideolégiailag, szellemiségében
mi is a jelentdsége. A kovetkez6t tudom errdl elmondani. En ugy
gondolom, hogy Magyarorszdg szinte egyediildllé abban a tekin-
tetben, hogy a XIX. szdzad végétdl a falukutatds minden teriiletén

csodélatos munkdt tapasztalunk. Kezdjiik azzal, hogy a XIX. szd-
zad végén Vikdr Béla, akihez Bart6k és Koddly is csatlakozott, majd
kés6bb sokan mdsok — felsorolhatatlan a teljes névsor —, elkezdték
felkutatni a magyarsdg népzenéjét.

Fantasztikusan fontos ez a dolog, mivel a XIX. szdzad végén még
hetven-nyolcvanéves adatkozl8ket rogzitettek a fonograthengeren,
igy tulajdonképpen mi teljesen biztosan tudjuk, hogy a magyarsdg
mit énekelt, muzsikalt a XIX. szazadban. Ok nem mint szociografu-
sok kezdték el ezt a munkdt, —nagyon fontos ezt megjegyezni —, te-
hdt eredetileg nem tudés emberek voltak, csak ezen keresztiil vltak
azzd. Ok a legzsenidlisabb zeneszerzk kozé tartoztak, féleg Bartok
és Koddly, kés6bb Lajtha Liszl6 és sokan mésok, akik ezt a munkdt
felvallalcdk.

Aztén bekdvetkezett a trianoni tragédia.

Ezutdn az irodalomban is megkezdddott ez a falukutatds. Itt sem
tuddsok és szocioldgusok, vagy — ahogy a vildgban mondjik — szo-

cidlantropolégusok kezdtek ezzel foglalkozni, hanem a magyar iro-
dalom legjobbjai, és teljes kiterjedésében kezdték feltdrni a magyar

A tanchazban - foto: Korniss Péter, 1967
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falu életét. A trianoni tragédia nyilvadnvaléan hozzdjirult, hogy ez
kivételesen fontos lett. Az irodalmdr kutatdkat, az irdkat f8leg az
egész magyar népet magdba foglal6 jj nemzettudat megteremtése
izgatta. Mert, ugye, az adott szomoru tdrténelmi helyzetben ez hal-
latlanul fontos lett. Meg kellett keresniiik, hogy ez a kis magyarsdg,
—beleértve a ,,nagyobb” magyarsdgot is a Kdrpdt-medencében — ho-
gyan folytathatja egyiitt az utat a kdvetkezd szézadokban.

Azt hiszem, hogy érdemes felsorolni egy pdr irét, akik ezzel fog-
lalkoztak: Illyés Gyula, Kodoldnyi Jdnos, Méricz Zsigmond, Sin-
ka Istvdn, Féja Géza, Veres Péter. De Németh Ldszl6, még egy ilyen
polgdri értelmiségi is, akit igazdbol az urbdnusokhoz kéne sorol-
nom, & is foglalkozik ezzel, mert keresi azt, hogy meg lehet ismerni
a mélységében népiink kultirdjdt, életmddjit ahhoz, hogy megte-
remtsencek egy olyan jj médszert, egy olyan Uj ideoldgidt, ami sz~
szefogja ezt a Kédrpdt-medencei, szétszedett magyarsdgot.

Es ez teljesen egyediildllo. Mert a viligon voltak szociolégiai
vagy szociogréfiai kutatdsok, de azokat mindeniitt tuddsok csindl-
tdk. Elég j6l ismerem példdul a francidt, ismerem a romdnt vala-
mennyire, de ott nem az orszdg legjobb irdi, zeneszerzdi foglalkoz-
tak ezzel. Ok nyilvanvaléan hallatlan szinességgel tudtdk megmu-
tatni a népélet mindenfajta teriiletét.

—  Oket nevezziik ,népi tréknak’.

— Igen, igy van. Tehdt ebbél, amit 8k megirtak, akdr csak leirds for-
mdjédban vagy novelldkban vagy regényekben, ebbdl megtudhat-
juk teljesen pontosan, hogy milyen életformdk, élethelyzetek ko-

szeretet

zote sziiletik meg az a csoddlatos szellemi kincs, amit —a népi irékat
részben megel8zve vagy velitk pdrhuzamosan — kutatnak mds dga-
zatai a tudomdnynak. Nyilvdnvald, hogy a zenekutaték nem szo-
ciolégiai indittatdsbdl, de a zenének minden apré porcikdjit meg-
vizsgdlva és a teljességre torekedve dolgoztak. A magyar publikdci-
ok olyanok, ha csak a Magyar Népzene Téra koteteit vessziik... Meg
kell nézni, hogy csak a gyermekjdtékokbdl sokszdz oldalt és sokezer
fajtdt kozoleek! A XX. szdzad mésodik felében ezt mér nem lehetett
volna megcsindlni. Fantasztikus, hogy rdéreztek, hogy akkor még
tettenérhetd volt.

Ehhez pdrosult Trianon utdn a népi iréknak ez a szdndéka, ami-
nek természetesen voltak politikai oldalai is, kedvez8k és kedvez8t-
lenek, de a lényeg az — még ha szélsséges is volt néhdny irénak a
gondolatmenete —, hogy a népi életet teljes egészében, minden ap-
16 részletében megismerjiik.

Evvel parhuzamosan Ortutay Gyuldék elinditottdk a mesekuta-
tdst, ami tulajdonképpen mdr a XIX. szdzadban elkezd8dott — pél-
d4ul Kriza Jdnossal —, de Ortutay, Domotor Tekla, Dégh Linda, a
kolozsvéri Nagy Olga koteteivel teljesedett ki. (Nyilvdnvaléan na-
gyon sokakat kihagytam, akiket meg kéne emliteni.) Tehdt, van a
mesckutatds. Ez s teljes egészében megmutatja azt a csoddlatos szel-
lemiséget, amit a nép képviselt.

— De hit ez fantasztikus volt!
— Ide tartozik, hogy a XX. szdzad kdzepe tdjan, kozepe eldtt még,
kozvetleniil a hdbord utdn megkezdddotr Kallés Zoltdnnak a balla-

Erzékenység, alazat,

Nem emlékszem mar, miota van szerviilten
bennem Korniss Péter képi vilaga, de ha azt
mondom, gimnazista koromtol datdlhatoan,
akkor taldn nem tévedek sokat. Nem jelenhe-
tett meg olyan album, tijsdagcikk vagy barmi
hir Kornissal kapcsolatban, ami nem helyez-
te volna azokat az azonnali figyelmem kézép-
pontjaba. A széki kultikus felvételek a tanc-
hdzbol, a régi falurol, abbol a vilagbol, ami az-
tan az egész tanchdzmozgalom kapcsin egyéb
modon is teljesen hatalmaba keritett.
Sokunknak itt mintegy bezirul a Korniss-ld-
tokor, am ebben a latokorben sokkal tobbrdl,
egy egészen szerteigazo, dm mégis eggyé
szerviild soksziniiségrdl van szo, amit nagy-
szertien vetitett elénk a Nemzeti Galéridban
nemrégiben zdarult nagyivii kidllitds, a , Fo-
lyamatos emlékezet”.

Korniss Péter alkotoi korszakait megcimezve,
azok legfontosabb képeit mutatta be kronolo-
gikus sorrendben a tirlat. , A milt” (1967-
1978: kezdetek, a kultikus erdélyi képek), ,, A
vendégmunkds” (1979-1988: egy, fokozato-
san a fotogrifus bardtjdvd valt nyirségi ingd-
20 kubikos ember élete megismerkedésiiktol
annak halaldig), ,A viltozds” (1989-2016:
régi és 1ijabb erdélyi alanyainak mostani,
sokszor groteszk wviliga), ,A hagyomdny”
(2005-2012: a betlehemes szokds képi megje-
lenitése a modern vdros szinterein), végiil , A
vdrosban” (2012-2017: széki asszonyok az
1ij, nagyvdrosi kérnyezetiikben; koztiik akad
olyan is, aki fiatal lanyként félszegen énekel
a régi széki tanchdzban).

A minden kétséget kizdroan vilagszinvona-
[1i tarlatrendezés méltatdsa messzire vezetne,

csupdn annyit emlitek, hogy valamennyi kidl-
litdsrész egy, az alkotoval az adott korszak ide-
jén késziilt rovid filminterjiival vette kezdetet,
mellyel a fotogrifus szinte kézen fogott ben-
niinket és végiguezetett az adott tarlatrészen.
Korniss Péter munkdssagat lehetetlen egy irds
keretein beliil (de taldn egy polcnyi kitet is ke-
vés volna) méltatni, nem is ez a szdandékom.
Sokkal inkdbb szeretném a tdrlat bennem kel-
tett néhiany gondolatit megosztani.
Lenyiigoztek az dltalam részben mdr ismert
ciklusok képei, melyek az egyes alkotoi korsza-
kok ldncolatiaban 1ij értelmezést kaptak. Fel-
lelhetd volt a hatalmas fényivre felfiizott jol,
vagy kevéssé ismert fotogrifidk eqymidshoz il-
leszkedése, mely illeszkedésnek kozponti eleme
az ember. Alanyainak nagyon komoly és tu-
datos kompozicioba helyezésével, majd ennek
révén a mindenkori kdrnyezet, az apro részle-
tek bemutatdsdval vdlik fontossd a teljes egész:
a tokéletes korszaklenyomat, mely valamennyi
bemutatott ciklus sajdtja.

Szandékosan nem bocsdtkozom annak részle-
tezésébe, hogy kiemeljem bdrmelyik korszak
anyagat. EQyiitt, sokkal inkdbb egy mdr ré-
ges-1ég felmérhetetlen magassigokba emelke-
dett alkotoi munka nagyszerii korének éltem
meg a tdrlatot. Rendkiviili erejét éreztem az
épitkezésnek, ami nem csupdn a tirlat révén
jott eld, de az idd-séta végig fenntartott vala-
mi egészen kiilonleges izgalmat és tematikus-
sagot, ami aztdn a végére teljesen dsszedllt egy
nagy-nagy életmiivé, mint egy regény. Min-
den fejezet megtaldlta a helyét az , dsszeolva-
sdskor”. Itt valami olyan mélység volt, van be-
agyazva, amihez idd kell, hogy az ember végig-

gondolva megfeleld és megértett helyre tegye
mindazt a mondanivalot, amit a fotogrdfus
kézvetiteni szeretett volna.

A tarlat megfogalmazott egy erdsen iddszert,
mindnydjunkra hato iizenetet is, mely til-
mutat a magyar szocio-fotogrdfiai korlenyo-
mat ilyen mélyrehatdan talan senki mds dltal
nem dbrazolt fontossigan. A kornissi litds-
mod altal elénk tart emberek — a mdr eltidvo-
zottak és a még élék — részesei a mai életiinket
rendezd vildgnak, nem is akdrhogyan: aldza-
tot, kitartdst, a mindendron becstiletben ma-
raddst kozvetitik. Megorokitve, immadr iddt-
leniil néznek szembe veliink, sugdrozva a
megmaraddsunkhoz nélkiilozhetetlen orok-
séget, hagyomdnyt, a hagyomdnyra figyelés
fontossiginak a sziikségességét, a mezdségi
Székrdl, Kalotaszegrdl még a kiegyensiilyo-
zottabb, nyugodtabb vildgban, majd ott ma-
radva is, de mdr dtvaltozottan. Vagy épp on-
nan elvandorolva, a nagyvirosban, ingdzova,
ezrek embert probalo sorsit taposva, de itt is
mindvégig hagyomdnyaikhoz ragaszkodva.
Tudjuk, érezziik egyre kevesebb kétséggel,
hogy a hagyomdnyaink, orokségiink elvesz-
tésével gyokértelenné vilunk, lebegd lényekké
egy olyan vildagban, ahol nincs kapaszkodds,
elveszhet a kdvetkezd generdcio szamdra oly
fontos tudds dtaddsinak esélye és reménye.
Korniss Péter munkissiga ,folyamatosan
emlékeztet” erre mindannyiunkat.

A kidllitas teljes anyagdt ey — a tarlat cimét
viseld -, mélto igényességgel dsszedllitott ka-
talogus-kdtet is kdzreadja.

Henics Tamads
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Falusi iskoldsok - fotd: Korniss Péter, 1973
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Szobasarok - foto: Korniss Péter, 1997
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Firadt pdsztor - fotd: Korniss Péter, 1971
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Fejkendds lany - foto: Korniss Péter, 1975
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Szénaforgato lany pihendben — foto: Korniss Péter, 1974
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A mennyasszony rokonai - foté: Korniss Péter, 1971

fOLKMAGAZIN




Lakodalomra hazaérkezett vendégmunkds az otthondban — foto: Korniss Péter, 2016
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Férfi plakdtokkal - foto: Korniss Péter, 1997

FOLKM Ag Azlﬁ



L¥s I - o
il x i ¥ . F
f-r:‘:H-J’ ’f{r;@ |'.fl )?

. é{q '..-:I- Ilr L -
gy "rl rr"'r; . r
. . ’ e, ¥ o 7 :” I

vy

i "Ml oS E

Lanyok a féiiton — fotd: Korniss Péter, 1997
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da-kutatdsa, ami szintén paratlan. Es folytatédik a népzenei kutatés,
mert — barmilyen furcsa — Koddly és Bartok a Mezdségen nem jdr-
tak, csak Székelyfldon, Mdramarosban és Biharban. (Jdrtak volna,
ha nem jon kozbe a I1. vilighdbord.) Aztdn Kallds Zoltdn és Lajtha
kutatdsai alapjdn deriilt ki, hogy még a XX. szdzad kdzepén is ki-
merithetetlen ballada- és népzenekultirit lehet ott taldlni.

Es a 20-as évektdl egyszer csak megindult a tanckutatds. Mér
volt két néprajzos, Gonyei Sdndor és Morvay Péter, akik filmfel-
vevd gépet vettek a keziikbe. Ezzel pdrhuzamosan kialakult a tdnc-
irds, ami L4bdn Rudolfon keresztiil részben magyar taldlmdny, az a
tdncirds-metodika, amit kinetogréfidnak hivunk, amivel a mozgd-
sokat tokéletesen le lehet irni, még a kezek mozgdsat is. Es csod4-
latos, hogy a tdncosok — megint hangsilyozom, nem tudésok, ha-
nem tdncosok! —, Martin Gydrgy, Pesovdr Ernd, Pesovdr Ferenc...
Ok téncmiivészek voltak eredetileg.

— De aztdn tuddsok lettek...

— Igen. Ok alapitottik meg ezt a tudomanyt. Tancirds nélkiil nem
lehetett volna tudomdnyt csindlni ebbél az dsszegytijtdtt anyagbdl,
ami fantasztikus méreti. Hétszdzezer méter film van a Néptdncku-
tat Csoport birtokdban. Nem lehetett volna, mert hogyha nincs
leirva, akkor hogyan lehet példdul komparativ tudomdnyt csindlni,
hogyan lehet szerkezeti kutatdst csindlni. Es ezek a nagyszeri tudés-
s4 valt egykori tdncosok, akiket emlitettem, és még sokan mésok,
mir az Stvenes évek végén elkezdték a publikdldst. Ontoteék rank a
publikdcidkat.

Itt is van egy magyar specialitds, ami sehol a kdrnyez orszdgok-
ban nincs a tdnckutatdsban. Konkrétan el tudom mondani, mert
dolgoztam a bukaresti folklérintézetben, megismertem a pozsonyi
intézetet is. Ok kiting munkit végeznek és nagyon preciz tinckuta-
tést folytatnak. De a mivészet, a tincmiivészek semmilyen kapcso-
latot nem tartanak veliik, a kutatkkal. Itt, Magyarorszdgon nem
volt a XX. szdzad kézepén olyan koreogrifus vagy tdncoktatd, ha
néptancra adra az életét, aki ne jart volna gy(jteni. Es ezeket a gytij-
téseket mindenki leadta az Akadémidnak.

— Tehdr a kirnyezd orszdgokban kiilonvdlt a kutatds és a szinpad?

— Tgen. Es ettdl lett mesterséges és miivi a szinpadi néptdncmiivé-
szet a kdrnyezd orszdgokban. Nem igazak a beszédek a ,,mojszeje-
vizmusrdl”. Nem. Egyszertien mvi lett, mert alig érdekelte 8ket az

eredeti anyag és az autentikus eldaddsméd. Magyarorszdgon a leg-

;f'.‘. iPr

Novak Ferenc , Tata” és Dobos Karoly banddja, Szék - fot6: Korniss Péter, 1967

A Magyar Nemzeti Galéridban rendezett FOLYAMATOS EM-
LEKEZET cimi kidllitdsnak 39.770 ldtogatdja volt, ami egyéni kor-
tars magyar kidallitds esetében rekordszdam.

Ugyanebben az idében volt lathato az elébbihez illeszkedd, Szaloky
Karoly Virfok Galéridjaban HOSSZUTAV cimmel rendezett ki-
dllitas, amelynek ugyancsak kiemelkedden magas latogatottsaga volt.
A kidallitast mdrciusban a bukaresti Szépmiivészeti Miizeumban,
mdjusban Prigdban az Ovdroshdzban, novemberben Pozsonyban, a
Foté Honap nyitoeseményeként, a Mirbach Palotaban, majd 2019 ta-
vaszdan a Romai Magyar Akadémidan mutatjdk be.

kisebb varos tdnccsoportjdnak a vezetdje is jart gydjteni, és leadta
az anyagot a kutatéknak. A mdsik fontos dolog, hogy a néptdncok-
tatdknak az — el8szor nem f8iskolai, csak tanfolyamokon térténd —
oktatdsa kiterjedt a tdncirdsra és kiterjedt a tdnckutatds mddszerta-
ndra is. A publikdcidkat és a filmfelvételeket nalunk magicél adodé
természetességgel haszndlta a szinpadi néptdncmivészet.

Es akkor, a XX. szdzad kézepén megjelenik egy ,furcsa figura”,
Korniss Péter, és megmutatja ennek az egész csodélatos kultirdnak
avizualitdsdt. Azt, hogy ez a fantasztikus szellemi vagyon, ami zené-
ben, tdncban, életformdban felgyiilemlett — az irodalmat is hozzdve-
szem —, hogyan nézett ki szemmel is lthatéan, képekben megdro-
kitve. Mert amit 8 életformdban, szokdsokban és tdncban is meg-
mutat az életmiivén keresztiil — és ezen a kidllitdson zsenidlisan ki-
deriilt ez —, az pSrolhatatlanul kiegésziti ezt a nagyszert folyamatot.
Konzultaltam tobbekkel, akik ismerik a hasonlé kiilfoldi torekvése-
ket, és ez szerintiik is példdtlan Eurépdban. Csak Magyarorszdgon
teljesedett ki igy az egész, hogy zenében, tdncban, mesében, balla-
ddban ilyen fantasztikus kutatds legyen, és ilyen fantasztikusan kap-
csolédjanak Gssze a tudomdny részteriiletei. Es egyszer csak betel-
jesiti ezt egy ,,0riilt fotds”, aki gy szdnja rd az életét, hogy taldn az
elején nem is gondolta, vildgra sz616 dolgot fog teremteni.

Ha 6sszegezni akarom, akkor Korniss Péter egyenrangt folyta-
t6ja Bartékéknak, Illyés Gyuldéknak, Ortutayéknak, Martinéknak
és Kall6snak.

Boldog vagyok, hogy Korniss Pétert, nagyon jé bardtomat, aki

szinhdzi fotds volt, én tudtam rdvenni, hogy elj6jjon velem a Me-
z8ségre. A széki élmények a hatvanas évek mdsodik felében, ami-
kor oda elvittem, olyan mélyen hatottak rd, hogy az egyszer csak
megforditotta az életét. Ez a kidllitds teljes egészében megmutatja
a népéletet, minden fajta tevékenységében,
mivészetében, szokdsaiban és mindennapi
munkdjdban. De ezek mégsem egyszertien
szociofotok! Rengeteg szociofotét ldctunk
mdr a magyar fotémiivészetben, kitind do-
kumentumok. De Korniss munkdi képzs-
miivészeti alkotdsok. Korniss nemcsak natu-
ralisan kozvetiti a latottakat, hanem vélemé-
nye is van. Nem csak dokumentil. Es ez na-
gyon fontos. Nem minden fotést dldott meg
az isten azzal, hogy gy tudjon fényképezni,
hogy megmutatja a nyers valésdgot, de koz-
ben lehet ldtni, hogy mi a véleménye réla.
— Minden képe kiltemény is...
— Igen. Ena fotografidinak a nagy részét
képzémiivészeti alkotdsnak tekintem. Es
nem csoddlkozom azon, hogy nagyon so-
kan vesznek téle fotét, hogy kitegyék a fal-
ra mint egy festményt, mert egyiict akarnak
élni a mialkot4ssal.

O egy olyan falukutat fotés, akinek a ké-
pei mialkotdsok.

P. Vas Jdnos
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LK J
O o0 / /
rok r6zsak

1974-ben, amikor az akkor huszéves Kiss Ferenc zenei palyafutdsa
indult, mdr egy éve ddlt a tinchdzmozgalom. Kiss az Orfeo zenész-
csoportbdl megalakult Vizéntd egyiittesben — a Bihari tdncegyiit-
test kisérve — htizta, majd miutdn a Vizdntd szétszakadt, az orfe-
6s Kamondy Agnessel megalakitotta a Kolindat. A kezdeti feldllds
1975-re j6cskdn megvdltozott: az 8s-Kolinddbdl egyediil Kiss ma-
radt, az egykori Orfeo tagjai koziil pedig Dabasi Péter, Zsigmondi
Agnes és Lantos Ivin csatlakozott. Ennek az Gjabb Kolinddnak a
zenei vildga tokéletesen kimeritette az akkor még ismeretlen ,,vildg-
zene” fogalmdt: a paraszti zene ,eredeti” el6addsa helyett jellegzetes
hang feldolgozdsmad, illetve a kelet-eurdpai népzenék dsszegzése
jellemezte. A Kolinda volt az elsd olyan egyiittes, amely friss és for-
radalmi vdrosi népzenét jétszott, és amelyre emiatt —a Hanglemez-
gyarté Vallale értetlenkedése kozepette — azonnal lecsapott a fran-
cia Hexagone kiadé. Hirom albumra kétottek szerz8dést, de Kiss
az 1975-6s Kolinda megjelenése utdn kiszdllt az egyiittesbdl, mert
idegenkedett az dllandésulé kiilfoldi turnékedl (A/1). Inkdbb Gjra-
szervezte a Vizontét.

Csak hdt a ,,progressziv folk” eldadéi tovabbra sem rdghattak
labdéba itthon. Igy aztén, bar a — Kiss Ferenc, Cserepes Kéroly,
Hasur Jénos, Zsdkay Gy6z4 feldlldst — Vizontd lehetéséget kapott
egy album készitésére az 1977-ben indulé Elé népzene sorozatban,
a kovetkezd két lemeze (Magyar népzene, Mélyviz) ,,annak rendjén”
Belgiumban, illetve Hollandidban jelent meg. Koncertezni is csak
Nyugat-Eurépdban tudtak érdemben. S8t. Miutdn Cserepes Ké-
roly vésdrolt egy szintetizdtort, mdr akkora felszereléssel utaztak,
hogy venniiik kellett egy sajét buszt. Az akusztikus és az elektroni-
kus hangzds dsszeborondldsa a Villanypdsztor cimd, 1987-es leme-
ziikdn érz8dote el8szor, melyen médr nem Zsdkay Gy6zd, hanem
Huszdr Mihdly b8g8zott az egyiittesben. A Tavaszi szé] cimii szdm
azon is szerepelt, de lemeziinkre az 1990-ben késziilt valtozata ke-
riilt (A/2).

Az utolsé Vizontb-album, a Gitania Express 1990-ben ldtott nap-
vildgot (A/3). A turnékon kordbban is nagy sikerrel jdtszottak ro-
ma dalokat, hiszen a nyugati kéz6nség szdmdra csak a vendégldtos
cigdnyzenei hagyomdny volt ismert. Vig Rudolf Gypsy Folk Songs
From Hungary cim{ gy(jtése nyomdn ugy formdltdk a maguk ké-
pére a roma folkldrt, hogy az semmit sem vesztett hitelességébdl és
dramai erejébdl. Am egy elhibdzott vaimszabalysértési eljards soran
madsfél évre bevontdk ttleveliiket, és ez annyira ellehetetlenitette
miikddésiiket, hogy szdrnyaszegetten feloszlottak.

Kiss ezutdn nem vdllale fellépéseket, és zenekart sem szerve-
zett mintegy tiz évig. Visszavonuldsa ugyanakkor elmélyiilt szer-
z8i és kutatémunkdval pdrosult, melynek elsd jeleivel a — megze-
nésitett verseket és kortdrs néptdnc-produkcidkhoz irt darabokat
tartalmazé — Vizéntd kor cimi 1994-es széléalbumdn taldlkozhat-
tunk (B/6). 1999-ben pedig — immdr Gj zenekara, az Etnofon Ze-
nei Tdrsulds élén — egy olyan anyaggal jelentkezett, amely a népze-
nei hagyomdnyt a XX. szdzad nagy magyar ,bujdoséinak” (Krady,
Ady, Pilinszky, Hamvas, Csontvéry, Radnéti és médsok) mitoszdval
stlyosbitotta és tette ugyanakkor kimondottan személyessé is. A
Nagyvdrosi bujdosék 0j fejezetet nyitott Kiss életmivében olyan le-
tisztult és veretes dalokkal, melyekben eggyé vélt a népzenei befo-
ly4s az abszolut jellegzetes, eredeti hangiitéssel (A/4, B/1, B/3).

Ennek keser(isége és finom melankdlidja hatotta 4t a 2005-6s —
és ugyancsak tematikus — Szerelem hava cim(i albumot is (B/2, B/4,
B/5). ,Otven felé kizeledve gondoltam bele abba, hogy mi lesz ve-
lem, ha elveszitem az érzést” — irta Kiss az album el8szavdban. ,El-
felejtem, hogy milyen szerelmesnek lenni. Tjedtségemben elkezd-

Kiss Ferenc

Elment az én ro6zsam

Kolinda, Vizonts, Etnofon Zenei Tarsuléas
- Moiras Records, KAR LP 012 -

300 példanyban korldtozott kiadds, mellékletlappal, folidzva.
Kaphato az ismertebb lemezboltokban és a Media Markt druhd-
zakban. E-mail: moiras@somoskiado.hu

tem irni ezeket a dalokat.” — Az egyikben pldt6i, a mdsikban du-
haj, a harmadikban zs6rt616d8 hangiitéssel: az archaikus folkl6r és
a biblia motivumaiba dgyazva vallom4sait.

Kiss Ferenc és az Etnofon Zenei Tirsulds felvételei mégott vi-
ldgzenei életiink kivdlé muzsikusai — tdbbek kézt Szokolay Dongé
Baldzs, Agoston Béla, Babos Kdroly, Balogh Kdlman, Kovics Fe-
renc, Ldzdr Zsigmond, Lukdcs Miklés, Huszdr Mihdly, Kiittel D4-
vid, Havasréti P4l — és legragyogdbb énekesndi sorakoztak fel. Pa-
lya Bea a Szerelem hava cimi albumot ékesitette, Bogndr Szilvia,
Herczku Agnes, Szalki Agi és Padr Julianna pedig a — Kiss Anna
verseire {rédott — 2016-0s Lednydicsérd gyermeki-ndi-anyai szere-
peivel azonosult.

Az Elment az én rézsdm alapjdul szolgdlé hét album nem oleli fel
Kiss teljes életmiivét, melyben jelentés szerepiik volt Kodély Zol-
tdn és Bartok Béla eldtti f8hajtdsainak (Pdvaének, Szerelemajtok),
tdncszinhdzi-, film- és programzenéinek (A Héttorony hangjai, Ci-
ganytorvény), Kdlvin Jdnos emléke el6tt tisztelgd zsoltdrainak (Ma-
gyar Kanciondlé) és Odessa Klezmer Band nevii klezmerzenekara-
nak (lzsdk szdraz fija) is. Mégis gy érzem: a legszebb dalaibol kike-
rekedd korong maradékealan élményt kindl. Viltozatos, de mind-
végig dnazonos, felkavardan erds, de mindvégig magdval ragadé.

Ez a tizenegy sz4m tobb mint negyven év termésébdl merit, azt
tandsitva, hogy Kisst kordntsem véletleniil tekintik sokan a magyar
vildgzene egyik ,keresztapjinak”. Aki dgy tudta megdrizni magyar
népzenei kotelékeit, hogy azok ne jelentsenek béklydt, hogy feliil-
emelkedve a mifaj hatdrain mémorosan kalandozhasson a tangé
(Kés és kereszt tangd) vagy a blues (Pinkdsdi rézsa) terepén. Olyan
sldgereket alkotva, melyekért a kortdrs magyar kénnytizene legsike-
resebb szerz8i gondolkodds nélkiil odaadhatndk fele kirdlysagukat.

Marton Liszl6 Tdvolodé
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Herczxku AGNEs: HozoOMANY
ERDELYI NEPZENE REGEN ES MOST — VISA
Fono BubpAl ZENEHAZ

Herczku Agnes ,,Hozomdny” cimii legiijabb népzenei albuma
egy sorozatnak szant kiadviny , elsé fecskéje”, amelyet azzal a
szandékkal inditott 1itjdra, hogy a bé tizendt év alatt tett qyiij-
tétitjain felhalmozott szebbnél szebb dalokat kdzkinccsé tegye.
A dupla CD-kiadvdny ,, Gytijtés” cimii lemezén a 2005-0s visai
titon, Papp Andrdstol, Nagy Amadlidtol, valamint lanyaitol, Fo-
dor Juliskdtol és Lovdsz Anndtol gyiijtott dalok és rikoltdsok vd-
logatdsa szerepel, a mdsik lemezen Koncz Gergely primds veze-
tésével, Visiba vald énekes és hangszeres népzenei dsszedllitd-
sok. Ezen a ,Revival” CD-n, vendégként a régi énekes-partner,
Németh Ferenc is hallhaté, valamint a szakma , nagy oregje”,
a mezdségi zene egyik legjobb ismerdje, Fekete Antal ,, Puma”.

, A »Revival« lemezen énekelt dalokat vegyesen vilogattam Kal-
l6s Zoltan visai gyiijtéseibdl és a 2005-6s felvételeinkbdl. Ennek
az is az oka, hogy a gyiijtés antologiaszerti felmonddsa helyett
jobban érdekelt ugyanazon dalok mds-mds varidcidja, az a (sti-
lus-)gazdagsdag, amivel az egy faluban él6 emberek hihetetlen
magas szinten tudtak, tudnak élni.”

Az énekesnd és a zenészek egy felajanldssal is élnek a lemez meg-
jelenésével: ,,...Mi most szeretnénk ezzel a kindvannyal megkd-
szonni a rdnk bizott kincseket és valamit vissza is adni azokbol
a javakbdl, amihez az 6 dnzetlen segitségiik révén, eldadoi mun-
kink sordn jutottunk. A lemez eladdsabdl befolyo dsszeget Papp
Andrds, valamint Amdlia néni csalddjdnak juttatjuk el.”.

RDELYI NEPZENE
REGEN ES MOST

el =

-

Az énekesndt gyiijtdiitjain legtdbbszor Kallds Zoltin segitsé-
ge, jotandcsai vezették, ezért a sorozatot neki, az 6 emlékének
ajanlja.
A Revival lemez zenészei:
Koncz Gergely és Hegediis Mité - hegedii
Fekete Antal ,, Puma” és Fekete Mdrton , Kispuma” - bricsa
Molndr Péter — b6gd
Németh Ferenc és Herczku Agnes — ének

Tanchaz - Népzene 2018

A Hagyomanyok Héza kiadvanya
Szerkesztette: Arendas Péter

1. Magyarbecei tancdallamok
Vizeli Balint - hegedti « Vizeli Maté - kontra
Timér Marton - nagyb6gé

2. Keserves és 6reges (Magyarbece)
Séregi Anna - ének « Koméromi Kristéf - furulya

3. Erd6szombattelki tanczene
Erd6ft zenekar: Maruzsenszki Andor, Kiss-Balbinat Adam - hegedt
Eri Marton - kontra « Salamon Soma - harmonika
Eri Katalin - nagyb6g6

4. Gyergy6i népdalok
Pendely énekegytittes: Bal6 Anna, Bartok Boglérka, Biré Nelli,
Fekete Boglarka, Récz Boglérka, Szepesi Emese, Végh Orsolya - ének

5. Farsang farkan (Dél-Alfold)
Szalkai Dénes, Toréesik Istvan, Zombori Gyorgyi - ének
Téth Antal - teker6

6. Vajdasagi mulatsag
Szab6 Annamaria - ének « Gersy Lili - citera

7. Mulatsag Gomboson (Bécska)
Pendergé zenekar: Csonka Baldzs - primtambura, ének
Apro6 Kristof - basszprim-tambura, ének
Zombori Péter - basszprim-tambura
Gombis Dénes - tamburakontra, ének
Varga Gergely - tamburacsell6 « Hajagos David - nagyb6gé

8. ,Rozmaringnak kétféle szokésa...” (Kolon) « Milus Fruzsina - ének

9. Somogyi beas citerakett6s a Bogdan testvérpar jatéka alapjan
Debreczeni-Kis Helga, Domény Krisztian - citera

10. , Este késon faluvégen jartam...” (Somogy) « Forr6 Anna - ének

Tdnchdz — Népzene

HUNGARIAN DANCE HOUSE = FOLEKE MUSIC

11. Berzencei dudamuzsika (Somogy) « Kirdly David - duda

12. Verbunk és pasztornétak (Barkosag)
Ritka zenekar: Ecsedi-Olah Petra - ének « Teszary Borbala - hegedi
Blumenschein Alinka - brécsa « Szilagyi Boglarka - nagyb&g6
km.: Szab6 Déniel - cimbalom

13. ,Mikor elindulsz bujdosni...” (Bukovina) « Racz Boglarka - ének
14. Turai citeramuzsika (Galga mente) « Dragony Gébor - citera
15. Hajdtiboszorményi népdalok « Téth Lilla - ének

16. Kiirti muzsika (Vag-Garam koze)
Pésfa zenekar: Ivan Péter — heged « Ivan Andrés - bracsa
Ivan Zoltan - klarinét « G6lya Marton - cimbalom
All6 Istvan - nagyb6g6
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XVI. Hagyomanyhti tekerds tabor

Szentes - Széchenyi-ligeti strandftird6
kemping, 2018. junius 21-25.

A tekerds tabor, miikodésének kezdete 6ta,
szinte minden nemzedéket megszélitva
fordit figyelmet a magyar népzene, kiilénos
tekintettel az Alfsld hagyoményainak
dpoldsara, azok tovabbadasara. Taborunk
célja, hogy a teker6sok képesek legyenek

a hagyomanyos magyar népzene stilushd,
hiteles és élményt adé megszoélaltatasara,
tovabbi 6nallo tanulésra felvételek, kottak és
népzenei gytjtések alapjan.

Informécié: Havasréti Pél

Tel.: 06-30-940-1242
havasretipal@gmail.com

Tancos Tehetségek Tabora - als6 tagozatos
gyerekek turnusa

Kiscs6sz, 2018. janius 24-29.

Tancok: vasi tancok (Spiegel Zoltan és
Spiegel-Szab6 Viktéria), gyimesi aprék (Kadar
Ignéc és Nagypal Anett)

Szervezd: Apte Miivészeti Egyestilet -
Néptancosok Barati Kore

Jelentkezési hatarid6: 2018. majus 20.
Kapcsolattarté: Kovacs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459

cimbi@iplus.hu; www.hidakforum.hu

Szaszcsavasi tanctabor

Szaszcsavas (Romania), 2018. janius 25-30.
Otnapos tanctabor Csdvason a csavasi fiatal
zenészekkel. Napi 4 6ra tanctanitas (Mezei
Calin és Mezei Tincuta) illetve zeneoktatas
(Csanyi Sandor). Esténként tanchaz
adatkozlékkel.

A tanchazban muzsikalnak: Csanyi Sandor,
Mezei Sanyika, Mezei Alin, Mezei Calin és
Mezei Tincuta.

A helyek korlatozottak, jelentkezés
sorrendjében tudjuk befogadni az
érdekléddket

Informéci6: 00-40-743-753-494
www.ceuasfestival.com

Kolompos Csaladi Tabor

Szerencs, 2018. jtnius 25. - julius 1.

[zelit6 a programbol: tipeg6-topogo,
varfestés, kézmiiveskedés, zenetanoda, esti
mulatsag, tabortiizes mulatsag, diavetités,
kiirtéskalacs-siités, métazas, csiilkozés.
Tovabbi informacié: Nagy Zoltan

Tel.: 06-70-562-8069,

tabor@kolompos.hu

www.kolompos.hu
www.facebook.com/Kolompos.Egyuttes

Dudaiskola

Somogy megyei Népzene- és Néptanctibor
Szenna, 2018. junius 29. - jalius 4.

Dunéntal hagyoméanyos népi hangszerei és
tancai

Oktatok:

hangszerek: Juhédsz Zoltén, Saringer Kalman,
Husi Gyula, Végh Andor, Bergics Lajos

népi ének: Nyitrai Marianna

tanc: Pataky Annamaria, Czigdny Tamas
Minden este tanchdz, napkozben szakmai
el6adésok, kézmtives foglalkozédsok (b6rozés,
nemezelés, szovés, fafaragas).

NEPMUVESZETI TABOROK

Adadtkozl6 vendégek: id. és ifj. Németi Janos
- Hortobagy Orokos Pésztorai

Informécié: Nyitrai Mariann
nyitraim@gmail.com;
dudaiskola@lazidombi.hu
www.lazidombi.hu,

XXVIL ,META” tabor

Karad (Mtvel6dési Haz)
2018. janius 30. - jalius 8.
Barki johet:

- aki tanult mar kiskordban valamilyen
hangszert és szeretne egy kicsit visszarazédni
a zenébe,

- aki mar kittin6en jatszik valamilyen népzenei
stilust, de az abban az évben tanitott anyaggal
hadilabon all,

- aki nem rég ota jatszik magyar népzenét,

- aki még életében nem muzsikalt, de van
hangszere és tiirelme.

Informécié: Poér Kinga taborvezetd

Tel.: 06-30-579-3474

info@metatabor.hu

www.metatabor.hu
www.facebook.com/fiddlecamp/

JOLIUS

Tancos Tehetségek Tabora - ifjisdgi turnus
Kiscs6sz, 2018. julius 1-6.

Tancok: magyarpalatkai tdancok (Kédar Ignac
és Nagypal Anett),

Szaszcsavas magyar tdncai (Hahn-Kakas
Istvan és Tombor Bea)

Szervez6: Apte Mtivészeti Egyestilet -
Néptancosok Barati Kore

Jelentkezési hatarid6: 2018. majus 20.
Kapcsolattarto: Kovacs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459

cimbi@iplus.hu

www.hidakforum.hu

Csalados Tabor

Gyimeskozéplok - Boros pataka (Romania),
2018. julius 1-8.

Kézmiives foglalkozasok, baranta, néptanc,
énektanulas, jaték, kirandulds, lovaglas.
Lunca de Jos, Valea Boros nr. 65
Informacio: Molnar Szabolcs

Tel.: 00-40-266-371-499, 00-40-744-505022
office@tectumszallas.ro

www.skanzen.ro/ csalados_tabor

X. Serketanc tabor

Sarospatak - Ambrozsoky tanya

2018. julius 1-8.

Gyimesi és moldvai tanc-, zene-,
képzémiivészkeds hét

Szervez6:

Ringhofer Janos, Nagy-Bozsoky Ildiké
Tel.: 06-20-416-8190
ambrozsokyadmin@gmail.com
www.ambrozsoky.hu

Ifjasagi népzene és néptanctibor
Valaszuat (Roménia), 2018. julius 1-8.
Szervez6: Kall6s Zoltan Alapitvany
Informécié: Pap Timea

Tel.: 00-40-758-037-808
(munkanapokon 9-16 éra kozott)
kallosa.valaszut@gmail.com

www kallos.org.ro

XXIII. Karpataljai népzenei, néptanc és
kézmiives tabor

Tiszapéterfalva (Ukrajna), 2018. julius 6-14.
Néptanc, népi hangszerek, népi ének oktatésa
kezdéknek és haladoknak.

Az oktatast szines programokkal gazdagitjuk
(tdnchazak, népzenei taldlkoz6, templomi
hangverseny).

Informacié: Pal Katalin

Tel.: 06-30-684-5294

visk.pal@gmail.com

Gyakorlé Tancosok és Tancoktatok Tabora
Kiscs6sz, 2018. julius 8-13.

Mez6ség tancai: Kadar Ignac és Nagypal Anett
- Magyarborzas,

Szab6 Szilard és Németh I1diké - Valaszit,
Busai Norbert és Busai Zsuzsanna - Budatelke
Szervez6: Apte Mtivészeti Egyestilet -
Néptancosok Barati Kore

Jelentkezési hatarid6: 2018. majus 20.
Kapcsolattarté: Kovacs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459

cimbi@iplus.hu

www.hidakforum.hu

Diivé Népzenei Tabor

Kiscs6sz, 2018. julius 8-13.
Erd6szombattelki és budatelki muzsika,
mezd6ségi népdalok.

Szervez6: Apte Mtivészeti Egyesiilet -
Néptancosok Barati Kore

Jelentkezési hatarid6: 2018. majus 20.
Kapcsolattarté: Kovacs Norbert

Tel.: 06-20-378-6459

cimbi@iplus.hu

www.hidakforum.hu

V. Hatetudnad Népmfivészeti Tabor

Szeged, 2018. jalius 8-14.

Feln6tt néptancoktatds, népzeneoktatas
(citera, koboz, furulya, hegedd, bracsa, b6g6,
ének), néptanc 3-5 éveseknek, 6-9 éveseknek és
10-14 éveseknek, illetve kézmiives foglalkozas
6-14 éveseknek.

Helyszin: Kecskési Mtivel6dési Haz és Fekete
Istvan Altaldnos Iskola

6729 Szeged, Ujvidéki utca 4.

Szervez6: Hatetudndd Tancmiihely
hatetudnadtancmuhely@gmail.com

www facebook.com/hatetudnadtancmuhely
www hatetudnad.hu

VII. Kalotaszegi Vandor Néptanctabor
Nyérsz6 (Roménia), 2018. jalius 8-14.
Szervez6: Kalotaszeg Néptancegytittes
Informécié6: KalotaszegNTE@gmail.com
www.facebook.com/kalotaszegitabor

XXI. Magyarlapadi tanctabor
Jobbégytelke (Roménia), 2018. jalius 8-15.
Téancoktatas:

marossarpataki és nyarddselyei tdncok
haladoknak: Laszl6 Csaba, Laszlo Zsolt és
Laszl6 Bartha Ildiké, jobbagytelki tdncok
haladoknak: Orban Csaba, Bereczki Szilard
nyaradmenti tancok kezdSknek: Kadér Elemér
és Molnar Rozalia

székelymezG6ségi (mezSpaniti) tdncok
esténként haladéknak: Farkas Sandor és
Kasler Magda

Népdaloktatas:

marosszéki énekek: Kasler Magda
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Zeneoktatas:

hegedti, bracsa, b6g6: péterlaki zenészek,
szakiranyito6: Sink6é Andras

Zenélnek: Csiszéar Aladar zenekara, Magos,
Uver, Oves egyiittesek, adatkozlsk, Csaloka
zenekar

Gyermekfoglalkozasok:

téncoktatés, kézmtives foglalkozas,
jatszohdz, szakiranyit6: Szakacs-Mikes Jilia,
Szakacs-Mikes Istvan

Ténchaz minden este, fellépnek
hagyomany6rzé egytittesek, adatkozld
zenészek, tancosok és énekesek

Szervez6: Folk Center
Alapitvany-Marosvasarhely

Tel.: 00-40-784-483.525

office@folkcenter.ro

www.folkcenter.ro

XX. Maros-Kiskiikiill6 menti Népzene és
Néptanctabor

Magyarlapdd (Roménia), 2018. julius 8-15.
A taborozok magyarlapadi és kornyékbeli
magyar, romdn, valamint cigdnytancokat
tanulhatnak, illetve népdal- és
hangszeroktatason vehetnek részt. A
tdncoktatds harom szinten folyik: gyerekek,
kezd@k és haladok. Minden csoporttal

egy profi tdncospar foglalkozik és egy
zenekar él6ben szolgaltatja a talpalavalot.
A napkozben tanultakat minden este a
ténchdzban lehet tovabb , gyakorolni".
Tancoktaték:

haladék: Matéfi Csaba és pérja

kezdék: Turzai Zsolt és parja

gyerekek: Hajdara Tamas és Herczeg Hajnalka
Zenészek: Piros Pantlikas, Zerezdj,

Nyitrai Tamas és bandaja, Csanyi Sandor
(Szaszcséavas)

Népdaloktatas: Szilagyi Hajnalka, Szildgyi
Andras

Hangszeroktatés: Szilagyi Andras, Szab6
Séndor, Turzai Zsombor, Csanyi Sandor
(Széaszcséavas)

Tel.: 06-30-610-4572, 00-40-742-081-319
magyarlapaditabor@gmail.com
www.magyarlapad.ro/tanctabor

XXVII. Egyszélam Népzenei Tabor

Varaljai Parkerd6, 2018. julius 8-14.

Népi fvos és népi énekes oktatas, adatkozld
mesterekkel a Maros-Kiikiills vidékérél és a
Felfoldrol

Szervezd: Philidor Intézet

Informécié: Farkas Marton

Tel.: 06-20-211-5107
egyszolam.tabor@gmail.com
www.egyszolamtabor.hu

3 nap egy esztendd!

Sarospatak - Ambrozsoky tanya

2018. julius 9-11.

Zenetanulds a magyaros, hetes ritmus alapjan.
Vezeti: Csodri Sandor

Mesterek: Lanyi Gyorgy (bracsa),
Havay Viktoria (ének),

Olvedi Gabor (ritmus szekcid)
Ténctanitas: Erdei Gabi, Mosoczi Istvan
Szervez6:

Ringhofer Janos, Nagy-Bozsoky lldiké
Tel.: 06-20-416-8190
ambrozsokyadmin@gmail.com
www.ambrozsoky.hu
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XXVI. Vass Lajos Karpat-medencei
Népmtivészeti Tabor

Gyenesdids - Tulipan Motel és Udil6,
2018. jalius 9-15.

Gyermek-ifjtsagi résztvevknek 18 éves korig
Gyenesdids - Tulipan Motel és Udil6,
2018. jalius 10-15.

Felnétt résztvevéknek 18 éves kortol
Kiemelt témakor: Fejér megye népzenéje

A gyakorlati foglalkozasok mellett, a
résztvevé megismerheti a népdalok
kivalasztasanak szempontjait, a
népdalcsokor Osszeallitds szempontjait,
hangszerelés lehetSségeit egy sszeallitdason
beliil, megismerkedhet a népdal hiteles
megszolaltatasaval.

A népzene mellett a résztvevok bepillantast
nyernek a kiemelt tajegység népviseletébe,
néptancaiba.

A tabor szakmai vezet6i, el6adoi:

Dr. Gerzanics Magdolna,

Dr. Alfoldy-Boruss Istvan

Oktatok: Juhész Erika - népi ének

Szecs6di Rita - citera, népi ének

Szitds Koczka Andrea - citera, tekerd, népi
ének

Pintér Aniké - népi ének

Nagy Imola - citera

Horvath Karoly - teker6 (délutani foglalkozés
keretében)

Lippert Ferencné - kézmtives foglalkozas
Tulipan Motel és Udiilé

Gyenesdias, Tulipan u. 20.

Informécié:

www.vasslajos-szov.hu

Szegedi Balkan Tanctabor

Szeged, 2018. julius 11-14.

Szervez6: Nemzetiségek Haza - Szeged
Informécié:

www.minority-szeged.hu/

www .facebook.com/Szegedi Balkan
Téanctabor

Cstirdongolé Fafarago és Miivészeti Tabor
Tura, 2018. julius 11-15.

Eletkor: 10-99 év

Népi kézmiives fafarago foglalkozasok
szobraszmiivész vezetésével

- témak: diszité motivumok, mézeskalacs
iitéfa, botok, egyedi feliratok, ronkfaragas stb.
- miivészeti kisér6 program: el6adas faragott
hasznalati eszkozokrdl, é16 népzene,
népmese-est, kiallitas, tdborttiz

Szervez6: Galgamenti Miivészek Egyestilete
Cstirdongol6 Alkot6 és Rendezvényhaz
2194 Tura, Zsamboki tt 50.

Jelentkezés:

Kéntor Szilvia

Tel.: 06-70-36-77-935
galgamentimuveszekegyesulete@gmail.com
www.gme.org.hu

www .facebook.com/csurdongolo

XIL. TA-BOR

Szajol (Holt-Tisza part), 2018. jalius 15-21.
Szervezé: £16 Hagyomény Alapitvany
Informécié: Beszprémy Katalin

Tel.: 06-20-361-9227

Kedves Rébert

Tel.: 06-20-390-6236

hhtabor@gmail.com
www.elohagyomany.hu

XXIV. Székelyfoldi Tanctibor
Fels6so6falva (Roménia), 2018. julius 15-22.
Kiskiikiill6 menti tdncok (Baldzstelke):
jalius 16-18.

parajdi tancok: julius 19-21.

egész héten

mezdSpaniti tancok:

egész héten, esténként 1 6ra

Oktatok: Récz Lajos, Laszl6 Csaba, Laszlo
Zsolt, Imre Béla és tancos parjaik

Zeneoktatas: sovidéki zene, szdszcsavasi zene
a szaszcsavasi zenészekkel

Iranyit6: Sinké Andras

Enekoktatas: Laszl6 Anna I1diké (napkozben 1
6ra, a tAncoktatasok végén)

Muzsikalnak: Heveder (Sepsiszentgyorgy),
Sorogja (Nagyvarad), Dumnyezeu

Istvan (Szészcsavas), Koré Géza
(Székelyszenterzsébet), Mikl6s Kéroly (Parajd)
és zenésztarsaik.

Szervez6: Laszl6 Csaba és a Pipacsok
Néptancegyiittes

Tel.: 00-40-266-242927; 00-40-749-331324
csaba.laszlo@gmail.com

www.pipacsok.ro

8. Gyorgyfalvi Népzene és Néptanctabor
Gyorgyfalva (Romania), 2018. julius 15-22.

A tébor a gyorgyfalvi néptancok, népdalok és
népzene valamint a kozeli Szopor és Hostét
népies dalai irant érdekl6d6k szamara nyujt
tanulasi lehet&séget.

Korosztélyok: gyerekek, ifjak, felnttek
Szakképzett és elismert oktatok. Az esti
tanchdzakban a tdborozok egytitt mulathatnak
falubeli hagyomanyd6rokkel.

Szervez6: Falu Kutja Egyestilet

Tel.: 06-30-417-6610; 00-40-746-200-268
falukutja@gmail.com

www falukutja.ro

IV. Nagyecsedi Folktibor

Nagyecsed, 2018. julius 16-20.

Néptanc, népi hangszer, népi ének tanitasa
felnStteknek és gyerekeknek.

Tajegységek: Nagyecsed és Kalotaszeg
Tanctanitok: Hortobagyi Gyongyvér, Végs6
Miklés, Almési Bernadett, Vaganyik Attilané
Muzsikalnak és népi hangszereken oktatnak:
Szab6 Adrien és Halmos Attila (hegedii),
Kerékgyarto Gergely (bracsa), Kuttner
Fruzsina (citera), Mihédlydedk Barna
(nagyb6gd), Lajti Gergely (cimbalom), Olah
Alexandra (népi ének)

Egyéb hangszeres oktatas: koboz és gardon
Minden este a tanchaz.

Balgazda: ifj. Ronai Lajos

Informécié: Szant6 Sandor

Tel.: 06-30-564-2834

szantos@gmail.com

Bunkoczi Tiinde

Tel.: 06-30-341-2536
tunde.bunkoczi@gmail.com

Komplex Népmiivészeti Tabor

Békéscsaba - Iskolacentrum, 2018. jilius 16-22.
XV. Dél-alfoldi Gyermek Népi Kézmtives
Tabor

XXV. Nemzetkozi Fafaragé Alkototabor

XXIX. Orszagos Feln6tt Népi Kézmtives Tdbor
XXIV. Orszégos Kosarfon6 Mesterkurzus

I1. HON-KOR- KEP tabor
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VL. Dél-alfoldi Ifjusdgi Népi Kézmtives Tabor
XXIIL Hatarok Nélkiil Néprajzi Népféiskola

A népmiivészeti taborok célja a népi
targyformalds, a népi kismesterségek tertiletén
dolgozé egyéni alkotok és alkotokozosségek
vezetGinek képzése. A résztvevsk az egy hét
alatt megismerkednek a magyar népmtvészet
szamukra még ismeretlen tertileteivel, illetve
meglévé tudasukat, gyakorlati jartassagukat
bévithetik.

Szervez6: Békés Megyei Népmitivészeti
Egyesiilet

Kapcsolattart6: Pal Miklosné

Tel.: 06-30-299-7889

info@bmne.hu

www.bmne.hu

Széttes Felvidéki Folk Tabor

Ipolyszakallos (Szlovékia), 2018. jalius 16-22.
Oktatott anyagok:

Gyerekek: széki tancok - Gémesi Zoltan és
Méhes Kata

sarkozi jatékok és tdncok - Taba Csaba és Fejér
Erika

Felnéttek: széki tancok - Szabo Szilard és
Németh I1diké

bodrogkozi tdncok - Richtarcsik Mihaly és
parja

Szervezd: Sz6ttes Kamara Néptancegytittes
Informaci6: 00-42-191-734-3469
szottes@szottes.sk

www.szottes.sk

34. Téka Népmiivészeti Tabor
Nagykall6-Harangod, 2018. jalius 21-29.

A Téka Tédborban harom zenekar huzza

a talpalaval6t; az idén 20 éves Biirkos
Zenekar, a Juhasz Zenekar és a ,, Zoldsator”
Zenekar. A tabor ideje alatt kiprobalhato és
elsajatithato: az agyagozds, bérmiivesség,
beregi keresztszemes, csuhézas, fafaragas,
gyékényezés, gyongyflizés, vilyogvetés,
kemencézés, kosarkotés, kovacsmesterség,
nemezelés, szovés minden fortélya. A
taborlakok a feln6tt tancoktatasokon
szeghalmi, bukovinai, marossarpataki,
haranglabi roman tancok tancanyagaival
ismerkedhetnek meg, a gyermekek a
tanctanitas alkalmaval a nyirségi tincanyag
lépéseit sajatithatjak el.

Taborvezets: Sveda Anita

Tel.: 06-30-257-7065
svedaanita@gmail.com
www.nagykalloharangod.hu
www.facebook.com/tekatabor/

XXIIL Gyimesi Tanctibor

Gyimeskozéplok (Romania), 2018. julius 22-28.
Gyimesi és felcsiki tancok kezd6knek és
haladéknak: Gabos Endre és Simon Kati, Péter
Laszl6 és Gyorgy Piroska, Fehér Levente és
Bir6 Julia

Népdaltanitas: Simon Kati, Galaczi Hajnalka,
Andras Orsolya és Bir¢ Julia

Gyermek tanctanitds: Fehér Levente és Biré
Juliaval

Népdaltanitas halad¢ szinten: Eréss Jutka és
adatkozl6 énekesek

Hangszeroktatas kezd6 és halad6 szinten:
Timar (Trifan) Viktor és Pal Csilla - hegedi
Foldi Lehel, Melkuhn Rébert, Tanké (Fintu)
Dezs6, Ségercz Ferenc és Sz6cs Istvan -
pasztorfurulya

NEPMUVESZETI TABOROK

Csibi Szabolcs és Marké Botond - koboz
Timar (Trifan) Janos - gardon, besegit: Antal
Andras. Hozzatok magatokkal hangszert!

A talpalaval6t Timar (Trifan) Viktor és Janos,
Gorbe Gyopar és Gizi néni (Ambrus Gizella),
Tanko (Fintu) Dezsé Gyimeskozéplokrol, Rozi
néni (Duduj Rozélia) Csikszentdomokosrdl,
valamint tinchazzenészek huazzak.
Informaécié: Szalay Zoltan

Tel.: 00-40-752-855-308, 06-30-698-6018,
06-20-662-6667
gyimesitanctabor@gmail.com
www.gyimesitabor.nextra.ro
www.facebook.com/ gyimesitabor/

VIII. Hagyomany6rz6 Népzenei Tabor
Tiszaftired (Albatrosz Kemping)

2018. jalius 22-28.

Oktatok:

népi hegedti: Rémer Adam (kezd6k), Rémer
Ott6 (haladdk)

bréacsa: Rémer Judit

nagybdég6: Molnér Péter

népi ének: Ecsedi Petra

Kapcsolat: Szab6 Gabor

Tel.: 06-20-4189-545
nepzenetabor.tfured@gmail.com
www.nepzenetabor.hu

Alkotétabor csaladok szamara

Valaszuat (Roménia), 2018. jalius 22-29.
Szervez6: Kall6s Zoltan Alapitvany
Informécié: Pap Timea

Tel.: 00-40-758-037-808 (munkanapokon 9-16
o6ra kozott)

kallosa.valaszut@gmail.com

www kallos.org.ro

XX. Kommandéi Ciganyfolklér Tabor
Kommandé (Romania), 2018. jalius 22-29.
Orkséi ciganytancokat tanitanak: Tékés Zsolt
és Tékés Edit

Szaszcsavasi ciganytancokat tanitanak: Melles
Endre és Adam Julia

Népdaloktatas: Eréss Réka

Minden este tdnchaz.

Szervez6: Lajtha Laszl6 Alapitvany
Informacié: Deak Gyula Levente

Tel.: 00-40-744-307-027

gyuszi@hte.ro

www.kommando.hte.ro

X. ,Biiszke Kiskun" helytorténeti tabor
Kiskunhalas - Vérosi Kényvtar

2018. julius 23-26.

Helytorténeti sétdk, kiranduldsok naponta
9-16 oraig.

Szervez6: Pasztortiiz Egyesiilet
Informacio: Végs6 Istvan

Tel.: 06-30-857-6077
istvan.vegso@gmail.com
www.pasztortuz.halas.hu

Cstirdéngo6lé Hagyomany6rzé
Gyermektabor

Tura, 2018. julius 23-27.

Eletkor: 6-12 év, napkozis tdbor

(naponta 8.30-17.00-ig)

Népi hagyomany6rz6 foglalkozasok: népi
jaték, mesemondas, kézmtives foglalkozésok,
kirandulas, mesterségbemutato,
vendégel6ado, kidllitas

Szervez6: Galgamenti Mtivészek Egyestilete

Cstirdongol6 Alkot6 és Rendezvényhdz
2194 Tura, Zsamboki at 50.

Jelentkezés: Kantor Szilvia

Tel.: 06-70-36-77-935
galgamentimuveszekegyesulete@gmail.com
www.gme.org.hu

www facebook.com/csurdongolo

VIIIL Népzenei és Néptanc tabor

Beregszasz (Ukrajna), 2018. julius 23-28.
Els6sorban olyan tanulok jelentkezését varjuk,
akik vonzédnak a néptanc és népzene irant.
A jelentkez6k alsé korhatara: 10 év

Szervez6: Genius J6tékonysédgi Alapitvany
Informécié:

Tel.: 00-380-231-4-29-68 (149-es mellék)
munkanapokon 8.00-t61 17.00-6raig
WWw.genius-ja.uz.ua/
viii-nepzenei-es-neptanc-tabor-2018-felhivas.
html

XII. Cstird6ngo6lé Néptanctabor
Csikborzsova (Romédnia)

2018. julius 28. - augusztus 2.
Szervez: Onodi Attila

Informacié: Onodiné Csécsi Katalin
Tel.: 06-30-507-8076
csecsikata@gmail.com

XXVIIL Nemzetkozi kalotaszegi népzene- és
néptanctabor

Kalotaszentkirdly (Roménia)

2018. julius 29. - augusztus 5.

A hét folyaman a tdnc- és hangszeroktatas
mellett néprajzi el6adasokat hallgathatnak,
adatkozlokkel taldlkozhatnak. A vilag
barmely orszagabdl érkez6, kalotaszegi tdncok
és népdalok irant érdekl6d6, tizenhatodik
életévét betoltott résztvevot szivesen latunk.
Kapcsolattarté: Német Orsolya

Tel.: 00-40-754-071-237 (munkanapokon 9-15
ora kozott)

orsolya@archivumka.ro

www.archivumka.ro
www.facebook.com/archivumka

VII. Zabolai népzene és néptanctabor
Zabola (Romania)

2018. julius 30. - augusztus 4.

Téancoktatas:

haladék: Tékés Zsolt és T6kés Edit
(magyarpalatkai tdncok)

kezd6k: Both Laszl6 és Temérdek Friderika
(magyarszovati tancok)

gyermekek (II): Fiilop Csaba és Dombi Rozsa
(6rdongosfiizesi tancok)

gyermekek (I): Kincses Olga
Népdaloktatés: Nyitrai Marianna
Hangszeroktatas

Moldovan Horvath Istvan, Major Levente
Istvan: hegedi

Vajda Matyas: bracsa

Szasz Jozsef Arpad: brécsa

Szasz Lérinc: b6go

Muzsikalnak: Usztiirii zenekar, Abri Béla és
zenekara, Magyarpalatkai zenakar, Dezs6
Attila és baratai, Oniga Andrés és baratai
(Magyarlapad)

Szervez6: Roy Chowdhury - Mikes
Alapitvany

Tovabbi informdciok:

Tel.: 00-724-026-303, 00-723-397-768
info@zabolaitanctabor.ro
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I. Visai Tanctabor

Visa (Romania), 2018. jalius 30. - augusztus 5.
Idén nyaron els6 alkalommal rendezziik meg
tanctaborunkat az erdélyi Mez&ség Visa nevti
telepiilésén. A helységnek jelentds, az erdélyi
Mezéségre jellemz6 folklérja van. A Visai
tanctabor e rendkiviil szines és gazdag, még
ma is él6 tdnchagyomany részleteibe vezeti be
arésztveviket.

Olyan érdekl6d6k jelentkezését varjuk, akik
mér rendelkeznek megbizhat6é mez&ségi
tanctudassal.

A résztvevSk maximaélis 1étszama 60 £6.
Regisztracié és bévebb informécio:
www.visaitabor.hu

AUGUSZTUS

Greenfields ir tinctabor

Dunakiliti - Vizpart kemping

2018. augusztus 1-5.

Az ir és magyar népzenét jatszé Greenfields
egylittes tdnctdbora a fest6i Szigetkozben.
Napi program: délel6tt ir tanctanulds, este
pedig ir és moldvai tdnc, énektanulés. Teljes
ellatas, délutan szabadid6s programok.
Kirandulas, kenuttra, fiird6zés, lazulas.
Szervez6: Greenfields egytittes és Bojtor Maria
Tel.: 06-30-237-4484

bojtormari@gmail.com
www.facebook.com/Greenfields ir tanctabor

Vajdaszentivanyi tabor
Vajdaszentivany (Romania)
2018. augusztus 5-11.
Informécié: Varga Janos
Tel.: 06-20-326-4339
vajan2@gmail.com

XXVIIL Nemzetkozi mez§ségi népzene és
néptanctabor

Vilaszit (Roménia), 2018. augusztus 5-12.
A tabor a mez6ségi tancok, népdalok, a
mezbségi muzsika irdnt érdeklédk szdmara
nyujt tanulasi, tovabbfejlédési lehetdséget;
kezd§, kozéphalado, haladé csoportokban
tanulnak tancokat, hangszeres (hegedd,
brécsa, nagyb6gs) népzenét.

Szervezd:

Kallos Zoltan Alapitvany

Informécié: Balazs-Bécsi Orsolya

Tel.: 00-40-754-071-237

(munkanapokon 9-16 éra kozott)
orsolya@kallos.org.ro

www kallos.org.ro

XXXIII. Csutoras Nemzetkozi Népzenei és
Néptanc Tabor

Orkény, 2018. augusztus 5-12.

A Karpat-medence hagyoményai az orszag
kozepén

Népdalok, néptancok, tdnchdz, magyar népi
hangszerek tanitasa, néprajzi filmek vetitése,
kézmiives foglalkozdsok, népi mesterségek,
hangszerkészités, szakmai el6adasok, fiirdés,
Csutoras Strandfesztival, szorakozas.
Szakmai vezet6:

Birinyi Jozsef

Informaéci6, jelentkezés:

06-20-934-6032

info@csutorastabor.hu
www.csutorastabor.hu
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VII Gyergy6i tanc- és zenetabor
Gyergyéremete (Romania)

2018. augusztus 6-11.

Az egyhetes tanctdbor tancoktatéi: Farkas
Tamés és Farkas Agnes Békéscsabérol.
Sepsiszentgyorgyrdl Ivacson Laszlo (a
Haromszék Egytittes miivészeti vezetéje) és
Tekeres Gizella, Laczké-Benedek Tiinde és
Bara Szabolcs (a Hargita Nemzeti Székely
Népi Egytittes tdncosai) valamint Rigmanyi
Lajos és Rigmanyi Kinga.

Meghivott el6adok: Berecz Andrés és masok,
valamint gyergydi telepiilések adatkozI6i és
helyi adatkozlsk.

A tancoktatdssal parhuzamosan gyergy6i
népzeneoktatas is fog zajlani, amelynek
oktatdja Vizeli Balazs és Dsupin Pél
Magyarorszagrol.

Napi rendszerességgel népdaloktatas
(népdaloktaté Sandorné Eréss Judit),
kézmiivesfoglalkozdsok valamint tdnchaz.
Szervezs: Balas Gabor Miivel6dési Haz,
REMISZ

Informécié: Portik-Bakai Addm

Tel.: 00-40-740-306-494

bakai77@yahoo.com

Csamborgé Népmiivészeti Tabor
Balatonlelle, 2018. augusztus 6-12.

A néptanc tabor szakmai programja: 6rk6i
cigény tancok

Informacio: Iker J6zsefné

Tel.: 06-30-293-2297

ikerjozsef@tolna.net
www.facebook.com/nepmuveszetitabor.
csamborgo

Nyaradselyei tabor
Nyéradselye (Romania)
2018. augusztus 11-16.
Informécié: Varga Janos
Tel.: 06-20-326-4339
vajan2@gmail.com

II. Népzenei tibor

Paks -, Cseresznyés” Erdei Iskola, 2018.
augusztus 13-17.

A tabor soran a résztvevék
megismerkedhetnek a tekerélanttal,
citerdval, furulyaval és a hagyomanyhti
népdalénekléssel.

Hangszert feltétlen hozzal magaddal!
Informéci6: Havasréti Pal

Tel.: 06-30-940-1242
havasretipal@gmail.com

19. Dudatabor

Nagykall6-Harangod, 2018. augusztus 13-17.
A magyar dudahagyomannyal foglalkozunk a
tabor ideje alatt, tobb dudas anyagéat tanuljuk,
elemezziik, és kiilonos figyelmet szenteliink
az egytittmuzsikalds egységére, a magyaros
ritmusra.

Vonés jelentkezdket is varunk, de dobosok

is johetnek, akik szeretnék megismerni a
magyaros ritmust.

A dudagyakorlasokat vezeti:

Csoori Sandor, Bese Botond és Lanyi Gyorgy
Hangszert hozz magaddal!

Informécié:

Lanyi Gyorgy

Tel.: 06-30-970-1547

teka.alapit@gmail.com

II. Palpataki Néptanc Tabor

Palpataka (Romania), 2018. augusztus 13-19.
A taborozoék megismerkedhetnek a falu
kultarajaval, tancaival, tdncéletével,
népzenéjével, népdalaival.

Gyakorl¢ ifjasagi és feln6tt tdncosoknak tanit
palpataki tancokat: Kovacs Norbert , Cimbi" és
Lérincz Hortenzia

Az oktatasok alatt és az esti mulatsagokon
muzsikél: Naszaly Zenekar

Ezen kiviil a tiborban lehet6ség lesz
énektanulasra, kézmitiveskedésre, lesz
szabadegyetemi el6adés, szekérttra,
parasztolimpia.

Informécio:

Tel.: 06-70-424-7064
leidingermarko@gmail.com
www.facebook.com/II. Palpataki Néptanc
Tabor

XIX. Teker6 és Duda szaktabor

Kétbodony, 2018. augusztus 21-25.

Pal Istvan dudas 6rokségét vissziik tovabb!
Teker6 oktatdsa kezd6knek és haladdknak:
alfoldi olahos, lassu és friss csardas dallamok,
Barsony Mihaly tekerdjatéka felvételek és
kottak alapjan.

Tanar: Havasréti Pal

Duda oktatésa kezd6knek és haladdknak:
noégradi és alfoldi dudanétak. Pal Istvan,
Seres Imre, Szikora Janos, dudésok dallamai,
jatéktechnikai. Dudasip készitése, sipszar
hangolésa.

Tanar: Szab6 Zoltan

Népdaltanulas: dr.Juhasz Katalin szakmai
vezetésével

Hangszert feltétlen hozzal magaddal!
Informacié: Havasréti Pal

Tel.: 06-30-940-1242

havasretipal@gmail.com

17. ,Sztics Béla" néptanc-, népzenei- és
kézmiives tabor

Tordas, 2018. augusztus 22-25.

Tancanyagok:

csallokozi jatékok és tancok (Szlovakia) -
6vodas kortol 10 éves korig

tyukodi tancok - ifjtisagi és felnStt korosztaly
Tancoktatok: Linzenbold Maximilian és Szabo
Rubinka Anna,

ifj. Zsurafszky Zoltan és Zsurafszky-Szab6
Judit,

Szab6 Szilard és Németh I1diko

Esténként tanchaz, koncertek, kiemelten
vélaszuti és gyimesi, moldvai csang6 tancok.
Filmvetités Kallos Zoltanrol, Dénes Zoltan
népzenész, operatér kozremiikodésével.
Kézmtives foglalkozasok Kovacs Erika
keramiamdvésszel.

Népzeneoktatas iskolank zenetandraival:
Vonos: Kovacs Mérton Bence

Furulya: Hegedis Istvan

Enek, citera: Fazekasné Domak Aniké
Meghivott zenekarok:

Gatyamadzag zenekar, Tiizifa, Szikra egytittes
és énekes, furulyéds névendékeink, valamint
Kovacs Marton, Salamon Soma, Kiss Krisztian,
Kasa Béla

Informacié: Németh I1diko

Tel.: 06-20-234-3470

Cselikovics Herta

Tel.: 06-20-553-3523

pillikek@gmail.com, szszni01@gmail.com
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Szlama Laszl6: Ahogy régen...

Hagyoményos kobozmuzsika

SZLAMA

-
"

-
=

-
-

KEZ|MU|REMEK

Kéz—MGi—Remek
Népmuvészet
Nemzeti Szalon, 2018.

A Micsarnokban megrendezett Nemzeti Szalonok sordban
2018-ban — dprilis 21-t8l augusztus 20-ig — azok a népi kézmii-
ves mesterek, miivészek mutatkoznak be, akik alkoté munkd-
jukban a népmiivészeti hagyomdnyt tekintik ihletd forrdsnak.

A hetvenes évek ,nomdd nemzedéke®, tdnchdzas generdcidja

Szlama Ldszlo 1990-ben sziiletett, édesapja révén fiatalon megismer-
kedett a citerdval és a kobozzal. A Zeneakadémidig tarto tanulmdnyai
sordn - a hagyomdnyos népzene mélyebb megismerése mellett - szd-
mos kortdrs zenei hatds érte. Ma t6bb dllando formdcidjaval népszerii-
siti hangszerét itthon és kiilfoldon eqyardnt. Az elmiilt tiz év népzenei,

Gj, friss szemléletet hozott a népmivészetrél kordbban alkotott vildgzenei és torténeti zenei tapasztalatait a 2017-ben bemutatott , Ko-

képbe. A népténc lekeriilt a szinpadrél, a hasznélat, a funkcié bozreneszansz” cimii produkciéjdbanfoglulta 0ssze.

és a forma el8térbe helyezésével pedig életre keltek a kézmi- A szinpadi munka mellett részt vesz a népzene tanitdasdban is, aktiv ta-

ves targyak. Mindezek hatdsdra a népi kultdra Gjra megélhets- ndr a magyar miivészetoktatis mindhdarom szintjén. Szamos orszdgos

vé vélt. Erre utal Sebd Ferenc hiressé vilt monddsa: ,,a hagyo- szakmai forum SZE/”Z"EZ‘?:]'E/ amelynek kdszb‘n/hgt?’en Eér?‘fsiéd’ i”fhflh’“‘

mény nem rab, hogy 8rizziik, nem beteg, hogy 4poljuk, a ha- ;o/tt Ir{ne§ a kobozt érintd tudomdnyos, oktatdsi és eléadomiivészeti kér-
ésekrdl.

gyomdnyt megélni kell!“.

Ebben a szellemileg inspirdlé id8szakban egymadsra taldlt a zene,
a tdnc, a kézmivesség, az épitészet, a tdrsmiivészetek, valamint
az akkor bontakozé ckotudatos szemlélet. Az azéta eltelt 6tven

Els6 sajat lemezén a koboz hagyomdnyos jatékmodjait mutatja be. A t6-
redékes forrdsok és — a népzenekutatds egészét tekintve — csekély szd-
mii hangfelvétel komoly rekonstrukcios munkdra kényszeriti az eléadot.
Szlama Ldszlondl a mély anyagismeret jo izléssel és aldzatos miivészi

év bebizonyitotta, hogy ez a mozgalom nem tiszavirdg-életti di- interpreticioval tarsulva a 21. szdzad hallgatosdagat is megszolito zenei
vat, nem egy ldzadé, fiatal generdcié szubkulttrdja volt, hanem dsszedllitasokat eredményezett.

sokkal tobb anndl. A hagyomdnydrzésnek ez a modellje a szel- Szlama Laszl6: koboz, ének

lemi vildgdrokség része lett, s kisugdrzd, magdval ragadd, kozos- Andrés Orsolya: ének, titégardon

ségeket kovdcsolé hatdsa kovetkeztében a magyar minta nyo- Bergics Andras: magyar duda

mdn szdmos orszdgban indult el a tinchdzmozgalom. Norvégi- Kerényi Robert: furulya

dban a magyar modell ihletésére népmiivészeti egyetemet is ala- Miho¢ Attila: hegedti

pitottak. Egy sor, kihaldsra itélt hagyomdnyos mesterség tuddsa Zenei rendez6, szoveg: Bolya Matyas

maradt fenn a mai kézmiives mesterek keze ltal. Kidllitéink ezt Felvétel: Brezovesik Gabor, Valik Laszlé

az orokséget korunkban is haszndlhatd, szerethetd tdrgyak ké- Keverés, mastering: Brezovesik Gabor

pében &rzik meg és tdrjak a Népmiivészeti Szalon ldtogatéi elé. A hangfelvételek az L.V. Hang Studio-ban késziiltek.
A kidllitds tizenkét termében a tdrlat kurdtorai betekintést nyuj- Borit6: Szatmari Zsolt

Borit6 foto: Perger Laszl6
Forditas: Bodé Bence Levente
Kiadja a Dialekton Népzenei Kiado, Budapest, 2017

tanak a tdnchdzmozgalom kezdeteibe, majd teremrdl teremre
reprezentdljik, hogy a hagyomdnyos paraszti kultdrdbdl meritd
kortdrs kézmiivesség miképpen teheti szebbé, gazdagabbd mai
életiinket, megmutatva népmivészetiink gazdagsdgdt, sokszi- 1. Magyaros (Moldva)
niségét. Bemutatkoznak alkotdsaikkal azok a kortdrs kézm- 2. Kalagorl.téncok (Moldva)
vesek — tobb szdz alkotd —, akik mives remekeikkel az elmule 3. Idegenek, idegenek (Moldva)

Ry C s , . 4. Barcasa
ot-tiz évben a legfontosabb szakmai pélydzatokon értek el kiva- 5

5. Szegény legény voltam (Moldva
16 eredményeket. A kidllitds ideje alatt lehetdség nyilik, hogy a 6. Paun Vgsﬂz err%lék}ére (Rédo(aia Mol)dva)

latogaték megtekintsék és kiprébaljak a kézmivesség fortélyait, 7. Botoséni téncok (Moldva)

kilonleges hangszereket szdlaltassanak meg, vagy — egy-egy je- 8. Irigyeim mennyin vagytok (Lujzikalagor, Moldva)
les naphoz k6t8dé programsorozat keretében — kozos tdncban, 9. Csango tancok (Moldva)

éneklésben vegyenek részt. 10. Keservesek (Moldva)

11. Duda-koboz kett6s Nagypatakrol (Moldva)

Beszprémy Katalin, a kidllitds vezetd kurdtora ‘ > o)
12. ,Békamoj” (Békas-szoros)
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Ajandékok a 60 éves Szvorak Katalintol

Most 60 éves. Nem szeretné iinnepeltetni magdt, hiszen népdaléne-
kesként a paraszti felmendktél az aldzatot, a juhdsz 8s6kedl pedig a
természet adta szabadsdg megélését 6rokolee. Hozzd mélté médon
ajéndékozni szeretne: méghozzd négy albummal 6rvendezteti meg
ez év tavaszan-koranyardn hallgatésigdt. Ujabb alkotdsaival, da-
lolé adéssdgtorlesztéseivel szeretne megjelenni, hogy életmiive ne
csak posztumusz legenddsodjon. A sajdt dsvényét jaré Szvordk Ka-
talin ,,aranyhangjdt” — Utassy Jozsef szerint — ,, eziist muzsika kisé-
ii”. ,Enekhangjatél megszépiiliink” — vallotta Tamdsi Lajos. ,A da-
laiban vandorlé iizenet e tdgabb hazdban a vox humana kiildetését
véllalé6 mindenkori kisebbségek hitvalldsa”, médsok szerint Szvordk
Katalin zenei vildga: ,sajét vildg. Nem utdnozhatd, nem is utdno-
zandé. Eneklése maga a nemes egyszertiség, a mélt6sig hangja, ahol
az énekelt dal irdnti aldzat szélal meg.”. Minden megnyilvdnuldsa
az éneklés miivészetén tdl is emberi tartds. Palotai Erzsi szerint:,,-
Bensé fényforrds 6, a napsugdr kishiga.”.

Els6ként jelent meg 2018 tavaszdn dupla albumként a Haza-
gondolds cim(i kiadvdnya, mely paléc dalokat, meséket, monddkat
és hiedelmeket tartalmaz. Egy régen vigyott addssdgat torleszti, hi-
szen Palécfold sziildetjeként eddigi tematikus kiadvdnyai kozoree so-
ha nem szerepelt kizdrélag sziikebb-tdgabb sziil6foldjének népi ha-

SZVORAK KATALIN

Tolgyta-testver

Szvordk Katalin

gyomdnya, pedig egykoron, még tizenéves fiileki serdiiléként els§
biciklis gytijtéatja is a Medvesaljéra vezetett. A dupla lemez, a szin-
tén paléc Tézsér Arpad Kossuth-dijas kolts, ir6, a Nemzet Miivésze
ajénlé gondolataival jelent meg: ,,...Kedves Szvordk Kati, kivinom,
hogy nagyon sokdig harangozzanak, csengettylizzenek még a tor-
kodban a nekiink annyira fontos paléc dalok, juhdsz- és betydrné-
tdk, népmesék. S hogy az a tdj és erés lelkiség, amely annak idején
mindkettdnket a mivészetek vildgdba inditott, dalaidban, meséid-
ben héditsa meg nemcsak a magyar glébuszt, de a nagyvildgot is.”.

A Tilgyfa-testvér cimet visel§ CD dalanyaga Varga Imre felvidé-
ki koltd szlovak népkoltészeti miiforditdsai alapjan keriilt a lemez-
re, mely mélté megvaldsitdsa Kifer Istvan gondolatdnak: , Magya-
rokat és szlovdkokat még a rokonsdgndl is szorosabb szimbidzis fiiz-
te egybe. Nemzeti kultiirdink régi rétegeiben a nem magyar nyelvi
anyag is a miénk é a magyar nyelvii anyag is az évék.”. Szvordk Ka-
talin szinte minden kivélasztott népdalt egy-egy versszakban erede-
ti szlovdk nyelven is megszolaltat. A kiséret javdt Csorsz Rumen Ist-
vén és Cserta Baldzs, valamint a Dalinda kelti életre. A kivalasztott
énekek nagy része a Tolgyfa-testvér cim( kétetb8l (ART-Danubius,
2016) val6, mely kiegésziil 4rvai, liptéi népdalokkal, de elhangzik
két nyelven példdul Bartdk Négy szlovik népdal cimi mlvének for-
rdsa is. Eddig nem jelent meg magyarul olyan gy(ijtemény, amely
a szlovdk népkoleést a maga sokféleségében képviselte volna. Szvo-
rik Katalin éneke most ,,dallamra kelti” Varga Imre kivdlé miifor-
ditdsait. Ime Seb6 Ferenc ajénlasa: ,,A szlovik népkiltészet dalai, bal-
laddi, gyermekdalai, népi imddsdgai, aratédalai és szerelmes énekei a
magyar népi kultiira szomszédsdgdt képezik és rokos kilcsinhatdsban
éltek egymis mellett és egymissal. A mitltat pedig ,nem veszejthetjiik
el”, abogyan egy szlovdk muzsikus mondta, kiilondsen nem, ha van rd
esély, hogy abbil a kizos jovénk is kibontakozhat.”.

A harmadik — Szvordk Katalin harminchetedik 6ndll6 lemeze —
egy tematikus vdlogatds az eddig megjelent énekeibdl. A Szvordk
60 cimet viseld dupla albumon az egykori felvételek fiatalos hév-
vel, mély zenei intuicidval tdmadnak fel két kivald és kreativ muzsi-
kus, Cserta Baldzs fivos hangszereivel és Szabé Ddniel cimbalom-
jatékdval. Az egyes gondolati egységek tematikus tételekként kel-
nek életre és minden emberi rezdiilésre-életérzésre rdcsendiilnek. A
koncertr8l é16 felvétel késziill Daliizener cimmel, hogy ,,él6vé” vard-
zsolhassuk a 60 éves énekest, Szvordk Katalint.
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MAGTAR

SZEKI SOOS JANOS

KOMAZASUNK A HALALLAL

rcomat hideg esé szapulta, villimok cikdztak a

mennydorgé égen, s anydm erdsen szoritott maga-
hoz. , Istenem, ne hagyj el!” - kialtotta, mikézben a szom-
széd haz felé rohant velem és a névéremmel. A faluban
veszettiil kongtak a vihar(iz6 harangok. A hegyrdl lezt-
dult szennyes es6viz tengerarként boritotta el a kék so6-
viraggal teritett Tekeny&s volgyét. Bal kezemmel anyam
nyakat oleltem, jobb kezem ujjaival hétsoros gyongyfii-
zérébe markoltam, a csiszolt gyongyokbél egy szem sem
maradt, sarba hullott mindahdny, amire keresztanyam
haza elé érttink. Er6b6l csukva tartott szememet a vaki-
to fényt villamok kifeszitették, féltem a nehéz dorrené-
sektdl, remegésemt6] szétrazédtak az arcomon meggytilt
es6cseppek és nyakamba folytak. ,Ha halljuk a dorgést,
az jo, életben maradtunk, nem csapott belénk a villdm!”
- nyugtatott anyam, bar éreztem, szive egyre erGteljeseb-
ben dobogott. Keresztanyam, ha nagyidé jott, mar az els6
csattands utan kaput nyitott nekiink, ha éjszaka volt, ak-
kor is. Anyam ilyenkor megragadott minket, mint macska
a kolykeit és atgazolva csalanoson, bokorerdén iramodott
veltink hozza. Menedékiink felé tartva az jart esziinkben,
hogy a kovetkez6 dorgést meghalljuk-e? Keresztanyam
szerint, kar volt ilyesmin gondolkodni. ,Ha nem hallja-
tok meg, akkor nektek mar mindegy!” , Kénnyen mon-
dod, komamasszony, te nem lattad a legénykort Ferké
Pistat villamcsapastol szénfeketére égve! Nalunk, az el
hazban volt kiteritve, amig sziilei egy létrara fektetve haza
nem vitték.” Anyam egy megtortént szomoru eset felidé-
zésével igyekezett érvet talalni félénkségére, de kereszt-

anyam nem hatédott meg: ,, Az én hdzamban is belénk
tthet a villam! Az alattomos vandorvillamrol hallottél
mar? Bejon az ajtén és az ablakon tavozik, hacsak nem
utkozik valamelyikiinkbe, mint abba a fiatalasszony-
ba, aki a nyitott ajtajti csiké kemence el6tt tilve szoptat-
ta kicsinyét. Naluk a kéményen ment be és a kemence
szdjan tavozott, egyenesen az asszonyka héta kozepé-
be csapva. A csecsem6t azonnal kiejtette kezéb6l. Fol-
don fekvé halott anyja mellett sirt a kicsi arva, amikor
ratalaltak...”

Keresztapadm o¢reg radidjat bajta, de csak érces
recsegést tudott el¢varazsolni bel6le, ami a stirtisodé
dorgések kovetkeztében egyre erételjesebbé valt. Meg-
unva az idegtép6 hangzavart, mérgesen kikapcsolta
z0ld szemfi tranzisztorosat. ,Pofa stlyba! A félelem a
hitvany 6nsajnalat gytimolcse! Nem a kurvak barlang-
jaban vagyunk, mert stiletlen beszédetek oda val6!” -
fojtotta csirdjaba az asszonyok vészjoslo torténeteinek
tovabbgytrtizését. Az egymast ttlszarnyalni probalod
mesélés hevétdl pirosodo arct asszonyok bocsanatké-
ré6 pillantast vetettek egymasra, majd dolog utan néz-
tek. Anyam egy félbehagyott csipkeftiggony horgola-
séba kezdett, mert az volt hozza legkozelebb. Kereszt-
anyam gyapotvasznat feszitett fel egy ablakméreti
feny6fakeretre, majd tintaceruzajaval terebélyes far-
kt pavakat rajzolt ra. Keresztapam a Falvak Népe tj-
sag bongészésbe fogott, ahelyett, hogy a vacsordjukbol
maradt két szilvalekvaros palacsintaval kinalt volna
engem és a testvéremet. Nem neheztelhettiink r4, tud-
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tuk, a milicistan kiviil a nyaldnksagok is 6rok ellenségei
kozé tartoztak. Féleg az el6bbi, mert minden héten jelent-
keznie kellett néla az 6rson tantbizonysagot tenni arrdl,
hogy az eltelt hét nap egyik percében sem kezdett roman-
ellenes cselekedetbe. Hét évet toltott szovjet hadifogsag-
ban, ezért szentelt megkiilonboztetett figyelmet rd a ro-
man népi demokracia éber 6re. Az édességtdl is a musz-
kaknal undorodott meg, tobb éjszakés kinlédas utén at-
vajtdk magukat egy élelmiszer raktarba, ahol a minden-
féle bogarakkal megtelt marmalddén kiviil mast nem ta-
laltak, hat abbdl volt kénytelen bekebelezni egy ladanyit.

Keresztapam, ha megmakacsolta magéat, hetekig nem
lépett ki a telkérdl, olyankor engem kiild6tt a szovetkezet-
be tehénttréért, abbol f6zte az enyvet kicsi asztalosmtihe-
lyében. ,Hozzél egy tiveg Triple-Secet is! Kesertinarancs
van festve a papirjara!”- kialtotta utdnam a kapun beliil-
r6l. A néhany haznyira 1év6 pléhkrisztusig zavartalanul
mormolhattam magamban az ital nevét, de ott mar kétfelé
agazott széles utcank, egyre tobb mezére igyekvé ember-
rel taldlkoztam, akiknek koszonnom kellett. A Rézsasika-
tor akacfai ala érve mar 6sszekavartam a bettiket és a sira-
son kiviil semmi nem jutott eszembe. A tehénttré megvé-
tele utan csak alltam néman a boltos el6tt. Az ital nevét el-
felejtettem, a kesertinarancsot hidba kerestem volna a pol-
con sorakoz6 tivegek cimkéin, nem tudtam hogyan néz ki,
sohasem lattam olyat. Hogy tekintetem ne tapadjon 6rok-
re az italos polcra, a boltos mosolyogva megkérdezte: , Ki-
nek vinnéd?” Keresztapam nevét hallva, mar adta is ke-
zembe a kimondhatatlan nevi félliterest. , Viheted batran,
ezt a fajtat issza!”

Mas tdjakhoz hasonléan nalunk is fordult néhanyat
az id6 csalhatatlan kereke. En iskolas lettem, keresztapa-
mat kiengedte karmaibdl a milicista, nem &llta ttjat tobbé.
Acsként helyezkedhetett el egy allami épitévallalatnal, és
keresztanydm ¢romére a vasarnapi ebédek utdn mar egy
héfehérre porcukrozott csoroge elfogyasztasara is hajlan-
désagot mutatott. Anyam sem félt méar annyira a nagy-
id6tol. Esténként sotétitét htizott az ablakok elé. Ha éjsza-
ka vihar tort a falura, felkelt, villanyt kapcsolt, letilt leg-
nagyobb zomancos fazekunk elé és a vihar elvonulasaig
eszeveszettiil pattogo, éles csorompdolést okozoé kukorica-
szemeket morzsolt bele. Apadm is egyre kevesebbet volt
tavol tolunk, tgy latszott elfogytak azok a nyari erdésze-
ti tanfolyamok, amelyeken neki mindig részt kellett ven-
nie. Anyam kovethetetlen gyorsasagu fejlédésen esett at
afélelem legy6zését illetéen. Doroghetett az ég, kedviikre
cikdzhattak rajta a villAmok, nem szaladt veliink a szom-
szédba. Mar a halottdl sem félt. Ha virrasztani ment, nem
btjt az asszonyok mogé, odalépett a nyitott koporsoéhoz és
nem riadt meg az elhunyt viaszsarga arcatél. , Az el6bb,
mintha még beszélt volna...” Amikor az alsé soron laké
férfi rokonunkat egy cinkkoporséban hoztdk haza tavo-
li munkahelyérél, mintha elszéllt volna anyambol a ba-
torsag. Konnyeit torolgetd keresztanyam kérdésére, hogy
,komamasszony, atmegytink a halottashdzhoz?”, nem va-
laszolt azonnal. Sz6 nélkiil kiment a haz elé, talan er6site-
ni akarta magat, belehallgatott a halott hirét hordozoé ha-
rangszoba, majd visszajott, fejére fekete keszkenét, fersin-
ge elé fekete ruhat kotott, csak aztdn mondta, hogy ,igen”.
»Pistdm megborotvalja, mi tinneplé ganyat adunk ra!” -
kozolte hatérozottan keresztanyam, amikor elindultak.
Sziirkiiletkor értem kiildtek egy oregasszonyt, hogy vi-

gyen Ferké Martonék hazaba, a tobbi utcabeli gyerekek
kozé, az 6 sziileik is virrasztani voltak. ,Ne hangoskod-
jatok, mert felébresztitek a halottat!” - sz6lt rank fenyi-
t6 hangon a fogatlan, sz6ros allt néni. ,Inkabb imadkoz-
zunk egyiitt szegény halottunk talvilagi tidvéért.” Ejfél
koriil vitt haza anyam. , Pista komank csak félmunkat vé-
gezhetett, nem tudta jaratni borotvakését a halott nyakan,
szétroncsolta borét a kotél...” - Gjsagolta anyam apamnak.
Masnap este megint Ferké Martonékhoz letttink begyfijt-
ve, t6le hallottam, hogy a szomszéd ember felakasztotta
magat Argesen, ahol dolgoztak.

A harmadik napon mar nem vallalt minket az 6reg-
asszony, 6 is ott akart lenni a temetésen. Feliigyelet nélkiil
csavaroghattunk az utcan. A halottas haz tisztara soport
udvaran mar gyiilekeztek a végtisztességet tevk. Ferkd
Marton tavolabb, egy szilvafa takarasaban harom utcabe-
li fiaval beszélgetett. Amikor kozéjiik 1éptem, Ferké Mar-
ton télem is megkérdezte, hogy ,ha jatékbol felakaszta-
nank magunkat, vajon meghalnank? Gyertink, vicceljiik
meg a halalt! A pajtankban kiprébalhatjuk! Apam sok ko-
telet font a nydron, jut mindenkinek, hurkot is tudok kot-
ni.”. Belénk fagyott a sz6, de atvdagva a porz6 utcan mind-
annyian a vakmer6 Ferké Marton nyomaba eredtiink, akit
tobbszor lattunk tehénérzés kozben a mezén nyulfiokat
élve széttépni, majd Vitéz nevi kutydja elé vetni, de az
csak sajndlkozva nézte a zsakmanyt, nem falta fel, mint
gazddja egyetlen barackfank els6 termését az utolso sze-
mig. Az apr6 ablakos, alacsony mennyezet@ pajta jaszla
el6tt tarka borju kérédzott. Ferké Marton becsukta mo-
gottiink a deszkaajtot, 6t kotelet akasztott le egy falba vert
vaskos kampdsszogrél, és a mennyezet mestergerendajan
atlégatva, mindegyikre hurkot kotott. , Valasszatok kote-
let!” - adta ki a parancsot. En az utolsé6t vélasztottam, a
borjthoz kozelit, bar annak is kotél 16gott a nyakan, igaz,
nem sajat akaratabol kertilt ra. Legaldbb lesz, aki szana-
kozzon rajtam. A félelemtd], fiilledt melegtl, savany tra-
gyaszagtol mar-mar djuldoztunk. Ferké Martonnak min-
denre volt gondja. A reggeli etetés utan, az dreg eperfa
alol egy hosszti mosdszéket vonszolt be a pajtdba. A fal
mell6l a 16g6 kotelek ala toltuk, majd felmasztunk ra. Fél
szemmel egymast figyelve igazitottuk nyakunkra a hu-
rokot. A kiadés hanggal biré pap asszonyokat megrika-
t6 halotti bcstztatéjat mar nem hallottam tisztan. Annal
érthet6bben a tele torokbdl kieresztett temetési zar6éne-
ket, mert az magamhoz téritett. ,Menj el a te nyugalmad-
ba, Boldog lélek!” A zsoltarének felhangzaséaval egy id6-
ben a borja varatlanul megbokrosodott, segélykérs bgés-
be kezdett, ki akarta tépni magat a kotél fogsagabol. Szilaj
ficankoldsa kozben izmos tomporaval mosdszékiinket is
meglokte, amitdl kicsit mindannyian megpbillentiink, a hu-
rok szoritasat is érezve mar nyakunkon. Egy darab ideig
moccanatlanul kapaszkodtunk egymasba, arcunk kisar-
gult, hatunkon hideg veritékcseppek futkorasztak. , Ves-
stk le nyakunkrdl a hurkot! Ne akarjunk meghalni ja-
tékbol sem!” - szdltam a fittkhoz reszket6 hangon. Ferkd
Maérton sem ellenkezett. Szerencsénkre a temetd felé tarto
gyaszolé menet mar elvonult a haz el6tt, szanalmas szét-
rebbenéstink pillanatdanak nem volt tantja.

Ferké Martont a kovetkez6 6szt6l apja mar nem en-
gedte iskolaba jarni. Vitte magaval a mezére. Ferké Mar-
ton is a tarka borjat, hogy egész nap kecsegtesse, tenyeré-
bél etesse...
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BUKOVINA, BUKOVINA

Részletek Koka Rozdlia konyvébdl - VIIIL rész

Az Erdi Bukovinai Székely Népdalkor megalakitasa

1971 nyardn a néprajzi gylijtbtaldlkozét Sdrospatakon rendezték
meg, a meghivottak kozote koledk, irdk is voltak. Ott ismerkedtem
meg Czine Mihdllyal, Csoéri Sdndorral és tobb néprajzossal is. Ha-
zafelé j6 nagy tdrsasdggal egy kupéba szalltunk. Dr. Morvay Péter
vitte a szot, ldzasan szervezte, hogy kinek, mit kellene legkozelebb
gyljtenie stb. Egyszer csak jékedviink kerekedett, énekelni kezd-
tiink. (Akkor még szabad volt énekelni a vonatokon!) Tébbnyire
a Ripiilj, pdva! vetélkedd ,sldgereit” daloltuk, ,benne voltak a le-
vegBben”. Ugyanis abban az idében zajlottak a televiziéban a Vass
Lajos vezette Ripiilj, pdva! vetélked6k. A magyar népdalnak vala-
mi egészen csoddlatos tiindoklése, Gjbdli felfedezése tartotta ldz-
ban az egész orszdgot. Egyszer csak azt mondta nekem Péter bécsi:

— Rozsika, énekeljen nekiink valami szép bukovinai székely
népdalt!

Az Este van mdr, este van, Andrdsfalva messze van... kezdetd, ne-
kem mdig is nagyon kedves dalocskdt fijtam el. Néhdnyan ismer-
ték, velem egyiitt énekelték.

— Magdnak gyonydrli hangja van! Miért nem alakit egy pdva-
kore?

Meglepett a felvetés, csak a véllamat hizogattam. Mentegetdz-
tem, hogy Erden nem lehet, nélunk nincs semmi. Valéban, az id§
tajt Erden nem volt se miivel8dési hdz, se mozi, se egyéb, kozmii-
vel8déssel foglalkozd intézmény, csupdn egy szerény konyvedr mi-
kodote.

Péter bécsi nem hagyta annyiban a dolgot. Megkért, hogy a k-
zeljov6ben szervezzek Erden dsszejovetelt egy altala meghivandé
tdrsasdg szdmdra. Addig is keressek fel minél tobb székely csald-
dot, gy(ijtsem dssze t8litk a Bukovindbol hozott térgyaikat. Azutdn
majd meglitjuk, hogy mit lehet tenni. Osszekéregettem néhany,
még Bukovindban késziilt festékest, rokolydkat, szedéses ingeket,
férfi viseletet, himzett bunddkat, kendezdket, ahogy kivantdk.

Az dsszejovetelt szeptember 15-én, a lakdsomon tartottuk meg.
Meghivtam két érdi bardtnémet, Fabidn Margit taniténdt és Nagy
Margit kényvtdrost, utébbi egyben kdzmivelddési f8el6adé is volt
az érdi tandcsndl. Morvay Péter bécsi egy kisebb tdrsasdgot hozott
magédval Budapestr6l: Faragé Laurdt, az 1969-es Pdva-vetélkedd
gy6ztesét, Csoori Sdndor és Takdces Imre kolt6ket, Morvay Judit
egyetemi hallgatét, Toleési Imrée, aki akkor a Hazafias Népfront
Orszdgos tandcsdnak egyik vezeté munkatdrsa volt.

Megkértem Fdbidn Margit édesanyjdt, hogy erre az alkalomra
f8zz6n a vendégeimnek egy finom, jellegzetesen bukovinai székely
ételt, tejfeles csiirkét maléval”. Edesanydm t6lote kdposzedt és ré-
test készitett bicskaiasan.

Ebéd utdn sokdig beszélgettiink, meséltem a moldvai és buko-
vinai gytijeéseimrél. Enekeltiink is, majd Cso6ri Sindor és én fel-
oledztiink bukovinai székely népviseletbe. Nagy kdr, hogy senki-
nek nem volt fényképez8gépe, s igy ezeket a nagy pillanatokat nem
orokitettiik meg. Hogy mennyire fontos és nagy pillanatok voltak
azok, csak késébb deriilt ki szimomra. Val6jéban akkor er8sddote
meg végleg az elhatdrozdsom, hogy egyiittest alakitok. A vendége-
im bétoritottak, hogy vdgjak bele, sikeriilni fog, és biztositottak ar-
r6l is, hogy segitenek, ha valahol elakadok. Alltdk is a szavukat.

Hamarosan tjabb biztatast kaptam. Osszetaldlkoztam az utcin
az egyik tekintélyes, egykor hadiki, immar Erden él§ székely em-
berrel, Bir6 Jeromos bécsival. Szemrehdnyéan megszélitott:

i et i b _ - 2 :
Koka Rozdlia, 1971. szeptember (foté: Hancsovszki Janos)

— Rouzsi, te! Nem szégyelled magadot? Te tanoltdl, s nem csindlsz
semmit. Mdr mindenki a tv-ben énekel, csak a melyinkekbdl nincs
ott egy se. Mii es tudunk alyan szép énekeket, amelyenceket a tévé-
ben énekelnek. Még szebbeket es!

Egy kicsit zokon vettem a ,,goromba tdmaddst”, de ezek utdn ko-
molyan hozz4ldttam a népdalkor szervezéséhez. Az érdi konyvtdr-
ban Domokos P4l Péter bacsi egyik bardtja, a kivalo, erdélyi szdr-
mazdst tandr, Szakics Antal volt az igazgaté. Oriilt a kezdeménye-
zésemnek, felajinlotta, hogy aleendd egyiittesnek biztosit a konyv-
tdrban prébatermet, csak fogjak hozz4 bdtran a szervezéshez. Az ér-
di tandcs vezetdi is lelkesen fogadtdk egyiittesalapitdsi szdndékomat.

Kolcsdnkértem Bird Jeromos bécsi feleségétdl, Trézsi nénitdl a
favirdg rokolydjdt és a pohdros rokolydjat. Elhivtam hozzdnk az ér-
di fényképészt, Hancsovszki Janost, és lefényképezkedtem mindkét
rokolydban. A szép, szines képekkel azutdn sorra jirtam a székely
csalddokat, hivtam a ldnyokat, asszonyokat, hogy jojjenck énekel-
ni. Akkoriban mar kézel kétszaz bukovinai székely csaldd élt Erden.
Szanaszét laktak a hatalmas telepiilés minden szegletében. Istenem,
mennyit gyalogoltam, mig 8sszehoztam a népdalkort!

Az dltalam megszélitote ldnyok, asszonyok szivesen beléptek az
egylittesbe. Nagy Margit mint kdzmvel8dési eladd 1971. de-
cember 1-jén irta ald a szakkorvezetdi kinevezésemet. Husz székely
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Az els6 fellépés az érdi gimnaziumban, 1971. mdrcius 8-an (foté: Hancsovszki Jinos)

ldnnyal, asszonnyal és néhdny fitval kezdtitk meg a munkdt. Ugy
gondoltam kezdetben, hogy 8sszegytjtom az dltaluk ismert nép-
dalokat, és azokbdl alakitjuk ki a repertodrunkat. Hamar kideriilt,
hogy &k f8ként miidalokat, nétdkat tudnak, és legfeljebb néhdny
4j stilust népdalt. Ekkor népzenei szakemberekhez fordultam se-
gitségért.

Els8ként Csoéri Sandor felesége, Marosi Julianna sietett segtsé-
giinkre. Szalagra énekelte Koddly bukovinai gy(ijtéseinek legszebb
darabjait. Ezeket a dalokat 1923-ban tette kozzé Bartok Béla és
Koddly Zoltdn. Hamarosan dr. Martin Gyorgyt8l egy magndte-
kercsnyi eredeti hangzé anyagot kaptam Kodaly 1914-es bukovi-
nai gytijeésébdl. Majd Sebestyén Addm, kakasdi amatdr gy(jtd is
megajéndékozott néhdny szép, andrésfalvi lakodalmas dallal. Ez az
anyag bdségesen kitartott addig, amig megerdsddtiink, és én is el-
indulhattam a még él8 bukovinai székely nétafék felkeresésére.

A szakemberek 4ltal adott dalok zome gydnyord, régi stilusa ka-
tonadal, ballada, keserves volt. Ezek a hazdrél, hazaszeretetrdl, buj-
dosdsrdl, szerelemrdl sz616 koltdi szovegek mdr rég kikoprak a kiz-
tudatbdl, a néhdny évtizeddel eléttiink jarok sem emlékeztek rd-
juk. Egytittesem tagjai eleinte keményen ellendlltak, nem szerették,
nem akartdk megtanulni ezeket. Hidba érveltem, hidba hivatkoz-
tam Koddly Zoltdnra, 8k csak a fiillbemdszé, viddm, j stilusd da-
lokat, nétdkat kedvelték és kovetelték. Ebben a kérdésben nem en-
gedtem. Jé néhdnyan ki is Iéptek a csoportbdl. Velem egyiitt mind-
bssze tizen maradtunk az elsd nyilvénos fellépésre. Alljon itt a ne-
vitk: Dunai Jézsefné és két ldnya, Miiller Henrikné és Selyem Vil-
mosné, a higom, Fazekas Gergelyné, Galambos Péterné, Domokos
Vilmosné, Jakab Janosné, Illés Erzsébet és Falukdzi Gyongyi.

A frissen indult Honismerer folydirat Hovd ripiil a pdva? cimi
kiilsnszdmdba én is frcam egy rovid cikket, hogy boldogan tudtul
adjam a vildgnak: megalakult az Erdi Bukovinai Székely Népdal-
kor. 1972. mdrcius 8-dn, az érdi gimndziumban tartottuk meg az
elsd el8addsunkat. Tele voltam aggodalommal. Vajon eljonnek-e a
névre sz6l6 meghivéval megtisztelt érdi székelyek? Merik-e véllalni

a nyilvénossdg elétt is a hovatartozasukat? Es vajon hogyan fogad-
jak a ,reflektorfénybe” 1ép8 székelyeket a ,,régi érdiek” Vajon hd-
rom hénapi tanulds utdn nem vallunk-e szégyent, mint el6addk?

Minden eshetdségre felkésziilve, meghivtuk kézrem(ikdd6nek a
szintén frissen alakult Séskati Szlovdk Pdvakort. A pédium mogé,
a falra a bukovinai székelyek ,szent” szdttese, a festékes keriilt, fe-
lette helyeztiik el Barték Béla és Koddly Zoltdn arcképét.

A musor nyitdnyaként felolvastam Koddly Zoltdn gyonyor
gondolatait a székely dalokrdl. Isten tudja, azéta hdnyszor idéztem
mdr. , Mit akarok a régi székely dalokkal? El akarndm vinni minden-
hova, ahol »négy-ot magyar dsszehajol«, hogy ne azt kérdezzék, miért
is?, hanem azt mondjdk, ezért is, meg azért is, meg mindenért: éini ér-
demes és kell. Az utcdn dllitandm meg vele az embereket, mikor dilt
arccal loholnak a haszon vagy a falat kenyér utdn, hogy vigasztaldst
meritsenek a csodakiithl. Es el akarndm vinni a vildgon mindeniivé,
ahol csak értenck a zene nyelvén, hogy ezen keresztiil is jobban tudjdk
meg, amit oly rosszul tudnak: hogy mi a magyarsig.”

Negyvenét év utdn, ma is meghatottan nézegetem az akkor ké-
sziilt, megfakult fényképeket, a zstfoldsig telt teremben a fesziil-
ten figyeld kozonséget. Ma is felsejdiil bennem az a ldzas izgalom,
amellyel el8sz6r mondtam el a péddiumon a bukovinai székelyek
torténetét. Andrdsfalva mond4djdt, a tarisznydban dtmenekitett bu-
bacska tdrténetét még 1968-ban, dr. Morvay Péter biztatdsdra ke-
restem meg. Két szép viltozata is elékeriilt. Gdspdr Simon Antal
és Bojte Péter, egykori istensegitsi lakosok 8rizték meg a feledéstdl.
Téliik gylijtottem Istensegits monddjdt is. Egy kicsit megszerkesz-
tettem a kedves kis torténeteket. Akkor az egyszer — és utoljdra —
még papirrél olvastam a monddkat és a tréfis meséket is. Igy is ha-
tottak. Amikor feltekintettem, ldttam, hogy megkonnyesedett va-
lamennyi hallgatém szeme.

ANDRASFALVA MONDAJA
Maria Trézsinek a papok erdst sokat hanytik a szemire, hogy azt a sok
székelységet ott, Madéfalvinil szétveretette, szétkergetette a nagyuvi-
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lagba. Mondogattdk es neki, hogy bé kéne kiiggye az embereit ismer-
ba, s essze kéne 6kot szedesse, ahol elszertiiltek. No, bé es mentek Mdria
Trézsi emberei Moduvdba, hittik haza a székelyeket, de azok azt mon-
dottdk, Erdélybe tobbet nem menyiink. Met ugye féltek. No, ha nem
mentek Erdélybe, eredjetek fel Bukovindba! Bukovina akkor vot felsza-
badulva a toroktol. A torokok a lakossdgot mind kiposztitottak. Ott vot
a sok f6d s nem vot aki dogozzon, ezétt hit hittak oda mindenkit, igértek
mindenfélét, hogy menjenek a népek, kapnak fédet es meg még pénzt es.
Moéduvdba’ immdn legtébb embernek vot haza, szekere, nem erdst szii-
vesen indultak meg, de méges votak alyanyok, akik azt gondoltik, hogy
elmennek Bukovinaba, hatha jobb hazdra taldlnak.
Ahhoz, hogy Méduvdbol dtol menjenek Bukovinaba, mindenkinek kel-
lett legyen igazsigja, titilevele. Hit, aki menni akart, meg es lakoda-
tatta. De mi tértént? Az iiton az egyik asszonkdanak, akit Lovdsz Istdn-
nénak hittak, kicsi bubdja sziiletett. A kicsike, ugye, nem vét belé téve
az irdsba, az édesanya sirt, hott meg a banattol. Mi lesz, hogyha a ki-
csikéjit nem csapjik dtol a granicon. Odament hezza egy Oregasszon s
azt mondotta neki:
- Nesitj, édes lejankam, ne biisulj! Ne félj, met én eligazitom a dégot!
Az oregasszon mikgubobol fozétt jo erds alommadkot. Avval jol meg-
itatta a kicsikét, az 1igy elaludt, hogy fel se lehetett vona kéteni. Ami-
kor odaértek a granicra, a bubacskdt az dregasszon belé suppantotta ey
zabostarisnyiba, s felakasztotta a lovak elejibe, a szekernek a riidjdra.
Ott a granicon alyan hamis estrizsdk votak, hogy a szekereket mind fel-
hanytdk, a liddkot es mind felnyittatik. Még a széndba es belédofddtek
a puskdjik végivel, hogy nem visznek-e valami tilosat, csak az egy segit-
risnydt nem nezték. Igy hat a kicsike szerencsésen dtol keriilt a grani-
con. Amikor megérkeztek arra a helyre, ami ki volt jeldlve a szamikra, a
bubacskdt nagy dromuvel megkeresztelték, Andrdska lett a neve. Mikor
osztd felépiilt a falu, az els6 1ijsziilott neve utin Andrdsfalvinak nevez-
ték. E’ vot Andrdsfalvdanak a monddja.

*
ISTENSEGITS MONDAJA
Egy masik csoport es elindult. Nem es tudom, hany nap mentek a szeke-
rekvel, met erdst messze van Méduvitol Bukovina. EQyszer hd megér-
keztek arra a helyre, ami ki volt jelélve a szamikra. Koriilneztek, s lattdk,
hogy ott se egy fa, hogy bar béhuzakodhassanak aldja, se egy kutacska,
hogy badr egyet igyanak. Csak a sok csipkebokor mindentitt.
A papjik, Mdrtonffy Mor azt mondotta:
— Emberek! Huzakodjunk bé a legkozelebbi faluba! Alljunk meg ott éj-
szakdra!
Megq es indultak a szekerekvel, hogy megnyugudjanak a legkozelebbi fa-
luban. Valaki szamat vette, hogy mennek a mejinkek, rikojtozni kezdett:

Magyarorszag szélin

Jakab Janosné Pil Emerencia és Marosi Julianna, 1973.
(foto: Hancsovszki Janos)

- Vini ungdri, vini barbadri! J6nek a magyarok, jonek a barbdrok! Ezek
emberevdk, ezek megeszik a bubdkot!

Az odavald népek futtak bé a hiazokba, kocsoltik bé az ajtékot. A mejin-
kek lattak, hogy félnek tollik. Mdrtonffy Mor azt mondotta:

- Emberek, itt félnek tolliink s térjiink meg!

Megtértek, kihuzakodtak, a pusztasigba esent. Azon az éjszakdin ak-
kara 1idé6 jott, akkara felhdszakadds, hogy reggelre a viz a szekereket
mind felvette.

Abban a csoportban utazott eqy Kajtdr nevezetii 6regember es. Ez az
oreg kilenc onokdjdval bujdosott, mert a két fidt a csdszdr katandi meg-
I6tték. Az a hosszii 1it Moduvitol Bukovindig, éjjel az a nagy 1id6 1igy
megsanyargatta a gyermekeket, hogy az dreg-
nek a sziive hasadott el. Reggel, mikor feljiott
az dldott nap, megfogta a szekeren a holmi ba-
gdzst, levette a fédre s azt mondotta:

- Isten segits, de innet tovibb nem menyek!

Akkor a tébbiek es beléegyeztek, hogy dlljanak
meg ott. Nekikerekedtek, fédburdékot dstak, s

abban teleltek ki nagy keservesen. A viselds

asszonyokot s a kicsi gyermekeket télire béfo-

Parlando, rubato K.Z.(1914)
0O 1 d
o 7 !i T T T T - I
DY) 4 f 4
Ma - gyar - or -  szig sz€ - lin
/) | f /o)
T KT 1 — N ]
i i i N |
x I x ]
I o r i o 1
) ~ ~ P —
Va - gyon egy al - ma -

gadtdk abba a faluba, amelyikben 1igy mege-
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Részlet Koka Rozilia: Magyarorszag szélin... cimii kotetébdl (2011)

kozonségnek is. Azéta is érzem a haldjukat,
hogy szdltam értiik, a neviikben. Ma is me-
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legiti a szivemet az érdi emberek szeretete, amellyel minket akkor
elfogadtak, s amellyel ma is koriilvesznek. Mérfoldkdnek tekintem
személyes életemben is azt az el8addst. Akkor vette kezdetét el8-
adémiivészi palydm.

A bemutatkozdst kévetéen Dizseri Sndor, az Erdi Vorosmarty
Gimndzium igazgatdja felajénlotta, hogy azontdl prébdljunk nd-
luk, az iskoldban. Héldsan el is fogadtuk, s két évig, amig fel nem
épiilta miivel6dési hdz, ott gyakoroltunk minden héten, ahdnyszor
csak akartunk.

Az érdi el6addst kdvetden, alig két hét mulva, Séskiiton is bemu-
tatkoztunk. Aprilisban felléptiink Galgahévizen, a Ropiilj Péva-ko-
ok I. Orszdgos Taldlkozdjdnak Pest megyei vélogatdjén. ,Ram
azonban a folfedezés sromével mégis Erd bukovinai-székely csoportja
hatott: dalanyaguk, eldaddsmddjuk nagyszeriisége mélységesen megra-
gadort”— irta a Kéta 1972/4. szdmdban Baross Gdbor karnagy. Bor-
sai [lona és Olsvai Imre népzenekutatdk is méltattdk a miisorunkat.
Ezutdn hamarosan negyvenperces radiéfelvéeelt készitettek veliink
a Kossuth Rddiéban.

1972. augusztus 19-én, éppen az Erkel Szinhdzbeli szereplésiink
napjdn hossz, lelkes cikk jelent meg a Pest Megyei Hirlapban is.
Végteleniil boldogok voltunk mindannyian, hogy az Erkel Szin-
hdzban énekelhetiink az orszdg legjobb egyiitteseivel egy szinpa-
don. Furcsa kis eset tortént veliink az ottani szerepléskor. A hang-
verseny sziinetében, népviseletben, kimentiink az asszonyokkal a
szinhdz elé, és dsszekapaszkodva sédltunk. Nézegettek benniinket
az emberek, tanakodtak, a ruhdnk alapjdn prébalték kitaldlni, hogy
kik is lehetiink. Valaki odajott hozzdm és kedvesen megkérdezte:

— Ruszki?

Elképedve csévédltam a fejemet.

— Bulgdrszki?

— Magyarok vagyunk, bukovinai székelyek — mondtam éntu-
datosan, taldn kissé keményebben a kelleténél. Ettdl kezdve soha,
sehol nem mulasztottam el, hogy a szereplések alkalmdval hosszab-
ban, révidebben, ahogyan az alkalom engedte, elmondjam a nép-
csoportom torténetét.

Megtortént az elsé TV-szereplésiink is. Felt(inésiinkre azonnal
felkapta a fejét a szakma és a sajté is. Sokan szinte csoddlkoztak,
hogy ilyen is van Magyarorszdgon, hogy bukovinai székely. Az Er-
kel Szinh4zban bemutatott révid miisorunk, bujdosé dalok és egy
lakodalmas dalokbdl szerkesztett osszedllitds, nagyon tetszett a ko-
zonségnek is, a szakembereknek is. Ez a program az elkdvetkezd
négy évtizedben soha nem keriilt le a m{isorunkrol.

Az Erkel szinhdzi fellépésiinket kdvetden szdmos meghivdst kap-
tunk. Decemberben az Egyetemi Szinpadon léptiink fel a ,,Mikor
Csikbdl elindultam...” cim(, egész estét betdltd eldaddsunkkal. Sé-
ra Sdndor segitett felkésziilni erre a hatalmas véllalkozdsra. Kijott
Erdre és megnézte a prébankat. Adott néhdny j6 tandcsot, amelye-
ket természetesen megfogadtunk. Tornai Jézsef kdltd vallalta az est
bevezetését. Csak most tudom, hogy milyen nagy megtiszteltetés
volt ezeknek a szellemi nagysdgoknak a segitsége, kozremikodése.
A jegyek napokkal el8bb elkeltek, s még a bemutaté el6tt, janudr
6-ra is kittiztek egy eldaddst. Nem is tcudom, hogyan éltem tdl ezt
az elsd 6ndllo estiinket. Elmondhatatlan nagy sikeriink volt, 4radt
felénk a nézdtérrdl a szeretet, a hila.

Ujra egy elsargult jsdgbol, eztittal Deregan Gabor {résabél idé-
zek: ,, Az érdi székelyek népdalait, népi monddkdit, népmeséit — mi-
lyen elesépelt hasonlat — az érintetlen, leheletvékony viaszréteggel be-
vont gyiiméleshiz lehet hasonlitani, kinn, a nydri kertben. Ude, ter-
mészetes volt az eldaddsuk, s ez is benne az érték. Mintha a havasok
aljdn iilnénk kizittiik, téli estén, a szobdban, és dradna dszintén, ter-
mészetesen a mese, amelynek végén a legkisebbik fis mindig gydzedel-

meskedik.”.

NEMZETI TANCSZINHAZ

MuUrA - FESZTIVAL SZiNHAZ

2018. aprilis 29. 19:00
Gélaest a Tanc Vilagnapja tiszteletére - Magyar Tancmtivészek Szovetsége

2018. aprilis 30. 19:00
Carmina Burana - Szegedi Kortars Balett

2018. majus 2. 19:00
Kodaly-Ligeti est - Bozsik Yvette Tarsulat

2018. majus 6. 19:00 )
Téanckanon - Hommage a Kodély Zoltan - Magyar Allami Népi Egytittes

2018. majus 9. 19:00
HIR-O - Frenak Pal Tarsulat

2018. majus 11. 19:00
A makrancos holgy - Pécsi Balett

2018. majus 15. 10:30; 15:00
Vuk - Inversedance - Fodor Zoltan Tarsulata

2018. majus 16. 19:00
Don Juan - A négy évszak - Feminizma - Szegedi Kortéars Balett

2018. majus 22. 19:00
Szerelmiink, Kalotaszeg - Duna Mivészegyiittes

2018. majus 26. 19:00
Tango no Tango - Moderntang6 show - Budai Lészl6 és vendégei

2018. majus 28. 19:00
Anna Karenina - Miskolci Balett - GG Ténc Eger

2018. majus 31. 19:00
Téancrapszodia - Magyar Nemzeti Tancegyiittes

BEeTHLEN TERI SZINHAZ

2018. aprilis 25., majus 2. 10:30
Igaz torténet alapjan - NTSZ-KET-Kava-BTSZ

) 2018. aprilis 26. 10:30; 15:00
Alom, alom, kitaldlom - Duna Mtivészegyiittes

VARKERT BAZAR

(/\/\/»
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) 2018. aprilis 20. 19:00
Kalotaszeg - E16 Martin Archivum - Magyar Nemzeti Tancegyiittes

2018. aprilis 24. 10:30; 15:00
Cinegekiralyfi - Kozép-Eurépa Tancszinhaz

2018. majus 14. 19:00
Dadog6 Szimfénia - Grecs6 Zoltan

2018. majus 16. 19:00
MELINDA alma - Enigma - Szeri Viktor - Katonka Zoltan

2018. majus 17. 19:00
Diamonds - Pécsi Balett

2018. majus 18. 19:00
A csardas-dpolas mtivészete
Kovacs Gerzson Péter - Alexander Balanescu - TranzDanz

2018. majus 26. 19:00
Image - dot.Consla - Harcsa Veronika & Gyémant Balint: I hear you
DanceLab - Gera Anita Térsulata - Ujszaszi Dorottya

2018. majus 28. 19:00

Immortel - Kozelités
Halasz Gabor - Usine 1.84 - T6kos Attila - ifj. Zsurafszky Zoltan

MU SziNHAZ - STUDIOSZINPAD
2018. majus 2., 3. 10:00
Talpuk alatt

Duna Tancmiihely - Kava Kulturalis Mtihely - Nemzeti Téancszinhaz

www.nemzetitancszinhaz.hu
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ETELEK - HAGYOMANYOK

Palacsinta - 1.

Ontott tésztabol késziilt lepényszerti ételek a magyar gasztronoémiai hagyoméanyban

A palacsinta az eqyik legkézkedveltebb ételiink, s6t, sokan azt gondoljdk rola, hogy tipikusan magyar, de ez messze nem igaz. Szin-
te nincs olyan nép a vilagon, amelynek ne lenne dnthetd siiriiségii tésztakeverékbdl kiilonbézé vastagsaguira siitott, lepényszerii

tésztdja.
alacsinta tipust ételeket mdr az 8skorban is készitettek. Ezek
persze nagyban kiilonbézeek a jelenlegi véltozatokedl, de azt
biztosan tudjuk, hogy az dkori gordg és rémai konyhdkban mér a
maihoz hasonlé médon késziilhettek, hiszen ebben a korban m4r
minden alapanyag rendelkezésre dllt. A hozzdvalok adottak voltak,
azonban — bdr a serpenydben vald siités is tobb évszdzada ismert
— ekkor még valdszintileg 4ltaldnos volt a pardzson felhevitett la-
pos kovon toreénd elkészités. Ezt a mddszert ma vildgszerte alkal-
mazzdk, és a magyar nyelvteriileten is a legutébbi id8kig eléfor-
dult, olyannyira, hogy egyes vidékeken mdr az étel neve utal a siitd-
ké haszndlatdra. Székelyfoldon, Alsé-Fehér megyében példdul 44-
re-leppencs, leppencs, a Bodrogkoz vidékén kivinsiilt néven ismerik.
A palacsinta egyébként azért is jétszhatott fontos szerepet az észa-
ki, keleti magyar teriiletek tdplalkozdsdban, mert buzaliszt hijdn az
itt inkdbb jellemz8 gabonafélékbdl (rozs, drpa, hajdina, kéles, ku-
korica stb.) akdr nyilt tizhelyen is kdnnyen el lehetett késziteni.
A palacsinta legfontosabb alapanyaga tehdt a liszt, esetleg da-
ra, valamilyen folyadék (viz, bor, tej, aludttej stb.), valamint ko8-
anyagként tojds, de ez utdbbi el is maradhat. Sok helyen zsiradé-
kot (olaj, vaj, zsir) is tesznek a tésztdba, mert igy a forré feliiletre
csorgatva nem ragad le. Késziilhet sésan, édesen, tovdbbi adalékok-
kal (pl. burgonya, kdposzta), esetleg fliszerekkel {zesitve, élesztdvel
vagy anélkiil, tltelékkel vagy iiresen, vékonyra, vastagra, olajozott

SZ A K A.LS
mefterségnek
KONY VETSKEJE.
Melyben

KOLOSVARATT?
M. Térraiwst K Mincds dnal, 1650,

feliileten vagy bé zsiradékban siitve, kiilonb6zé méretben, az 6ri-
4spalacsintdtol a csdszdrmorzsdig.

A palacsintdk kozeli rokonsdgban 4llnak valamennyi kevert vagy
ldgy dagasztott tésztaféleséggel — a véltozatok szdma végtelen. Ha
kézzel is formdzhatd a massza — ez tobbnyire kovdsszal, élesztdvel
vagy mds térfogatndveldvel késziil —, akkor inkdbb lepényrél, pogi-
csdrol beszélhetiink, ha str(i, de csak kandllal adagolhatd, az ered-
mény vastagabb, beliil finkszer(i, szivacsos dllag siitemény lesz.
Ha hig az alapanyag, és nincs benne élesztd vagy més lazit6 (sz6-
dabikarbdna), akkor nagyon vékony, ropogds sz€l(i palacsintdt ka-
punk. A sok tojdssal késziilt tészta siitéskor piskdta- vagy omlettsze-
ri 4llagt lesz, mig a tojds nélkiili, sés kelt tésztdbdl lepénykenyeret
kapunk. Ez utébbira példa a bukovinai székelyek drpapalacsinta,
leppalacsinta nevi étele, amelyet kovdszmaggal kelesztett drpatész-
tdbdl siitnek ujjnyi vastag lepény-formdra. Ne feledkezziink meg a
csdszérmorzsdrdl sem, amely ugyancsak — stirbb — palacsintatész-
tdb6l késziil, ami kiegésziilhet péld4ul grizzel, kukoricadardval, td-
réval, mazsoldval stb., de itt a cél nem az ,egybefiigg8” végered-
mény, hanem épp ellenkezdleg: siités kozben apré cafatokra kell
tépkedni a tésztdt, igy érjiik el a ,,morzsa-4llagot”.

Amint az mér a rovat kordbbi {rdsaibdl is kideriilhetett, a pala-
csinta a legtdbb népnél kozkedvelt, sét kultikus ritusokhoz is kap-
csolédé tinnepi étkezések elengedhetetlen fogdsa, ahogyan azt pél-

A Tétfalusi-szakdcskonyv cimlapja * Biikki Géza fotoja az ausztriai Augustiner Miizeumban 6rzott rattenbergi ostyasiitérdl (indafoto.hu)
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ddul finnugor rokonaink esetében leirtuk. Az egykori Orosz Biro-
dalom teriiletén mindenhol fontos szerepe van a palacsintaféléknek
nemcsak az tinnepi, hanem a hétkéznapi étkezésben is. Mindezt sa-
jat tapasztalatbdl mondhatom, hiszen Oroszorszdg-szerte és ukraj-
nai Gtjaim sordn is nap mint nap a palacsintafélék szimos valtoza-
tdt kostolhattam az utcai gyorsétkezdékben, a menzdkon, olcsé és
drdga éttermekben, fogaddsokon, illetve csalddokndl, vendégség-
ben is. Tobbrészes sorozatunkban késdbb ezekrdl is bévebben be-
szdmolok.

De térjiink vissza most egy id6re a magyar palacsintdhoz. Maga
a sz6 a Kolozsvdri Glosszdkban fordul el el8szor 1577-ben. Sokdig
a latin placenta kifejezésb6l eredeztették, de a nyelvészek ma mdr
romdn eredetll jovevényszéként a vlach terminoldgidbdl szdrmaz-
tatjdk. A palacsinta sz eredetileg vastag lepényt jelentett, de ami-
kor az Gjkorban a polgdrsdg kdrében divatba jott a higabb tésztdbdl
vékonyra siitott palacsinta, egy id8 utdn mdr azt is ezzel a széval je-
161¢ék, bér legtobb helyen a ,,vékony palacsinta” szd8sszetételt hasz-
ndlva. Ezt a romdnok mdr nem is nevezik palacsintinak. Erdélyben
egyébként még a legtijabb korban is kétféle palacsintdt siitnek. Ujj-
nyi vastag ,parasztpalacsinta” késziil kelt tésztdbdl és ,,urason (ura-
san) késziilt vékony palacsinta folyékony, nem kelesztett tésztdb6l”
— irja Kisbdn Eszter. A vastag palacsintdt nem t5ltotték, csak meg-
hintették cukorral. A vékony palacsintdt —amely a parasztsdg koré-
ben a XIX. szdzad folyamdn szinte mindeniitt elterjedt — tobbnyire
megtoledteék valamilyen, f6ként édes toltelékkel.

A palacsintdt orszdgszerte hétkoznapi eledelként fogyasztottdk,
de egyes vidékeken, elsbsorban a nyelvteriilet keleti részén az {in-
nepi téplalkozdsban is szerepelt. Székelyfoldén, Moldvdban a far-
sangi étrend kiemelt fogdsa volt, és a gyermekdgyas asszonynak vitt
ételcsomagnak is részét képezte. A Székelyfold leirdséban Orbdn
Baldzs megemliti a palacsintdt, mint a vendégszeretet egyik jelét:
L Kiilonben a vendégszeretet, az idegeneknek elldtdsa a székely népnek
egy fo- és igen szép jellemvondsa; [...] s ez taldn a Székelyfoldin is se-
hol oly eredetiségében meg nem maradt, mint a Homordd vidékén. Egy
nap t6bb falut kutatvin fel, s t6bb székely hazhoz térvén be, kényte-
len voltam minden szabadkozdsom és ellenmonddsom daczdra 2 ebé-
det é5 3 ozsonndt elkolteni; mert mig a férfiaktdl pubatolédztam, ad-
dig a gazdasszony hibetetlen serénységgel ebédet rigtinzitt, mint vala-
mi biivis tiindér, s szép tiszta asztalon pdrolgott az izletes étel, piroslott
a szives fogadtatds jelképe, a palacsinta.”.

Az aldbbi 8sszedllitdsban régi szakdcskonyvekbdl és népraj-
zi gyljtésekbdl idéziink fel néhdny palacsintaféléc — a receptekkel
egyltt.

Ostyasiitévas

A LEGREGIBB MAGYAR PALACSINTA-RECEPT
A legkordbbi ismert magyar nyelv{i szakdcskdnyv 1695-ben jelent
meg Kolozsvdron, Miszt6tfalusi Kis Miklés nyomddjaban, a kévet-
kezd cimmel: Szakats mesterségnek kinyvetskéje. Mellyben kiilomb-
kiilombféle vilogatort tzifra, jo, egésséges, hasznos, tiszta és szapora
étkeknek megkészitése, siitése és fozése, mintegy élés-kamrdban, rovi-
deden leirattatik, és kinek-kinek haszndra ledbrizoltatik. A konyv
majdnem pontos mdsolata egy kéziratnak, amelyet 1693-ban irtak
a cstksomlydi ferences kolostorban, és szerzdje a kolostor szakdcsa
lehetett. A kéziratot Misztétfalusi lektordlta és bévitette, tgy ad-
ta ki, meg-bovittetvén [...]. Tobb sziikséges, és hasznos étkek nemeinek
készitésével [valamint] Liktariumok s egyéb holmik csindldsdrdl egy
Jjeles tractdval, & gazdaszszonyoknak nagy kinnyebbségekre.”. Ebben
a szakdcskdnyvben mdr megtaldljuk a palacsinta receptjét, ame-
lyet most Varga Andrds mai nyelven is érthetd 4dtiratdban kozliink.

*
Palacsinta
Végy vagy hét vagy nyolc tojdst, vagy vizet, hogy jobb lehessen, azt
ey fazékba verd belé, és tord meg egy kandllal, sozd meg, azutan télts
édes tejet belé, azt is jol megkeverve szép tiszta lisztet tégy belé, és csi-
nalj olyan pastétomot, mint az ostydnak vald, csak egy kicsinnyel ke-
ményebben! Azonban légyen egy serpenydben meleg vaj és egy kandl
benne! A serpenydt megmelegitvén télts ey kandl vajat belé, forgasd
el benne, hogy a feneke megzsirosuljon, és mindjdrt toltsd vissza a va-
jat, és mind a pdstétommal egyiitt tltsd egy kandllal a serpenydbe!
Azt hajtogasd el, hogy a serpenyd fenekén mind elfolyjon, és siisd meg
a szénen, és mindenkor egy-egy kicsiny vajat tolts a palacsintdra, hogy
zsirosabb légyen! Midén megpirul, ha sziikség lesz, forgasd még, és jo
melegen talald fel!

*
Az élvezetes stilusban megirt konyvecske olyan népszert lett, hogy
1698-ban Ujra kiadtdk, s a XVIII. szdzad folyamdn tovabbi tizen-
egy kiaddst ért meg. A receptben emlitik az ostydt, ami tulajdon-
képpen szintén a palacsinta rokondnak tekinthetd, csak ez olyan
hig, vékony tésztdbol késziil, amelybsl — mindkét oldaldn egyszer-
re megsiitve — ropogods ostya keletkezik. A szakdcskdnyv tobb he-
lyen is emliti az ostydt, receptet viszont nem kozdl. A kiilénféle os-
tyak elkészitési médjét azonban szdmos mds helyen megtaldljuk.

Varga Gyula példdul a Hajdd-Bihar megyei tdpldlkozdsi szokd-
sokrdl irt konyvében emliti, hogy ,#jabban sok helyen tejjel, cukor-
ral, lisztrel palacsintaszerii tésztdt kavarnak, s ebbél ostyasiitd vas ko-
Z01t ropogds tészrdr siitnek (Tiszacsege, Berettydiijfalu, Kismarja, Bi-
harnagybajom)”. Ez tehdt az ostyasiités ,Gjfajta” mddja. Irodalmi
forrdsokbdl tudjuk, hogy a XIX. szdzad kdzepén, Debrecenben
még tobb mint tiz fajta ostydt siitdteek.

A csak liszt, korpa, viz keverékébdl igen vékonyra siitte ostya-
félék 4ltaldban ritudlis céllal késziiltek. Az dldozdskor Krisztus tes-
teként magunkhoz vett ostya is kizdrélag lisztbl és vizbél késziil,
szigord egyhdzi el8irdsok szerint. A zsiddk tavaszi szent eledelét, a
paszkdt ugyanilyen osszetételd tésztdbdl siitik. Az ostydknak ko-
moly szerepe volt a jeles napokon, kiildndsen kardcsony tdjdn, és

Ecsedi konyvébdl a kovonsiilt forma vasbol
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elsésorban az északi, nyugat-dundntdli vidékeken, illetve a szlovd-
kok, németek korében. A palécokndl példdul a kdntor siitdtee (it
molndrkaldcs néven ismerik), majd gyermekek kiséretében osztot-
ta szét hdzrdl hdzra jirva, hogy majd a kardcsonyi asztalra keriilhes-
sen, amikor a csaldd kdzosen fogyasztotta el. A zalai Kékkiiton 6t
napon keresztiil 8tféle ostydt siitdteek (18-4n fehéret, 19-én zold-
4gas fehéret, 20-4n pirosat, 21-én kéket, 22-én sdrgdt), melyeket
23-4n hordrak szét a gyerekek a csalddoknak, az tféle ostydt Krisz-
tus jellemvondsaival pdrhuzamba 4llit6 ének kiséretében. A kenyér-
lisztb8l valé ostyasiités régi szokdsa a mizeumokban taldlha-
t6 igen szép ostyasiitékkel is bizonyithatd. Mdr a XIII.
szdzadtdl vannak adataink ostyasiit6krdl: péld4dul
egy, az 1241-42-es tatdr invazi6 sordn leégett fa-
lusi hdz eszkozei kozote is taldltak a régészek
egy egyszer(ibb példdnyt. Az ostyasiiték a
XVI-XVII. szdzadtdl szerepelnek a temp-
lomok felszerelését Ssszeird leltdrakban, de
a vérosi céhek, hdztartdsok tdrgykészletében
is megtaldlhaték. A paléc vidéken az egyes
nagycsalddok sajdt cimerrel, mintdval diszi-
tett ostyasiitdvel rendelkezhettek.

*
Egyszerii, régi tipusii ostya vagy molndrkaldcs
Remete Farkas LdszIl6 nyomdn
10 dkg nagyon jé mindségii biizafinomlisztet 2 dl vizzel csomomentes-
re keveriink, majd lefedve, 10 percig pihentetjiik, és ismét elkeverjiik, de
lassan, hogy légbuborék ne keriiljon bele. A felforrositott ostyasiitévas
feliiletét ecsettel nagyon vékonyan beolajozzuk, az egyik felébe egy evd-
kandlnyi folyés tésztdt ontiink, majd ranyomjuk a mdsik felét. Mind-
ezt addig ismételjiik, mig a tészta el nem fogy.
Egyes helyeken a kikevert ostyatésztit kissé megsoztik, mdshol kevés
(maximum negyed tedskandlnyi) mézzel izesitették, vagy keveés céklalé-
vel, safrannyal, vords sz6l6 levével szinezték. A kékkiiti zoldagas ostyat
1igy készitették, hogy a fehér ostya kozepére ey petrezselyemlevelet sii-
tottek. Az tinnepi ostydt leginkabb mézzel vagy fokhagymidval fogyasz-
tottik, esetleg eqyiitt ették a mdkos tésztaval vagy gubdval.
Ujabb tipusii ostya Varga Gyula nyomdn
A, molndr"-ostyitol ezt a siiteményt az kiilonbozteti meg, hogy min-
den esetben tej, tojds és cukor hozziaddsdval késziilt. A palacsintasze-
riien kikevert masszdabol nem a hagyomanyos, hanem 1ijabb, keresztbe
bordazott ostyastitével készitik. A ropogosra siilt lapokat a modosab-
bak kavéhoz ették, illetve eqymdsra rakva, vanilids, csokolddés krémmel
toltve beldle késziilt az igynevezett Dobos-torta.

*

A palacsinta tehdt kiterjedt rokonsdggal rendelkezik, ahogyan Ra-
paics Rajmund is megdllapitotta a kenyérfélék torténetérdl 1934-
ben irt konyvében. ,A tirténelem folyamdn a lepénynek nagyon sok
mddosulata fejléditt, s példiul a palacsintir litszélag nagy tdvolsdg
vdlasztja el a pogdcsitol, a mdlét a rétestdl, de végeredményben mind-
ezek a lepény fogalmdhoz rartoznak.” A népi konyhdval foglalkozd
mds néprajzkutatéink is rendre felhivjdk a figyelmet ezekre az osz-
szefiiggésekre.

Ecsedi Istvin 1935-ben, A debreceni és a tiszdntili magyar ember
tdpldlkozdsa cim( konyvében a palacsintdrdl és az 8si magyar 6n-
tott lepényfélékrél (kovonsiilt, levelen siile) a kdvetkezdket {rja.

*
Palacsinta
Tojdsbol, tejbdl, liszttel, ey kis cukorral vegyitve egy fazékban meg-
kavartdk. A palacsintasiitét, mely cserépbdl volt, késébb pléhbdl, majd
zomancozott, zsirral megkenték s erre a forro zsirra a pépbdl egy vé-
kony lapnyit ontéttek. A pép hamar megsiilt, elébb az egyik oldaldn, az-

utdn a mdsikon. Most kis tiirot tettek a kozepébe vagy lekvir-
ral megkenték, dsszegongyolitették, megcukroztdk és kész
volt a palacsinta.

A pite

A palacsinta vilfaja. Tojdsbol, tejbdl, lisztbdl ka-

varjdk stiriibbre, mint ahogyan a palacsintinak.
Megzsirozott tepsibe ontik jo vastagon.  Kemen-

cében  siitik. Olykor egy kis élesztdt is
tesznek bele, 1igy kavarjik és
stitik meg. Ez a kétt pite.
*
Kovonsiilt
A pépszeri tésztdabol siitott siite-
ményeknek 0si fajtdja a kévonsiilt.
Igazi s eledel, melyet az dzsiai
nomddok ma is siitnek. En Szi-
ridban és Palesztindban a nomad
araboknal lattam. Ternyey Istvin-
né a Bodrogkoz legjobb siité-fozdje,
egy 85 éves dregasszony szdjavalldsa
utdn igy irja le a kovonsiiltet. Az agyag-
palakdvet Géres kozségbdl vették. Ezt a nagy
lapos kovet vaslabra tették. A vaslab ald jo pardzs tii-
zet tettek. Most nydrsra hiiztak ey darab szalonnit és a forré kovet jé
erdsen bedorzsolték vele. A tésztit darpalisztbdl vagy votérbdl [tonkely-
bél] kavartdk. Az drpa- vagy votérlisztet el6bb siirii rostin dteresztet-
ték, azutdn ritka szitdn dtejtették, majd stiriin dtszitaltdk. Vizbe vagy
tejbe kevés sot tettek, tojist titottek. Lassan hozzikeverték a lisztet, sii-
riibbre hagytdk, mint a palacsinta tésztat. Fakandllal jol elkavartdk s
ricsorgattik a forro kére. Amikor a széle pirult, akkor megforditottik és
a mdsik oldaldt stitétték. Ha ez is megsiilt, levették és mdr fogyasztot-
tdk is. Nagyon dicsérték, akik ettek beldle. Ha ey megsiilt, tijra meg-
kentek a kévet szalonndval és csorgattak rd tésztit. Megesett, hogy hd-
rom-négy kovon siitottek eqyszerre. Ilyen kovonsiiltet nekem is mutat-
tak tiz évvel ezel6tt, Tiszakarddon. Késébb a kévet elhagytik. Kiszo-
ritotta a 30-40 cm dtmérdjii, ontott vaskorong, mely hdrom vasldbon
dllt. Ezt a kész edényt kovonsiitd formanak nevezték késébb is. Ma mir
a Déri Miizeumban 6rzik.

Levelen siilt

Csindlsz olyan tésztdt, mint a palacsinta, csak stiriibbre. Ha megkavar-
tad, tengeri csuhdt - a Bodrogkozon susko-t - veszel eld, olyat, amelyik
mdr meg van sziaradva. Azutin megkened kenétollal olajjal a csuhale-
velet. Befiitod a kemencét, kipemetézed a fenekét. Most teszel a pépbdl
egy jo fakandllal a suskora és ezt egy kis lapdton rakod a kemencébe. Mi-
elébb megsiil. Kiszedik és nagyon jo. Osi magyar eledel, mely mdr any-
nyira kiment a divatbol, hogy szdz asszony koziil kilencvenét nem csak
nem tudja megcsindlni, de nem is emlékszik rd.

*

1930-ban Kardos Lészé a régies kultardja Orséggel kapcsolatban
a palacsintdrdl és a hasonlé osszetételli tésztdbdl késziile fankfé-
1ékr8l még mint nem tal régi éeelekrdl ir: ,A palacsinta itt is honos
mdr vagy harminc év dta: tésztdjdt biizalisztbil, édestejbil és tejszin-
bél, tojdsbél (rendszerint annyit »vdgnak« bele, ahdny tagii a csaldd),
meg egy kis s6bol keverik. Csak tijabban cukrozzdk a palacsinta-tész-
tdt: ez az édes palacsinta, mig régen kizdrdlag séval késziilt: ez meg a
sos palacsinta volt. Tolteléke »turu« (errefelé csak friss tiirds ételt ké-
szitenek!), mdk (a tort mdkot cukorral, fahéjjal vegyitve, tejjel gyin-
gére keverik), did, lekvdr, eper, szilva, mazsola, kdposzta, stb. Uresen
nem eszik. Gyakori iinnepnapi siitemény a fink. Félszdzados miiltndil
ez sem szdmol sokkal t6bbet. Egészen ldgy, palacsintaszerd; viltozata
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az eresztett fink. A liszter tejfollel, meg rojdssal verik fel kissé. Merité-
kandllal forré zsirba eresztik. Szomdiress, csiicsos lesz. Siilés utdn tort
cukorral hintik meg.”.

Sajnos sem Kardos, sem az elétte idézett Ecsedi nem ismertette

a konkrét ardnyokat, valamint az elkészités részletes médjdt — mint
tudjuk, az 6rdog az ilyen egyszerl ételeknél is a részletekben la-
kozik —, {gy Zilahy Agnes 1892-ben megjelent, és néhdny évtized
alatt sok kiaddst megért ,,valédi magyar” szakdcskonyvébdl idézziik
a sima és a kelt palacsinta, valamint a levelensiilt kiprébélt recept-
jét. A kelt palacsinta siitéséhez kicsit nagyobb gyakorlat sziikséges,
ugyanis j6l el kell taldlni a siités héfokdt, hogy 4t is siiljon, de ne
égjen meg a felszine.
.

A palacsinta-tészta

Ontsiink egy tdlba egy liter tejet, iissiink bele négy tojdst és egy kd-
vés-kandlnyi sot, keverjiink kozé annyi lisztet, hogy keményecske, de
azért kandllal elkeverhetd tészta legyen beldle, s mikor a tészta mdr nem
csomos, lassanként keverjiink hozzd annyi tejet, hogy stirii palacsin-
ta-tésztavd képzddjék! Hogy mikor jo, azt megprobalhatjuk olyan for-
man, hogy forré és alig zsiros palacsinta-siitd kozepébe (melyet lang fe-
lett forrositsunk meg,) ontstink ey kandllal a tésztabol, és kissé oldalt,
jobbra-balra billentsiik meg; ha a tészta még a forré vason is igen gyor-
san szétfoly, akkor még nem elég siirii, ellenben, ha nem igen akar el-
teriilni, akkor még nagyon kemény a tészta. Tehdt eqyelGre annyi tejet
tegyiink a tésztaba, hogy inkdbb stirii legyen, mert tejet késobben lehet
bele tenni, lisztet mdr nem, mert a késébben bele rakott liszt a hig tész-
taval nem elegyedik el és csomos maradna! Ha a forré vason lassan, de
egyenlden elteriil a tészta, akkor levelen siiltnek és palacsintinak egy-
ardnt alkalmas. A palacsintdkat erds lang-tiizon gyorsan stissiik; széleit
késsel emeljiik fel és nézziik meg az alsé felét, hogy elég piros-e! Ha mir
szép piros szint nyert, késsel forditsuk meg és néhdany csepp zsirt csor-
gassunk ald, de régton, mert a tészta kiilonben égett holyagot vet! Nem
szabad tehdt a vasat szdrazon hagyni. Mikor mind megsiitéttiik a pala-
csintdkat, minden egyes darabot teQyiink deszkdra és felét kenjiik meg
baraczkizzel vagy tirdval! Ha bekentiik, sodorjuk dssze és tegyiik eqy-
mds tetejére lapos tilba, majd fedjiik be és tdlaldsig tegyiik meleg hely-
re! A toltelékbe vald tiirot készitsiik a kovetkezd modon: hat személyre
egy jokora alma nagysagu édes tehénturot tegyiink tdlba, keverjiik ezt
jol dssze, hogy darabos ne legyen; tegyiink bele hdrom egész nyers to-
jdst, egy kandllal czukorport, kevés sot és két deczi jo tejfelt! Ezeket ke-
verjiik jol Ossze és kenjiik be vele a palacsintit!

A levelen-siilt (a legrégibb magyar tészta)
Most, amikor az idd és a munka mindenkinél pénz, még a gazdag vide-
ki foldbirtokosok hizaiban sem igen teszik, hogy a levelen-siilt kedvéért
két ndcselédet fél napig e tészta készitésével kizdrolag foglalkoztassanak.
Pedig a levelen-siilt kivild, sajitsigos jo ize miatt minden magyar tiri
hdzndl a legelsé siitemény volt. A levelen-siiltet nem is lehet maskép-
pen, csak nagy tomegben késziteni. Készitési modja kiilonben a kdvetke-
z6. Hasznaljunk hozzd kissé stirii palacsinta-tésztit, szedjiink le frissen
a kertb6l vagy szdz nagy zoldkdposzta-levelet! E leveleket mossuk meg
jol a portol és az apro kerti bogaraktdl; tegyiik ruhdra, torolgessiik meg
szdrazra, rakjuk széjjel egy nagy asztalra; minden egyes kaposzta-leve-
let kenjiink be vajba mdrtott tiszta libatollal, azutdn tegyiink minden
kaposzta-levélre egy nagy fakandl stiril palacsinta-tésztit és kenjiik el
rajta 1igy, hogy kérdskoriil az egész levelet — ey ujnyi hijjan - befed-
jel A tésztira feliil is hintsiink egy kis olvasztott vajat! Mig ezekkel ké-
sziilédiink, azalatt eqy nagy stitékemenczébe jo, szdraz fabdl tiizet kell
rakni. Miutdn a kemenczébe egy kosir fa elégett, kotorjuk az egyik ol-
dalra a langol¢ iiszkoket, illetve a parazsat mind, és csak kevés faval
tapldljuk a tiizet! A siité-kemencze misik felében pedig hosszii kenyér-
vetd-lapdtra téve, valaki folytonosan a ling felé tartva siisse meg a le-
velen-siilteket mind, eqymds utdn, ég6 kemencze tiiznél! EQy né-cse-
léd a lapdtot tartsa a tiz felé, a mdsik vegye el téle a kész tésztit és kés-
sel valtsa le a z6ld levélrdl! Az egyszer mir hasznilt leveleket t6bbszor
nem lehet haszndlni. A kész tésztikat a talban eqymds felébe kell rak-
ni; a talat meleg helyen kell tartani, egészen addig, amig mind kisiilt a
tészta. Tizenkét személyre valot meg lehet késziteni 4 ora alatt, meg le-
het enni tiz percz alatt.

*
Az élesztds palacsinta
Egy liter meleg, jo tejet teqyiink mély talba és tisstink bele hat egész to-
jast! Négy deka élesztét probdljunk meg, jo e! Ha jo, azt is tegyiink a
liszt kozé! Ezen kiviil a talban levd tejhez 6 kandlnyi czukor-port, kevés
sot és annyi lisztet keverjiink, hogy hig palacsinta-tészta legyen beld-
le! Miutdn mindezeket jol dsszekevertiik, tegyiik gyengén meleg hely-
re, mikor a tészta kezd a talban emelkedni, vegyiik el a melegrdl! EQy li-
teres nagysagu, sziik, mély labasba, amelynek alja kicsiny keriiletii le-
gyen, tegyiink egy dionyi zsirt, dllitsuk a ldbast langra, és amikor a zsir
forro, ontsiink bele eqy nagy fakandl palacsinta-tésztdat! Ezutin mind a
két felét piritsuk meg! Ha rendre kisiitottiik, azonnal, melegen tdalaljuk
fel baraczkizzel, de megjegyzendd, hogy iiresen is jo, csak sokdig nem
szabad készen dllnia!

*
A palacsintafélék sordt a kdvetkezd részben folytatjuk.

Juhdsz Katalin
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Page3 Remembering Kallés Zoltdn

(1926. March 26. — 2018. February 14.)
Transylvanian-Hungarian ethnographer and
folk music collector:

... Kallés Zoltan]’s flat was like a museum,

he lived amongst the ceramics, handwoven
textiles, embroidered leather vests and costume
pieces [he collected]. After the changes of 1989
he reclaimed the large home in Vélaszit taken
from his family in the 1950s and restored it
with support from the Hungarian government.
[Today it is a museum where] one can see his
collection of Transylvanian and Moldavian folk
art and costume.... he'd been collecting folk

art from the age of 13...Another dream he was
able to realize was the founding of a school for
Transylvanian Hungarian childen devoted to
preservation of ethnic Hungarian identity... The
folk music and dance camps held in Vélaszit,
the school and the museum place him amongst
the immortal...” Ethnographer Péterbencze
Aniké, and Papp Imre (founding director of
the Jdszsdg Folk Dance Ensemble) — founders
of the Csdng¢ Festival in Jdszberény, Hungary.

Page8  Conversation with Szogi Csaba on
the traditional women’s slippers from Szeged,
Hungary. Csaba is not only an award winning
dancer, choreographer, dance teacher, ensemble
and theatre director, but he is also an activist
for and expert on the Szeged slippers. The fact
that some of his relatives were shoe and slipper
makers in Szeged led him to search out active
slipper craftsmen. He went on to form the
Szeged Slipper Foundation, and is active in the
process of getting these traditonal slippers onto
the UNESCO list of Hungarian traditional
heritage. Interview by Grozdits Kéroly.

Page 12 Borbély Joldn (Hajduszoboszld,
1928. May 21.— Budapest, 2018. March 21.)
Prima, Bessenyei Gydrgy and Martin award
winning ethnographic researcher, teacher.
From its start, she participated in forming
the mentality and technical background for
the dance house movement. In addition to
her work at the Institute of Culture, she was
an active advisor and supporter of the ‘local
tradition preserving groups’ movement. Up
to the last year of her life she participated in
public activities and maintained daily contact
with dancers, musicians, folk artists, leaders
of both movements. May she rest in peace.
A lengthy interview with Borbély Joldn was

published in folkMAGazin 2009/issues 3,4,5,6.

Page 14  Seb@ Ferenc’s speech given at
Csillagszemti Ensemble’s 25® anniversary
performance at Budapests MOM Cultural
Center on January 29, 2018. He speaks on

the dance house movement. The dance house
method of teaching authentic village dance and
music in an urban recreational environment

is reccommended by UNESCO for preserving
intellectual cultural heritage. "Over the 45

years since it started, a lot of work has been
necessary to bring the tdnchdz movement

to this point...” Seb8 quotes the late poet
Csoéri Sdndor: "...there were two important
moments in the history of folk dance: one is
when it went up onto the stage, and the other
is when it came back down from the stage

to return to the earth...” Co-founder of the
Csillagszem(i Ensemble, Timdar Sdndor led the
way in developing the ‘dance house method’ of
teaching improvisational traditional Hungarian

folk dances.

Page 16 'The “Dying” Folk Music — a largely
theoretical discussion presented at a 1993
conference entitled “The Future of our Past”
in Szolnok, Hungary. Presentations given at the
conference were published by T-TWINS Kiadé6
— the volume is out of print. Amongst the issues
discussed in this presentation were: A state of
equilibrium that could be called ‘classical folk
music’ exists; some features or components of
folk music (in general: folk culture) can live
beyond the death of classical folk music... and
so on. By Dobszay Ldszl6.

Page 21 Conversation with choreographer
Noviak Ferenc about "Continuing Memories"
[Folyamatos emlékezet] photographer Korniss
Péter’s recent exhibition celebrating the
photographer’s 80" birthday and life work.
Novik places Korniss's work in parallel with
the work of Barték, Koddly, Illyés Gyula,
Martin Gyérgy, Kallés Zoltdn and more —
Hungarian artists that became researchers
through their interest and work with folk arts.
"...Korniss’s work is fine art. He doesn’t simply
document...." The exhibition was shown at the
Hungarian National Gallery from September
2017 through February 2018 and will travel
this year to Bucharest, Prague, Bratislava and
Rome. By P. Vas Janos.

Page 32 New Recording: Kiss Ferenc:
Elment az én rézsam [My rose has gone]

Kiss’s best music from the last 45 years with
Kolinda, Vizénté and Etnofon Music Consort.
The compilation of 11 tracks embraces all of
Kiss’s phases: fresh revoluntionary city folk
music — a marriage of acoustic and electric
sound of the 1970s-80s, Gypsy influences,
Hungarian poetry put to music, music he wrote
for contemporary folk dance productions, and
his more recent thematic works based on folk
music. Kiss Feri: the godfather of Hungarian
world music. Moiras Records KAR LP 012,
300 copies. Vinyl. Review by Marton Ldszlé
Tivolodé.

Page 33 New recording: Herczku Agnes —
Hozomdny — Erdélyi népzene régen és most
[Transylvanian folk music then and now] —
Visa. A double album released by Foné. The
first record has field recordings collected in

the village of Visa in Transylvania’s Mez8ség

region in 2005. The second record contains
compilations of music from the same village

— fresh recordings of good musicians from
Budapest’s revival movement. On the revival
record: Koncz Gergely, Heged(is Mdté —

violin; Fekete Antal ,Puma”, Fekete Marton
,Kispuma” — viola; Molndr Péter — double bass;
Németh Ferenc, Herczku Agnes — voice

Page 39 Celebrating her 60" birthday, award
winning folk singer Szvorak Katalin will release
4 CDs this year. A double album, to be released
this spring, entitled "Hazagondolds" [Thoughts
of home] presents songs, tales, myths and
beliefs from the Paléc Region. Szvordk Katalin
was raised in Pinc/ Pincind and Filek/ Filakovo
in the Banskd Bystrica Region of Southern
Central Slovakia. Today she lives in Hungary.

Page 42 Bukovina, Bukovina — Part VIII
Excerpts from Kéka Rozalia’s book

The story of how Kéka Rozdlia founded

Frd’s Bukovina Székely Folk Singing Circle,
her choice of repertoire and the process of
gathering Bukovina Székely women in the
town of Erd to form the group. Their first
performance was in March 1972 at the Erd
Secondary School. In August of the same
year they performed at the Erkel Theatre in
Budapest, then later on Hungarian television,
and so on. From “Bukovina, Bukovina”, Fekete

Sas Kiadd, Budapest, 2017.
Sue Foy
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Betlehemesek szdntofoldon — foto: Korniss Péter, 2011
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Betlehemesek a lakotelepen — foto: Korniss Péter, 2010
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